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Asesce Havas (place de la Bourse).

Giers Becsben*
Giers, Oroszország külügyi minisztere any- 

Dyi beszéd és találgatás után végül Bécs felé 
vette útját, s mire e sorok elhagyják a sajtót, 
már meg is érkezett az osztrák fővárosba, 
jfgcry megkülönböztetésekkel kívánják ott fo­
gadni, s túl akarnak e tekintetben menni 
azon a követelmények teljesítésén is, melye­
ket egy szomszédos nagyhatalmasság külügyi 
politikájának vezetője támaszthat. Udvari ebé­
dek lesznek tiszteletére rendezve, s maga a 
fejedelem megrövidíti budapesti tartózkodá­
sát, bogy megérkezése alkalmával jelen. le­
hessen.

Lehetetlen nem látni mindezekben a politi­
kai momentumokat, s felesleges volna hosz- 
szasabban bizonyítgatni, hogy Giers nemcsak 
abból a czélból jő Bécsbe, hogy a megtisztel­
tetésekben része legyen, hanem komoly misz- 
szió vezéreli. Oly fontosságot azonban ismét 
nem szabad utazásának tulajdonítanunk, mint 
a mennyiről ezelőtt egy hónappal még beszél­
tek, a midőn az egész politikai világ helyze­
tének megváltozásáról volt szó.

Giers Bécsbe érkezése nem fog az osztrák 
politikában valami lényeges változást előidéz­
ni. Lehetséges, hogy ily szándékok vezérlik, le­
hetséges, hogy valóban a czártól hoz sajátke­
zűig Írott levelet Ferencz József ő felségéhez, 
lehetséges, hogy formális szövetség ajánlását 
is meg fogja kísérlem, de lehetetlen, hogy 
mind ennek foganatja lehessen. Az a roppant 
lárma, melyet minapában a német ujságlapok 
ütöttek, s melyben oly osztentative hang­
súlyozták, hogy a Németország és Ausztria- 
Magyarország között fönálló szövetség kizár 
kötelékéből minden harmadikat, nagyon sok 
lehetőséget, sőt valószínűséget hagy fel az 
iránt, miszerint Giers csakugyan ilyen szán­
dékokkal jő Ausztria fővárosa felé. De viszont 
azon nyilatkozatokból, melyek ezen lárma al­
kalmából egyrészt az osztrák-magyar mon­
archia parlamentjében és ujságlapjaiban hall­
hatók voltak, s az Oroszországgal való szö­
vetkezést már elvileg perhorreskálták, más­
részt pedig, a melyek Németországban is 
hallhatókká lettek: elegendő tájékozást sze­
rezhetett magának az orosz külügyek veze­
tője, hogy Bécsben e tekintetben nincs mire 
számítania.

Az Oroszország és Ausztria-Magyarország 
közötti szövetkezést olyannyira abszurd va­
laminek tekintjük mi, s tekinti az egész ma­
gyar társadalom, mely most semmiféle lehető 
előnyök mellett sem lenne keresztülvihető. 
Még akkor sem, ha nem lennének különben 
a politikai helyzet által alkotott egyébkinti 
nehézségei. Akár áll a monarchia véd- és 
daczszövetségben Németországgal, akár nem, 
akár exkluzív természetű ez a viszony, akár 
pedig egy harmadik számára is jut benne 
hely, akár riválisok vagyunk a Balkán szige­
ten, akár pedig közős osztozkodási politika 
által engedjük magunkat vezéreltetni: Orosz­
országgal a mai magyar nemzet szövetséget 
nem fog kötni, mert ez lehetetlenség.

Vezetheti az ország kormányát akárki, le­
hetnek kedvező kilátások, melyek momentán 
nagy előnyöket biztosíthatnak az ily szövetke­
zésből, de nem akadhat elég hatalmas kor­

mány arra, hogy meggyőzze a nemzetet a fe­
lől, miszerint az oroszban ne természeti ellen­
ségét tekintse, a kivel előbb vagy utóbb a lét­
ért való nagy tusáját meg kell küzdenie. Ez a 
szomorú bizonyosság ránehezedik a nemzetre, 
s ezzel szemben nem engedhet a pillanat elő­
nyeinek, bármily kecsegtető formában jelent­
kezzenek is azok máskülönben. És ámbár tud­
juk a mostani kormányról, hogy sok oly dol­
gokba kergette bele a nemzetet, melyek előbb 
majdnem lehetetleneknek látszottak, melyek 
odiózus színben tűntek fel az egész nemzet 
előtt, sőt tűnnek fel most is bevégzésük után, 
azt nem gondoljuk még a mostani kormány­
ról sem, hogy erre a feladatra valaha vállal­
kozhassál vagy hogy azt, hamég vállalkozott 
is rá, keresztülvihesse.

Giers ezeknek teljes tudatában bocsátkoz­
ható alkudozásokba Bécsben. De mi azt hisz- 
szük, ilyen alkudozásokba nem is fog bocsát­
kozni. Az a harczi lárma, mely Berlin felől 
keltezett, felvilágosíthatta az ügy kimenetele 
felől, s szövetség-ajánlatokat ez idő szerint 
tenni bizonynyal nem fog.

Ismételjük tehát még egyszer, túlságos fon­
tosságot ennek az egész látogatásnak nem 
kell tulajdonítani, és semmiesetre sem olyat, 
a minőről csak nemrégiben is tudtak még be­
szélni.

De viszont nagyon elhibáznánk a dolog 
megítélését, ha azt gondolnánk, hogy a Bécsbe 
való jövetelnek épenséggel semmi politikai 
missziója nincs. Az egész utazásnak részletei 
ezen véleményünk mellett bizonyítanak. Giers 
csak néhány napra indul Olaszországba, csa­
ládi ügyek ürügye alatt. Nagy kerülővel Ber­
lin felé veszi útját, s az ottani udvarnál fo­
gadtató, valamint Varzinba is tesz egy kis 
kirándulást. Azután heteken át vesztegel Olasz­
országban. Ott mutatásának semmi egyéb ma­
gyarázatát adni nem lehet, mint hogy politi­
kai kérdések tárgyalása késlelteti visszajöve- 
telét. Visszafelé azután Bécsnek veszi útját, 
ott megállapodik, s maga az uralkodó vissza­
siet oda Budapestről, hogy fogadhassa. Bi­
zonynyal nem oly részletek ezek, melyek csak 
valami nehézséget is fenhagyhatnának uta­
zásának politikai czéljai felől.

A mint azonban egyrészt nem jő a szövet- 
ségkinálás czélzatával, vagy legalább nem re­
ményével annak, hogy ez elfogadtató, úgy 
viszont az iránt is tisztában lehetünk, hogy 
nem a háborút hozza tógájának ránczaiban, 
mint az a római követ. Hiszen ő a béke kül­
ügyi minisztere.

A barátságnak szives szavakkal való kife­
jezése és biztosítása, ez az mindössze a mit 
Gierstől ez idő szerint remélhetünk. Orosz­
ország a békét óhajtja, ezt fogja kifejezni 
Bécsben külügyminisztere. A béke van érde­
kében, s ép ezért fogja a békét hangsúlyozni. 
Oroszország el van foglalva saját belbajai- 
val, s egy hóditó háborúra egyátalában nin­
csen elkészülve. Ha csak a tönkremenés esé­
lyének magát kitenni nem akarja, nem kezd­
het Ausztria-Magyarország ellen háborút. Ezt 
fogja hangsúlyozni Giers Bécsben, és ez 
igaz.

Az osztrák diplomaták pedig nagy örven­
dezéssel fogják konstatálni ezt a kijelentést.

Mert nekik hagyományos eljárásuk az, hogy 
csak a mai nappal gondoljanak, s a holnapra 
gondoskodásuk, eszük ki nem terjed. Ma nem 
bántja őket az ellenség, ez nekik elég, örül­
nek, ha békén maradhatnak, s nem gondolnak 
vele, ha holnap megerősödve tör reájok.

ORSZÁGGYŰLÉS.
L

Herman Ottó a nap hőse. A tapolezai kérvényt 
folytatólag tárgyalta a képviselőhöz. Bizonyos tekin­
tetben kényes kérdés ez,felfogásában a legnagyobb el­
térések nyilvánulnak. Még arra nézve is, hogy fon­
tos kérdés-e ez vagy nem, kell-e avagy szabad-e 
számba venni annak fontosságát, a legeltérőbbek a 
nézetek. A kérdés megoldására nézve még elté­
rőbbek. — Annál nagyobb a Herman Ottó di­
csősége, hogy e kérdésben oly általános hatással 
tudott szólani. Feszült figyelemmel, gyakran kitörő 
tetszésnyilatkozatokkal hallgatta beszédét a háznak 
minden pártja. Herman Ottó szerencsésen eltalálta 
a józan középutat. Védelmezte a jogegyenlőség 
nagy elvét, ostorozta az antisemita demagógiát, 
de egyszersmind kérlelhetlenül lerántotta a lep­
lét a zsidóság orvoslandó s orvosolható hibái­
ról is. Beszélt abban a szellemben, melyet ter­
vezett ismeretes határozati javaslatából már is­
mer a közönség. A függetlenségi párt súlyt fek­
tetve arra, hogy a tapolezai kérvényt úgyszólván az 
egész ház utasítsa vissza, nem adott be külön hatá­
rozati javaslatot. A függetlenségi párt emez inten- 
czióját tiszteletben tartva, Herman Ottó is czélszerü 
reformeszméit határozati javaslatba nem foglalta, 
hanem ő is a kérvényi bizottság véleményének pár­
tolásával végezte beszédét. A függetlenségi .párt fe­
gyelmezettségének a mai ülésen — mint az alábbi­
akból kitűnik — nem csak e jelét láttuk. A 
függetlenségi párt proklamálta a zsidó emanczi- 
páczió elvének megtámadhatlanságát s e határozatot 
respektálták nemcsak eddig a pártkörhöz tartozó, 
hanem azon kivül álló antisemita vezérek is. Istóczy 
határozati javaslatát a mai szónokok közül csakis 
Onody Géza pártolta. Verhovay és Szalay Imre azon­
ban nem. Szalay Imre annak, hogy ő Istóczy javas­
latát aláírta, azt az — általunk már tegnap jelzett — 
magyarázatot adta, hogy ezt csak udvariasság­
ból, azért, hogy Istóczyt a zárszó jogának 
megszerzéséhez segítse, irta al&.Verhovay külön ha­
tározati javaslatot adott be. Beszédét a kíváncsiság 
figyelmével hallgatta a ház. S e beszéd említésre 
méltó annyiban, hogy a függetlenségi párt padjairól 
ez volt az első kaczérkodó szó a konzervatív agrá­
riusok elveivel. Vannak, kik e beszédet, mint a«kon­
zervatív fügetlenségí párt# (?) zászlóbontását ma­
gyarázták. Annyi tény, hogy Verhovay a liberális­
ra ussal nyíltan szakított, niegtámadva annak általa 
osztályozott minden formáját. Az említetteken kivül 
a függetlenségi pártnak még két szónoka — kikről 
első sorban kellett volna megemlékeznünk — vett 
részt a vitában. Mocsáry Lajos rövid, szabatos be­
szédben jelezte pártjának álláspontját, mely a haza 
függetlenségé mellé a szabadság és jogegyenlőség 
jelszavát irta zászlójára. Irányi Dániel hosszabban 
szólt a kérdéshez. Irányi Dániel neve maga pro­
gramra ja a szabadéivüségnek, a jogegyenlőség­
nek. Felesleges említeni is, hogy mily szellem­
ben beszélt. Mély figyelemmel, elmerülve a múl­
tak emlékébe, hallgatta az egész ház Irányi Dá­
niel visszaemlékezését arra az időre, a midőn 
Magyarország miniszterelnökét s belügyminiszterét 
Szemere Bertalannak hívták. Irányi beszédéből a ta- 
polczaiaknak főleg azt a részt ajánljuk elolvasásra, 
melyben találón rámutat a tapolezai kérvény telje­
sítésének következményeire. A kormánypárt részé­
ről Jókai Mór vett részt a vitában, humoros ötletei­
nek gazdag tárházából ez egyszer most ismét egy 
nemes ügynek, a jogegyenlőség ügyének védelmezé- 
sére szedve elő a fegyvereket. Tisza miniszterelnök 
— úgy látszik — inkább csak a függetlenségi párti 
szónokok által keltett hatás ellensúlyozására szólalt 
fel. A tapolezai vitát szombaton folytatják.

A mai ülésnek egy sajnálatraméltó eseményéről

is kell megemlékeznünk. Az Istóczy-Irányi Dániel 
ügyről. Istóczy, hogy közelebb legyen Ónodyékhoz, 
ma a szélsőbaloldalon a második padsor végén fog­
lalt helyet.Afocsún/ után ismét a bizottsági véleményt 
pártoló szónok: Irányi Dániel beszélt, mivel a véle­
mény ellen feliratkozott Verhovay nem volt jelen. 
Irányi beszéde közben a háta mögött levő 
padnak túlsó végén ülő Istóczy hátra fordul Ónody- 
hoz, kérdve, hogy hol késik Verhovay? A ház még 
meglehetősen néptelen s igy a szokottnál csende­
sebb volt. Istóczy beszélgetése Irányira zavarólag 
hatott. Többször hátrafordult, a zaj azonban nem 
szűnt. Végre csendet kért. Istóczy a figyelmeztetést 
magára vette,hevesen felugrott s tiltakozott az ellen, 
hogy zavarta a szónokot; ekkor közbeszólt az elnök, 
kinek szavai után Istóczy leült s leülés közben még 
mindig nem tudva fékezni szenvedélyes természetét, 
habár már kissé elfojtott hangon — Irányival szem­
ben oly meggondolatlan kifejezés használatára ra­
gadtatta el magát, a melyen bizonyára ő maga fog 
legjobban megbotránkozni, ha dühének csillapultá­
val meggondolja, hogy mit mondott és ki ellen. A 
ház elnöke alkalmasint nem hallotta Istóczy sértő 
szavát. Az elnöki emelvény függönye elfödte előle 
Istóczyt. Innen magyarázható meg az, hogy Istóczyt 
rendre nem utasította. Mint már emlitettük, a ház 
még jóformán üres volt, s igy Istóczy viselete 
a megbotránkozásnak nagyobb nyilvánulását 
nem keltette. Ámbár Irányi Dániel az egész 
háznak s az egész nemzetnek köztiszteleté­
ben sokkal magasabban áll, mint sem egy dü­
hét fékezni nem tudó embernek könnyelműen 
kiejtett szava őt bárki előtt is lekisebbithetné, mégis 
ma délután TJgron Gábor s Fornszek Sándor kép­
viselő társai által Istóczytól magyarázatot kért. Ugrón 
és Fornszek lakásán keresték fel Istóczyt s sértő sza­
vainak feltétlen visszavonására hívták fel. Istóczy 
magyarázatul azt adá, hogy Irányinak őt végig mérő 
tekintete által érezte magát sértve, annál inkább, 
mert ő — mint mondja — oly halkan szólt Ónody- 
hoz, hogy Ónody őt először meg sem értette. Istóczy 
a visszavonást megtagadta s csak arra az esetre nyi­
latkozott késznek .erre, ha Irányi kijelenti, hogy té­
vedésből intézte hozzá figyelmeztetését. Az ügy el­
intézésére Istóczy a maga részéről Onody Gézát s 
Szalay Imrét nevezte meg. A négy segéd holnap ta­
lálkozik.

A képviselő "ház ülése január 23-án.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Baross Gábor, Ra- 

kovszkv István, Fenyvessy Ferencz.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kál­

mán, Szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., Kemény Gá­
bor báró, Pauler Tivadar, Trelort Ágost, Ráday Ge­
deon gróf.

Elnök bemutatja gróf Forgách Antal képviselő levelét, 
melyben megrongált egészségnek helyreállítása czéljából két 
havi szabadságidőt kér. Megadatik. Bemutatja a pesti taka­
rék és előleg társulat, az oszL-magyar első általános tisztvi­
selő egylet szövetkezetének kérvényét, melyben több tisztvi­
selői tagcsoportok közgyűlési határozata és meghatalmazása 
folytán a magyar tisztviselők anyagi helyzetének javítása 
iránt esedezik." Kiadatik a kérvényi bizottságnak. Bemu­
tatja Vincze AntaL képviselőházi terembiztosnak kérvé­
nyét, melyben évi 200 frt személyes pótlék engedélyezé­
sért folyamodik. Kiadatik a ház gazdasági bizottságának.

Következik a napirend, a 22» sorjegyzékben foglalt 
kérvényeknek, jelesen a tapolezai kérvény­
nek folytatólagos tárgyalása.

Mocsáry Lajos röviden kíván szólani, már csak azért 
is, mert egyáltalán nem érez kedvet magában arra, hogy 
úgynevezett zsidókérdéssel hosszasan foglalkozzék, és nem 
azért, mert bármennyire sikerüljön is némelyeknek ezen 
külföldről importált ügygyei nagy zajt ütni, bármennyire 
sikerült is vele a közönség körében egy, teljesen ezé! és 
tartalom nélküli, de tagadhatatlanul nagy izgalmat létre­
hozni, szóló ezen úgynevezett zsidókérdést komoly politi­
kai kérdésnek, olyannak, melyre nézve az országgyűlés 
hivatva volna specziális törvényhozási intézkedéseket 
tenni, el nem ismeri. (Helyeslés.) Van igenis a 
törvényhozásnak még egy teendője, mely a zsidó­
kérdés megoldása érdekében kell, hogy megtörténjék, s 
ez a polgári házasság behozatala. De nem óhajtja, hogy 
még ezen kérdés is a zsidókérdés szempontjából oldas­
sák meg, mert nem akarja, hogy a zsidók és kereszté­
nyek közti házasságból a házasság egy saját különös faja 
alkottassák, melynek semmi esetre sem maradna el a 
maga megbélyegző jellege. Hanem kívánja behozatni a 
polgári házasságot az átalános kötelezés formájában, 
(Elénk helyeslés a szélső baloldalon.) úgy hogy azután 
ennek keretébe foglalva a zsidók és keresztények közti

házasság a többi házasságokkal tökéletesen egyenlővé té­
tetnék. (Helyeslés a szélső balon.) Ezen teendője igen is 
még meg van a törvényhozásnak, ezzel kell teljesíteni, 
kiegészíteni az emanczipácziót, ezzel kell megkísérteni le­
döntését azon válaszfalnak, mely még ekkoráig a zsi­
dók és keresztények közt fennáll! Ezen iránytól 
várja egyedül a zsidókérdésnek a megoldását. Ez 
azonban rögtön nem várható. Mert a mit kétezer 
év elrontott, azt nehány rövid évnek helyrehoznia 
nem lehet. Kétezer éve annak. hogy a zsidóság 
hontalanná, földönfutóvá tétetett. Kétezer év óta 
volt elnyomatva, a keresetnek kizárólag egyetlen terére 
szorítva. Ennek következtében mentek tultengésbe a 
zsidóság jellegének némely tulajdonságai, minek követ­
keztében a zsidóság ellenszenvessé, sokaknak nézete sze­
rint veszélyessé vált. Azt mondta tegnap Istóczy, hogy a 
zsidóság az emanczipáczió óta még exclusivabbá lett. A 
tapasztalás tökéletesen az ellenkezőt bizonyítja. Mert már 
azóta is tapasztalható az, hogy a zsidóság megszűnt kizá­
rólag csak üzérkedéssel foglalkozni és ennek továbbfejlő­
dése, habár lassan, okvetlenül be fog következni. A 
zsidóság fel fog hagyni a maga részéről a maga vallás 
beli szögletességeivel. A keresztények tanulni fognak a 
zsidóktól kitartó munkásságot, törhetlen szívósságot. 
Es ennek ellenében az antisemiták a kérdés megoldására 
micsoda kiviteli eszközt tudnak felhozni, a mely a kivi­
hetőségnek, a várható eredménynek jellegét viseli ma­
gán ? Istóczy az emanczipáczió megszüntetésében, vagy 
mint nem nagy őszinteséggel formulázza: revíziójában 
látja azt a politikai eszközt. Ez eszköz már két ezer év 
óta van alkalmazásban, Báért volna bebizonyítani ered­
ményességét. De épen az ellenkező történt. A zsidóság 
emanczipálatian állapotában fejtette ki azon tulajdonsá­
gait, emanczipálatlan állapotában szerezte azon sok pénzt, 
mely által állítólag oly veszélyessé vált. És most Istóczy 
ugyanazon állapot visszahozatalától várja a veszély eltá­
volítását, mely állapot azt egyenesen provokálta és elő­
idézte.

Istóczy Győző : Ez csak az első lépés 1
Mocsáry Lajos: A mi most már a szőnyegen levő 

tapolezai kérvényt illeti, szóló nem lát abban egyebet, 
mint sajnálatraméltó aberracziót, melyért a felelősség a 
vezetőket, a tanácsadókat illeti. De az aláírók nagy töme­
géről bátran elmondhatjuk: Bocsáss meg nekik uram, 
mert nem tudják, mit cselekszenek. (Úgy van !) Azt ké­
rik a kérvényezők, hogy szüntettessék meg az emanczi­
páczió, vétessék el a zsidóktól az ingatlan vagyon birtok­
lása, az oktatás, a nevelés, mellőztessék a polgári házas­
ság. Szóló mindezekben nem láthat egyebet, mint a leg­
sötétebb reakezió szózatát. (Helyeslés.) És ezzel szemben 
nincs egyéb szava, mint az, hogy a leghatározottabban 
visszautasítja és kárhoztatja. (Élénk helyeslés a szélsőba­
lon.) És teszi ezt azon pártnak nevében és megbízásából 
is, mely a haza függetlensége mellé a szabadság és jog­
egyenlőség jelszavát tűzte a maga lobogójára, melyhez 
most is törnetlenül ragaszkodik, mely az ö hitének egyik 
ágazatát képezi. (Úgy van! a szélső balfelöl.) A mi a tör­
vényi bizottság szőnyegen levő javaslatát illeti, miután 
ezen kérvény tartalmának kellő elutasítása foglaltatik abban, 
azt elfogadja. (Elénk helyeslés a szélsöbaloídalon.)

Irányi Dániel: Nem kétkedik abban, hogy a kérvényt 
óriás többséggel fogják elvetni. Az 1867. XVII. t-cz. 
nem egy elhirtelenkedett, elhamarkodott lépés volt, ha­
nem sok százados szenvedésnek az ára, és a legjobb ha­
zafiak működésének, fáradozásának, törekvéseinek a gyü­
mölcse. A tárgy különösen a mostani körülmények közt 
rendkívüli fontosságú. (Zaj a szélső baloldalon. Szónok 
hátrafordul.) Ne tessék engem zavarni!

Istóczy Győző: (Irányi Dániel közelében.) En nem 
zavartam a képviselő urat, és protestálok a megtámadás 
ellen. (Zaj és mozgás.)

Elnök: Kérem a szónokot nem szabad félbaszakitani.
Istóczy Győző: (Irányi Dániel felé fordulva.) Ez 

szemtelenség! (Nagy zaj.)
Ugrón Gábor: Ha gorombáskodni akar a képviselő 

ur, akkor tessék innen elmenni oda, a kikhez talál! (Zaj.) 
Irányi Dániel: Ha azon két vastag kötetnek, a me-

foglalkoztatta;
Sz. László dekrétumában foglaltatnak rendelkezések, a me­
lyek ezen szerencsétlen fajra vonatkoznak. Alig szükséges 
mondanom, hogy ezek az akkori időnek jellegét viselik 
magukon; a politikai jogoknak megszorítása jellemzi 
azokat egytől-egyig, az egész középkoron keresztül a múlt 
század végéig. Az első törvény, a melyen a humanismus 
leng át, 1790-ben alkottatott, a mely szerint a zsidóknak 
megengedtetett, hogy városokban lakjanak.

Ézen országgyűlés egyszersmind forduló pontot képez 
a zsidók történetében Magyarországon.

Az 1848. és 49-iki örök emlékezetű átalakulás azonban 
nem maradhatott kedvező eredmény nélkül ezen szeren­
csétlen fajra és felekezetre nézve sem. Az ezen korsza­
kot megelőző minden számba vehető publicista és politi­
kus a zsidók emanczipácziójának szükségét hangoztatta, 
hangoztatta szóval és Írásban és ha nem jön közbe egy 
sajnos, váratlan esemény, ugyanazon pozsonyi országgyű­
lés, mely a jobbágyokat felszabadította, az emanczipácziót 
is törvénybe iktatta volna. Fájdalom, már maga ezen 
szándék mielőtt megvalósult volna, oly zavarokra szolgálta­
tott okot a törvényhozás székhelyén, nemkülönben ne­
hány más városban, nevezetesen Pesten is, hogy az or­
szággyűlés, mely az átalakulást békésen, minden megráz­
kódtatás nélkül kívánta végrehajtani, czélszerübbnek látta 
bizonytalan időre elhalasztani a felszabadítást. így tör-
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A GÁLYARABOK.
FRANCZ1A REGÉNY.

Irta: PIERRE ZACCOIÍTbi
ELSŐ KÖTET.

<?A*y.

MIchelette
— Jó.
Blondel intett egy embernek, ki az utcza túlsó 

felén álldogált. Az ember elősitett.
— Maclou, mondá Blondel, — ez a szegény leány 

nagyon gyönge; kisérd el ahhoz a kocsihoz, s úgy 
vigyázz rá, mintha a tulajdon leányom volna.

S Michelettehez fordulva hozzátevé:
— Bízzék bennem, gyermekem. Ez az ember

ószinte hívem, s ö mellette semmitől sem kell tar­
tania. •

— Mitől is félhetnék most már? felelt Michelette 
szomorúan.

— Vidd el a Hotel de Hongrieba, szólt Blondel 
Maclouhoz. — Őt ültesd be a kocsiba, magad pedig 
ülj ki a bakra.

— Jól van.
A mint a kocsi az utcza sarkán eltűnt szem elől, 

Maurice odafordult Blondelhez, s nyugodt hangon 
mondá:

— Nos uram, most már magunk vagyunk. 
Szóljon.

— Először is engedjen meg egy kérdésL Mit ke­
resett ön abban a csapszékben ?

— Nagy okom volt rá, hogy odamenjek.
— Minő oka?
— Levelet kaptam volt, a melyben azt Írták, hogy 

találni fogok ott valakit, a ki megmondja nekem 
anyám nevét

— Hát nem ismeri ?
— Nt-m.
— Egyedül áll a világon.
— Teljesen egyedül.
— És atyját sem ismerte soha?
— Soha.
— De legalább tudakozódott...
■— Minek teltem volna? viszonzáMaurice, szomo- 

■nan rázva fejét. — Bűn gyermeke vagyok, s kuta­
tásaimmal csak szégyent hoznék anyámra.

Blondel elhallgatott
Szótlanul mentek tovább. Végre Blondel meg­

szólalt:

— Igaza van, az ilyet nem szabad bolygatni. De 
fri mégis mást gondoltam.

— Ön?
Igen, folytatá Blondel, — úgy gondoltam, hogy 

tisztelve bár a titkot, melynek mélyén szégyen rej- 
őzik, kérdés, hogy a fiúnak ily esetben nincs-e egy 

komoly, nagy kötelezettsége, melyet teljesítenie 
kell.

— S mi az?
— A bosszú ...
— Hogyan!
— Hát azt hiszi, Maurice, hogy az ön anyja nem 

szenvedett?... Azt hiszi, hogy múltjában nincs 
valami rettenetes dráma, melynek emléke még foly­
vást üldözi? Nem sejti-e, hogy az ön bölcsője körül 
vér folyt ?

— Mit tud ön arról ?
— Tudom.
— Hát ismeri anyámat ?
— Ismerem.
— Mondja meg hát nevét ... Az istenre kérem, 

mondja meg ? . . -
Blondel hallgatott egy pillanatig, azután, sze­

mét a fiatal emberre szögezve, ki izgatottan várta fe­
leletét, mondá:

— Maurice, a mit tőlem kíván, igen komoly dolog. 
Gondolkozni fogok rajta, s nehány nap múlva talán 
adhatok olyan feleletet, s mely ki fogja elégíteni.

— De addig? sürgeté a fiatal ember.
— Addig, barátom, maradjon nyugodtan és vára­

kozzék. De bármi történjék is, bármit mondjanak is 
önnek felőlem, bármilyen szerepben fog is látni, ma­
radjon meg rendületlenül abban a bizalomban, me­
lyet öntől kívánok. Megígéri ?

— Becsületemre!
— Hiszik önök. A viszontlátásra!
— A viszontlátásra . .. minél előbb!
Maurice hévvel szórttá meg a volt gályarab kezét, 

ki csakhamar a Faubourg Saint-Antoine felé indult
Félóra múlva a Barriere du Frönehoz ért.

XI.
A gályarabok hóhérja.

A Barriére du Tróné táján elbeszélésünk idejé­
ben itt-ott szegényes kunyhók állottak. Ezek egyiké­
ben, melynek ablakai mindig zárva voltak, évek óta 
egy házaspár lakott. Csak annyit lehetett felölök 
tudni, hogy a férfi neve Lebuteux, s hogy feleségét 
Kopónák hívja.

Lebuteux valamikor mészáros volt, s mikor felesé­

gével az egykor csinos falusi leánynyal összekerült,
meglehetősen szegény sorban éltek, s a leány atyja, 
kitől örökséget vártak, sehogy sem akart meghalni. 
Egészséges, izmos ember volt.

Hogy történt, hogy nem, azt már rég elfeledték az 
emberek, de az bizonyos, hogy az öreget egy reggel 
meggyilkolva találták ágyában. A gyanú vejére és 
leányára esett, a gyilkosság rájok is bizonyult, s 
amazt húsz évi gályarabságra, emezt tizenöt évi bör­
tönre ítélték.

Ki is állották a büntetést, s mikor Lebuteux Brest- 
ből kiszabadult, feleségével együtt Párisba költözött 
s a Barriére du Tróné egyik házikójában telepedett 
meg.

A bresti raboskodás korántsem szeliditette meg a 
Lebuteux eredeti durva, nyers természetét, sőt ki­
fejlesztette benne mindazokat a gonosz szenvedé­
lyeket, a mik előbb csak szunyadoztak.

Tíz évig a bagnoban a hóhér tisztét végezte.
A hóhér a bagnoban egészen különálló lény, a kit 

mindenki megvet s a kit éjjel-nappal folyvást fenye­
get azoknak a gyűlölete, a kiken büntetést hajtott 
végre.

De Lebuteuxnek sohasem is volt szüksége a má­
sok rokonszenvére; megelégedett azzal, hogy félnek 
tőle.

Hivatala után busás fizetést élvezett, s minthogy 
különben jó gazda volt, meglehetős vagyont szerzett 
össze. Úgyszólván sajnálattal hagyta is el a börtönt, 
mikor ideje letelt.

Hogyan és miből élt Lebuteux feleségével Páris- 
ban, azt az elbeszélés folyamán meg fogjuk látni.

Egy este, vacsora után, egyedül ültek házukban s 
beszélgettek.

— Már hiszen nekem mondhatsz akáimit, szólt 
az asszony, de én különösnek találom, hogy nem ke­
resett föl bennünket.

— Majd eljön még, felelt Lebuteux.
— De bizonyos vagy benne, hogy Párisban van?
— Bizonyos. A skótot a minap megverték a Petit- 

Potban.
— Mit bizonyít ez?
— Azt, hogy olyan ember csak egy van, a ki Mac 

Bellel megbir s az nem más, mint Blondel.
E pillanatban halk kapargatás hallatszott az ajtón.
— Hallottad? kérdé az asszony suttogva.
— Hallottam. Csitt... felelt Lebuteux s pipáját 

az asztalra téve, pisztolyt vett elő.
Pár pillanatig csend volt. Aztán ismétlődött a ka­

parás.
* ' Ír. ■

T— Már megint!mondá az asszony.
— Vájjon ki lehet ? Ugass csak, hadd lássuk.
Az asszony olyan természetimen kezdett el mo­

rogni és ugatni, hogy kívülről valósággal kutyának 
lehetett volna hinni.

Bizonyosan ezért az ügyességért nevezték el Kó­
pénak.

Ugatása a kiváncsiakat vagy tolakodókat rend­
szerint eltávolította. De ezúttal kívülről csak gúnyos 
kaczaj volt rá a felelet.

— Helyes az ugatás, Kopó! szólalt meg egy hang. 
— De ismerjük a fogást. Nyiss ajtót.

Lebuteux fölállott s az ajtóhoz ment.
— Ó az, mondá. — Blondel.
S ajtót nyitott.
Valóban Blondel volt. Kezet nyújtott mind a kettő­

jüknek s leült.
— Vártalak, szólt Lebuteux.
— Hát tudtad, hogy Párisban vagyok ?
— Már két hete.

<l> Ki mondta meg?
— Crampon.
— Lám, lám! Épen az 6 társáról akarok veled 

beszélni.
— A skótról?
— Arról.
Lebuteux leült; az asszony pedig a párbeszédet 

hallgatta.
— Először is azonban, folytatá Blondel, némely 

felvilágosításra van szükségem, a mi mindenek fö­
lött érdekel. Rendszerint megküldtem neked az uta­
sításaimat a kiszabadult vagy megszökött rabokkal. 
Elvégezted, a mit rád bíztam ?

Lebuteux fölállott s ágyából egy nagy névsoros 
könyvet húzott ki, melyet Blondel előtt felütött.

— Nézd! mondá büszkén.
Francziaország összes gályarabjainak a névsora 

volt ez, a hivatalos számmal s az illető bűntény 
följegyzésével ellátva.

Blondel szótlanul lapozott benne néhány perczig, 
s azután elégűlt arczczal tette félre.

— Jól van, mondá. — Nem sokára lesz alkalmam 
fölhasználni ezeket a becses adatokat Most csak ket­
tőt kérdezek még tőled.

— Halljuk.
— Kerestél-e egy bizonyos Pauline Cormier nevű 

nőt, ki valamikor Párisban, az Assas-utcza 24. szám 
alatt lakott?

— Kerestem.
— S megtaláltad?

— Meg.
— Nos?
— Az a nő most is él.
— Párisban lakik ?
— Igen, de nem régóta.
— Bizonyos vagy benne?
— A Cherche-Midi-utcza 40. szám alatt lakik.
Blondel elhallgatott, kezével letörölte homloká­

ról a verítéket, fölállott s körüljárta néhányszor a 
szobát.

Mikor visszajött s ismét leült, már teljesen nyu­
godt volt.

— Másik kérdés ... folytatá. — Saint-Georges 
környékén az utóbbi időben gyilkossági kísérletet 
követtek el Michaud kereskedőn. Joseph Marchalt 
mint tettest elfogták és elitélték. De nem ő volt a 
gyilkos.

— Nem ám.
— Salviat volt, ugy-e ?
Lebuteux habozott a felelettel.
— Hallgatsz ? mondá Blondel meglepetve.
— Az van a dologban, mondá Lebuteux, — hogy 

a. feleségem rokonságban van a Salviatokkal és gyű­
löli a Marchalokat.

— A dologra! a dologra.
— Hát bizony Eugéne volt a bűnös.
— Csak ezt akartam tudni, mondá Blondel, föl- 

állva. Most pedig beszéljünk a skótról. Ez az ember 
Précigny grófnak a czinkosa, s mialatt Brestben vol­
tam, elbeszéltem neked, hogy mi czélom van a gróf­
fal. Mac-Bell ügyes, vakmerő ember. Versenytársul 
állították velem szembe. Nos én azt akarom, hogy 
az a versengés megszűnjék. Tudom egyébiránt, hogy 
el akarnak veszíteni egy fiatal embert, a ki iránt én 
érdeklődöm.

— Maurice Dubreuilt.
— Ismered?
— Crampon beszélt róla.
— S mit mondott?
— Azt, hogy meg akarják ölni.
— Tudtam; de ez nem fog nekik sikerülni.
— Nohát csak siess, mert a gyilkosság el van ha­

tározva, s ki tudja, vájjon nem épen ebben a pilla­
natban ...

— Jaj neki akkor! kiáltott föl Blondel dühösen. 
— Lebuteux, holnaputánra összehívod ide a hí­
veinket.

-Bellt elcsipeted.
(Folytatása következik).

•asr.
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tént, hogy a városok rendezéséről szóló (örvényjavaslat, 
mely ^eredetileg a választási jogot a vallásfelekezethez 
nem kötötte, oda módosíttatott, hogy a választási jog 
csakis a keresztény vallást követőket illesse; a nem­
zetőrségben való részvétel joga és kötelezettsége azon­
ban egyaránt kimondatott minden vallásfelekezetre való 
tekintet nélkül az ország polgáraira. Történt ugyan 
később az ugyanazon ev júliusában Pestre össze­
hívott országgyűlésen uj kísérlet a zsidó-emanczipá- 
czió keresztülvitelére, azonban ez is részint a pol­
gároknak még tartó ellenszenve, részint az ország 
válságos helyzetére való tekintetből, mely a legnagyobb 
egyetértést tette szükségessé, a nagy .többségnél nem ta­
lált pártolásra De a mi 1848-ban nem sikerült, csakha­
mar a következő évben teljesedésbe ment. A Szegeden 
július 28-án tartott országgyűlés egyhangúlag és lelkese­
déssel kimondotta a zsidóknak a keresztényekkel való 
teljes egyenjogúságát. Engedje meg, hogy ezen hatá­
rozatot és az indokolásnak egyetlen pontját felolvassam. 
(Olvassa.)

«Minden a hazában született vagy törvényesen megtele­
pedett Mózes vallásu lakos, mindazon politikai és polgári 
jogokkal bír, melyekkel annak bármely bitit lakosai bír­
nak. A törvényes letelepedés feltételei ideiglenes rende­
letnél fogva a kormány által fognak meghatároztatok 

Keresztény és Mózes vallásu közt kötendő házasság 
polg. következményeire nézve érvényesnek nyilvánittatík.

Az ily házasság polgári hatóság előtt köttetik, melynek 
módja ideiglenesen rendelet által fog meghatároztatok 

Egyszersmind a belügyi: iniszternek meghagyatik:
a) A Mózes vallásuak papjaiból és népválasztottjaiból 

hívjon össze egy gyülekezetei, részint hogy hitágazataikat 
nyilvánítsák s illetőleg reformálják, részint hogy jövendő 
egyházi zerkezetökre nézve a kor kivánataival megegyező 
javításokat tegyenek.

b) E törvény foganatosítása azon utasítással tétetik kö­
telességévé, hogy alkalmas szabályok által a Mózes vallá­
suak a kézi mesterségek és földmivelés gyakorlására ve­
zéreltessenek.»

Miután ezen indítvány, ezen törvcnvjavaslat az ak­
kori belügyminiszter és miniszterelnök Szemere Bertalan 
által a házban felolvastatott volna, az közhelyéslésscl, 
egyetlen ellenészrevétel nélkül felkiáltással elfogadtatott, 
minek folytán az elnök, az öreg tiszteletre méltó Palóczy 
ekképen szólott: «Nincs ellene észrevétel ? (Nincs.) Így 
tehát ezen törvényjavaslatot a nemzetgvülés által átalá­
nosságban elfogadottnak mondom ki. (Közhelyeslés.)

Ez volt egy nagy ünnepe a felebaráti szeretetnek és a 
kereszténységnek.

Az indokolásból pedig engedje meg a ház, hogy a kö­
vetkező helyet idézzem: (olvassa.) «Nincs vallási feleke­
zet, melyből szabadságharczunkban hősök és dúsan áldo­
zok nem támadtak volna, alig van népfaj, mely a zsidó­
kat hűségben és munkásságban nemzeti háborúnk körül 
fölülhaladná. A jogegyenlőség kimondása újjászületésünk 
egyik szükséges következménye, s midőn azt a Mózes 
vallásuakra alkalmazzuk, az emberi és polgári kötelesség 
egyszerű teljesítésén túl a haza fiúi érdemet is jutalmaz­
zuk meg.» (Közhelyeslés.)

így szólt 1849-ben Magyarország belügyminisztere s 
kormányelnöke s e szavakat közhelyeslessél fogadta a 
magyar országgyűlés. Igaz, hogy ezen határozat nem bírt 
törvényes erővel, a magyar közjog szerint csak azon ha­
tározatok vergődhetvén törvényerőre, melyeket a király 
szentesítésével megerősít. De az mindenesetre bizonyíté­
kul szolgál arra, hogy a magyar nemzet képviselőtestülete 
már 33 évvel ezelőtt a zsidókat a keresztényekkel egyen- 
joguakká akarta tenni. Alig hogy visszanyerte a nemzet a 
törvényhozás jogát, sietett megalkotni az 1867: XVII. t. 
cz.-et, mely politikai és polgári tekintetben a zsidókat a 
keresztényekkel egyenjoguakká teszi. Ismerem a zsidók 
hibáit, de ezeket, valamint az emanezipáczió nem szülte, 

mert hiszen léteztek azok a felszabadítás előtt is — 
úgy annak eltörlése nem fogná megszüntetni. (Igaz 1 
Úgy van ! jobbfelöl.) A szolgaság nem javítja, a szolgaság 
elkorcsositja az erkölcsöket.

A kérvényezők tehát a hivatalképességet, a választói jo­
got és az ingatlan szerezhetési jogot kívánják eltöröltetni. 
Meggondolták-e, vájjon mily következései lennének ké- 
relmök netaláni teljesítése esetén ? Megfontolták-e, hogy 
mig valamely fajnak, vagy felekezetnek csupán a fajra és 
felekezetre való tekintetből nem adatnak meg a polgári 
jogok, az méltánytalanság; migien ha a már adott és 
törvény által biztosított, és fél emberöltőn át élvezett jo-
fokat elvesszük, óriási igazságtalanságot követünk el? 

lit mondana ehez azon Európa, mely a berlini 
kongresszuson nem csak a szultánnak, hanem Ro­
mániának, Szerbiának és Montenegrónak kötelessé­
gévé tette, hogy a vallás szabad gyakorlatát behozzák, s 
Romániának függetlenségét mindaddig nem akarta el­
ismerni, mig a zsidók polgárosítása iránt törvényt nem 
alkotott ? De ám legyen, ne törődjünk a külföld köz­
véleményével, lássuk minő következései lennének az 
emanezipáczió eltörlésének saját belügyeinkre, beléletünkre 
nézve? Legelső következése az lenne, hogy az önérzetes 
és legvagyonosabb izraeliták kiköltöznének Magyarország- 
hói és Ausztriában, különösen Bécsben telepednének 
meg. Itthon nagyobbára a szegényebbek és talán a kevésbé 
tiszteségesek marad nának, részint azért, mert nem lenné­
nek képesek viselni az átköltözés költségeit, részint mert 
nem sokat gondolnak a polgári jogokkal, csak megélhes­
senek és folytathassák üzletüket. Hogy ezek, ismét pá­
riákká sülyesztye, még kevésbbé simulnának hozzánk és 
ha lehet még inkább fordulnának a keresztény társada­
lom ellen, azt nem szükség bizonyítanom. De menjünk 
tovább.

A gazdagabb, a vagyonos zsidók kiköltözvén, természe­
tesen magukkkal vinnék pénzüket, ingó gazdagságukat s 
ennek következtében a pénz hazánkban szükségképen 
megdrágulna, sok vállalat pangásnak indulna, a munká­
soknak egy része kereset nélkül maradna, és — a mit

EGYETÉRTÉS. SZERDA, JANUÁR 24.

nem kell telejteni —- a föld ára még inkább leszállana. 
S mint hogy nem fizetés és illetőleg végrehajtás esetén 
az ingatlan birtokot a zsidó hitelező esetleg nem tarthatná, 
nem vehetné meg: abból ilyen birtokra keresztvéneknek 
vagy még drágább kamat mellett vagy épen nem adna 
kölcsönt. S a hivatalokból ki lévén rekesztve, még töb­
ben a kereskedésre s az iparűzésre vetnék magukat, ezek­
ből pedig azt hiszem csak nem lehetne kirázni őket, ha 
csak lopásra vagy koldulásra kényszeríteni nem akarjuk, 
s ennél lógva keresztjén kereskedőink és iparosaink még 
nagyobb versenynek lennének az ő részükről kitéve.

Nem az emanczipáczó eltörlésében keresendő az orvos­
lás, azt más intézkedések, más eszközök által, az igazság 
serelme nélkül inkább érhetjük el. (Halljuk.) Mindnyá­
junk ejűtt tudva van, hogy különösen az utolsó 2—3 év- 
tized alatt Felső-Magyarországba igen sok zsidó köl­
tözött he, leginkább Galicziábol, és hogy ezek nagy 
reszt azt az elemet képezik, a mely korcsmái és 
egyeb közvetítő üzletekből élve, a tudatlan nép hi­
székenységét kizsákmányolja, a keresztvén társadalom- 
boz.’ a.„mah'yar nemzetiséghez egyátalán nem szít. 
A tennailo törvény azonban a megtelepítést egyenesen 
csak a községektől teszi függővé. Ezen törvényt tehát 
akként kel.ene módosítani, hogy a megtelepedési enge- 
deiy csakis a törvényhatóság helybenhagyásával legven 
ervenyes, fenmaradván természetesen az illetőnek a fel- 
folyamodási joga a belügyminiszterhez, illetőleg magához 
az országgyűléshez. Az is tudva van, hogy az uzsora 
oiiasi pusztításokat visz végi:ez, ámbár valljuk meg 
uzsorát nemcsak a zsidók űznek, (ügy van !) Ezen rák­
fenének enyhítésére — mert kiirtásához sok egvéb 
keltene — szolgál azon törvényjavaslat is, a mely 
már a holnapi napon kerül szőnyegre. Kimondatni 
kívánom, hogy váltóra, kivéve bejegyzett kereske­
dhet es iparosokat, csak pénzintézettől lehessen 
venni kölcsönt. Meg kellene engedni a községeknek, hogy 
a regalejog’ot ne legyenek kénytelenek mindig a legtöb­
bet ígérőnek adni haszonbérbe, hanem a szolgabircnak 
es ha tetszik, a közigazgatási bizottságinak beleegyezésé­
vel mosnak is adhassák oda, a ki erkölcsiségi tekintetben 
nagyobb biztosítékot képes nyújtani. Sokkal szigorúbb­
nak óhajtóm a felügyeletet az úgynevezett zsidó zugisko- 
lakra. Így remélvén, hogy a zsidók a mostani tudatlanság 
hínárjából ki fognak emelkedni s a keresztény társada­
lomhoz nyelvien és erkölcsben inkább közeledni fog­
nak. De hogy a haladás, hogy a hozzásimulás különö­
sen az orthoiiuxok részéről is minél könnyebben és mi­
nél hamarabb bekövetkezzék, másrészt, hogy a kereszté­
nyek előítélete, ellenszenve minél előbb eloszlattassék 
nem vélném feleslegesnek, hogy a zsidók az o végett 
összehívandó maguk által összehívandó congressuson vagy 
zsinaton Melyeiket, hitágazataikat röviden nyilvánítsák és 
közzétegyék, és egyúttal azon szokásokat és "vallási törvé­
nyeket, melyek a mai társadalommal, a mai kor szelle­
mevei többe meg nem egyeznek, czélszerüebbekkel és 
korszeruebbek»el felcseréljék. Végre elkerülhetlenül szük­
séges, hogy a polgári házasság behozatalával ledöntessék 
t mvr,-?iuSZ a ’-me y a természeti jog, az igazság, a mél- 

r°™?ara a keresztények és zsidók közt a há­záig tekmteteben fenáll. ,
Beszédét e szavakkal végzi: Bizonyos vagyok abban

iotfszokált r03*’ sem, klsöb,b nern f°f? a képviselőház á 
^ -teréfe1 lePn?> a melyet a rövidlátás, az elfogu.bag, a fajgyűlölet ajánl. Tiltja ezt az igazsá" 

tiltja az allameszélv, tiltja a nemzeti becsület, a" melv-
ségürkePElfle,ÍLtentartái;a h.aza.fl?Í és képviselői kiileles- 
hefve lés ) 6 d 3 kervenjl blZ0ttsáB javaslatit. (Élénk
^ Vrerliovay Gyula bírálja a korunkban létező szabad­
elvűst get. Háromféle szabadelvűsig van. Az egyik a frá-
e]Sv!f ccnekdTVÍfii8; Er a legkönnyebb neme a szabad­
elv iscgne.x Tökéletesen divatos és kórságos, olyan mint
veznfkrikrí ^ncziaországban és bátran el lehetne 
vezm knkri- zabadelvusegnek. Nem kell hoz iá sem a té-

Tükéletesen divatos é„
ö ÍVtl?-!1 Flia,I?zÍa?rszágl,an és bátran el lehetne ne- 
ii Uikn : abadelvusegiick. Nem kell hoz

SbMík1 torok!“1 eSZmék’ Sem tud0mány- sem semmi

Hegedű* Sándor Igaza van! (Derültség.)

Verhovay Gyula : A másik a doktrinär szabadelvű­
sig. Ezt a szabadelvüségét képviseli az előadói széken a 
t. előadó. Ez a doktrinär szabadelvüség, mely egy eszmét 
átvesz a német tudományosság tankönyveiből és ezt az 
eszmét a gyakorlati élet tapasztalatain keresztül nem 
szűrve, képviseli. A harmadik szabadelvüség a zsidó sza­
badelvüség. A zsidó szabadelvüség minden téren mutat­
kozik. Határozati javaslatot ad be, mely szerint utasítsa a 
ház a kormányt, hogy 1-ször: hasson oda, hogy a zsidó 
vallásfelekezet belső és külső szervezete a kor követel­
ményeihez képest megállapittassék, s az állam főfelügye­
leti jogának minél hatásosabb gyakorlása biztosittessék. 
2-szor: a zsidó zugiskolák gyökeres kiirtására alkalmas 
eszközökről és kellő biztosítékokról gondoskodó törvény- 
javaslattal egyidejűleg, adjon be jelentést a zsidók 
népnevelési és theologiai iskoláztatását rendező in­
tézkedésekről. 3-or, addig is, mig a zsidó anyakönyvek 
vezetése törvény által szabályoztatok, rendeleti utón in­
tézkedjék, hogy a zsidó anyakönyvek szokásos vezetése 
megszüntetvén, az állam adózási és honvédelmi érdekei 
ezentúl oly rendszerességgel ki ne játszassanak. 4-szer, 
adjon be oly honosítási törvényt, mely a zsidó bevándor­
lók gátat vet. — 5-ször, intézkedjék , hogy az 
élelmi és italczikkeknek meghamisítása korlátoltas- 
sék. — 6-szor, gondoskodjék az iparviszonyoknak 
minél gyorsabb és minél czélszerübb rendezéséről.
7-szer, terjeszszen be tör vén yja vaslatot a földbirtokvi­
szonyoknak és hitelviszonyok oly irányú rendezésére nézve, 
hogy egyrészt a váltókénvsség megszorittassék, másrészt 
az árverés alá jutó birtoktestnek és gazdasági felszerelé­
seinek el nem árverezhető része megnatároztassék.

Beadja: Verhovay Gyula, Szalay Imre, Békássy Gyula, 
Hentaller Lajos, Lázár Lajos, Vidovich György, Tólh An­
tal. Jánossy János, Simonyi Iván, Széli György, Ónody 
Géza.

Jókai BSór: Midőn a tárgyalt kérvény alakjában 
egy törvénynek megszüntetése hozatik indítványba, mely 
a jogegyenlőséget támadja meg, itt már többé nem a zsi­
dók vannak megtámadva, de meg van támadva a ma­
gyar alkotmány alapja : a jogegyenlőség.

En, ki egyike vagyok azoknak a keveseknek, kik még 
élnek azon korszakból, midőn Magyarország átalakulását 
megkezdette, nagyon jól emlékezem arra, hogy midőn e 
szót leiirtuk zászlónkra : szabadság, a másik két szót is 
mellé irtuk: egyenlőség, testvériség. E hármat csak együtt 
lehet elfogadni uraim I mert a szabadság egyenlőség nélkül 
nem szabadság, az szabadalom, kiváltság, az privilé­
gium ; azt én a magyar alkotmány alapjául el nem fo­
gadhatom. (Helyeslések.) Rum képviselője tegnapi 
beszéde engem nem érintett. Az én választó ke 
rületemben nincsen zsidó. (Derültség jobb felől. Zaj a 
szélső balon.) Az iilyefalvai választó kerületben egyetlen 
zsidó választó sincs. (Zaj a szélső baloldalon.) És hogyan 
lehetséges ez? Vannak talán a székelyeknek külön törvé­
nyük, melyek gátolják a zsidókat a politikai jogok gya­
korlatában, vagy talán kiüldözték őket maguk közül ? 
Nem ; hanem oka az, hogy a székely még egy fokkal ta­
karékosabb, mint a zsidó, még egy árnyalattal jobb spe­
kuláns és kereskedő, mint a zsidó. (Élénk helye 
Za) a szélső baloldalon.)

A székely nem irtózik vissza semmi munkától, a szé­
kely nein vásárol semmit, mire szüksége nincs, a mire 
pedig szüksége van, előteremti maga ; a mire szüksége 
van, azt veszi első kézből, ó maga boltos, korcsmáros, 
szatócs; azután a székely úgy ragaszkodik ősi földjéhez, 
hogy abból senkinek, se zsidónak, se a római pápa uno­
kaöcsének nem ad egy talpalattnyit sem. (Zajos derültség.) 
Es végül a székely nép sokkal jobban iskoláztatja gyer­
mekeit, mint maga a zsidóság; azon két iskola, a mely 
Sepsi-Szt-Györgyön van, bizony beillenék Nyíregyházára 
vármegyeházának. (Zajos derültség.)

Valahányszor baja van a népnek, olyankor mindig igen 
népszerű dolog azt mondani, hogy ennek a zsidó az 
oka. Hiszen a keresztes háborúkor valahányszor egy 
hadsereg el akart indulni a szent földre, mindig először 
a zsidókat verték meg. Mikor a németek összegyűltek 
keresztes háborúra ezelőtt 7G0 esztendővel Nürnbergben, 
azt kérdezték: «merre vannak a hitetlenek, ki fog oda 
vezetni minket ?» Akkor azt mondta a legokosabb em­
ber közöttük, hozzatok egy ludat, . a merre az megy, 
arra van a hitetlenek országa. És a lúd, ö tudja 
miért, épen a zsidófertályba vezette őket. (Derült 
ség.) Akkor azt mondták, ime itt vannak a hi­
tetlenek és agyonverték a zsidókat. Ez azonban 700 
évvel ezelőtt történt, és most a felvilágosodás századá 
ban a miveit német nemzet és annak nyomán mi ma­
gyarok, kik oly nagyon bálványozzuk a németet, ismét 
egy lúd után logunk-e elindulni ? (Élénk derültség.) Azok 
akkor legalább a megváltóért akartak boszut állani, most 
már csak a váltóért akarunk boszut állani. (Élénk hosz- 
szas derültség és tetszés.) Ha az uzsora pusztít, üldözzé 
tek az uzsorát, de ne a zsidót; ha az iszákosság pusztít, 
gyógyítsátok az iszákosságot, de ne a zsidót. (Helyeslés 
jobb felől.)

Azzal, a mit ajánlanak a kérvényezők, hogy a zsidók 
fosztassanak meg jogaiktól, semmi a status quon javítva 
nem lenne. (Helyeslés jobb felöl.) Hiszen a nem eman- 
czipált zsidónak csak úgy meg kellene az adósságot 
fizetni, mint az emanczipáltnak. (Helyeslés és derültség.)
Az, a ki a pálinkát meg akarja inni, bizony nem kér­
dezi, hogy a Korcsmáros van-e emanczipálva vagy nincs. 
(Derültség.)

Tudom azt, hogy nemcsak ezek a vádak azok, (Hall 
juk!) a melyeket a zsidók, mint faj ellen felhoznak. 
(Halljuk!) Előkeresik a Talmudból mindazokat a tétele­
ket, a melyek gyűlöletessé teszik a zsidót a keresztyén 
előtt. Itt e házban is hivatkoztak már gyakran a Tal- 
mudra. En azt nem olvastam, annyira a zsidó nyelvben 
jártas nem vagyok, mint azok az urak, (Elénk derültség) 
a kik a Talmudból czitálnak.

De ha az, a mi (Halljuk!) ezer év előtt íratott, akkori 
körülmények között, ha az mind igaz volna és most a 
közéletben gyakorlatban is volna : akkor ugyan mit mon­
dana egy idegen, ha kezébe venné a mi Talmudunkat, a 
Corpus jurist, és azután reánk olvasná belőle, hogy Ma­
gyarország, a ki a hűtlenségen kapott feleséget meg­
öli, azt büntetlenül teheti; (felkiáltások : Igaz 1 Derült­
ség.) hogy a tolvajnak a szemét büntetésből kiszúrják, 
hogy ha egy nemes ember a szolgálóját elveszi, akkor 
mindakettót összekötik szalmakötéllel, kiviszik a vásárra 
és eladják (Derültség) és hogy a luteránusokat megégetik, 
(így van 1)

Ez mind benne van a mi törvénykönyvünkben, hát 
történik ebből valami ? (Derültség.)

Konstatálnom kell azt, a mi a magyarországi zsidókat 
en masse illeti, annak a haza iránti szeretetét. Hogy e 
hazaszeret mily fokon áll, arra a két legellentétesebb 
helyről való bizonyítványra hivatkozhatom. Az egyik a 
szabadságharcz vezetőjének és Magyarország kormányzó­
jának elismerése, a másik pedig Haynaunak a bizonyít­
ványa, ki a zsidókat két millió frt hadisarezra Ítélte azért, 
mert a magyar szabadságharezhoz kivétel nélkül mind­
nyájan ragaszkodtak és harczoltak fegyverrel a kezükben. 
tUgy van ! ügy van!) Rámutathatnék barátaimra, kik 
Budavár ostrománál sebet kaptak s azok zsidók voltak.

Szalay Imre: Csak szeretném egy zsidó hősnek a ne­
vét hallani ! (Mozgás. Halljuk ! Halljuk 1)

Jókai Mór: Méltóztassék megkeresni Ballagi Károly 
nagykőrösi tanár urat, és meg fogja látni testén most is 
a sebhelyet, hol a golyó keresztüllótte Budavár ostromá-

A nemzet _ megadta egy önfeledt perezében az 
‘*j-**D. törvénycikkben a jogegyenlőséget, megadta 
a nélkül, hogy annak feltételeit megvizsgálta volna. Tette 
«t * nemzet azon hiú reményben, hogy a zsidók átértve 
a haladás és szabadság magasztos szózatát, be fognak 
olvadni a nemzet testébe. Megtörtént-e ez ? beolvadtak-e ? 
14 évi jogegyenlőség után sem voltak képesek beolvadni, 
a mint nem voltak Képesek soha 3 ezer év óta egyetlen 

tesí®be f,em beolvadni. Az az egész törvény, mely 
otodfél sorból áll, hozatott épen akkor, midőn 16 millió 
forintos allamvasuti kölcsön köttetett. Ez is jellemzi 
azon körülményeket, melyek között az emanczipá- 
9?.1? kimondatott. Meglehet, hogy a tapolezai kérvény 
tolott a ház napirendre fog térni Ebből azonban ne 
vonja le senki azon következtetést, hogy ezzel a nem­
zet jogos kívánságának van elég téve, merit, a tapol- 
czai kérvény, meglehet, holnap tízszer anynyi alá- 
írásssal, s lehet, holnapután százszor, azután száz- 
ezerszer annyi aláírással ismét a ház asztalára fog ke­
rülni. Pártolja Istóczy határozati javaslatát s ha az el 
nem fogadtatnék, csatlakozik Verhovayéhoz.

A főrendiház üzenetének átvétele végett a tanácskozás 
félbeszakittatik. Jíyáry Jenő báró áthozta a főrendek 
üzenetét az 1881: IV. t. ez. módosításáról szóló javaslat 
elfogadásáról. A javaslat szentesítés alá fog terjesztetni, 

r olytattatik a kérvények tárgyalása.
Hermán Ottó: Nekünk konkrét helyzettel van dol­

gunk, (Helyeslések a szélsőbaloldalon.) itt nem eszmék 
hangoztatása, hanem egy bajnak orvoslásáról van szó. 
(Igazi ügy van 1 a szélsönaloldalon.) Midőn a magyar al­
föld egyik városában bevonulás történt, olyan bevonulás,

ez 
mi-

,. , .... - , - ,-ény az, hogy Magyarországnak legmeg­
bízhatóbb elemei fel vannak kavarva, hogy a társada­
lomban mélyen lüktet a baj, akkor könnyű szerével 
e “Óí111 egy ilyen kérdés felett nem okos, nem is 
politikus. (Igaz I ügy van 1 a szélsőbaloldalon.) Én 
részemről már ezelőtt két évvel az irodalom terén ki­
fejezést adtam annak, hogy véehetetlenül csalódnak azok, 
kik a zsidókérdésnek létezését Magyarországon tagadják. 
Már akkor, mikor Oroszország felől a zsidóbevándorlás 
fenyegetett, lehetett látni a közvélemény alakulását Ma- 
gyarországon a leghatározottabb formában; de még azt 
el lehetett volna fojtani. A mi ezen kérdést véghetetlenül 
elmérgesiti, a mi azt a nemzet köztudatába mindinkább 
beviszi, az egy szerencsétlen eseménynek a következmé­
nye, a tisza-eszlári eset következménye, mert az érintette 
a nép vallásos érzületét.

Ezen kérdésnek igenis van köze a jogegyenlőséghez!
fogok. (He,

. „ — -----------megtagadn-
, (Helyeslést, legyen az zsidó, legyen 

az néger, legyen az bárki a világon. (Helyeslés.)
A zsidókérdés egy ismétlődő baj, melynek kutforrását 

kell megkeresni és ott alapjában orvosolni. Es ha ezt 
kutatom, vizsgálom, akkor vissza kell mennen azon tör­
vényforrásokra, melyeken voltakén a zsidófelekezet és 
társadalom alakult. A források forrása nem az, a miről 
lOjDOO-en beszélnek, holott 9999-en nem ismerik, t. i. 
a Talmud (Derültség), hanem az a főforrás, a honnan 
meríteni kell, semmi más, mint a Pentateuch, mint Mó­
zes öt könyve. És ha ezt a törvényforrást objektivitással 
vizsgáljuk, egy nagy tanúságot fogunk meríteni belőle, 
menteni fogjuk tudomását annak, hogy miben, hol tá­
madnak azok az összeütközések, a melyek a zsidó és 
keresztyén társadalom közt egyátalán elő szoktak fordulni, 
Tisztán tudományos szempontból véve a dolgot, azt a 
két tanúságot lehet meríteni belőle, hogy Mózes messze 
előljárt Darwinnak, épen úgy tudta, hogy miként kell 
egy fajnak a tulajdonságait megrögziteni, megtartani, 
ezeket a tulajdonságokat kifejleszteni, és eképen egy faj­
nak a tulajdonságait folytonosan ivadékról-ivadékra át- 

„ fenmaradását a maga 
sajátosságaiban biztosítani. Ott van az

;nak

tzen xeraesnett igenis van köze a jogegj 
melyet én részemről soha megtagadni nem fi 
lyeslés.) Az emberi jogokat az embertől 
nem szabad, (Helyeslés), legyen az zsid

melyet a törvényhozás egy szava létrehozott, t i. c poli­
tikai emanczipácziót egyszersmind társadalmi emanczipá- 
erióvá alakítsák át: (Zajos helyeslés.) addig nem teljesí­
tették az állam iránti kötelességüket.

Ha mi a Széchenyieket, a Kossuthokat és másokat 
nemzetünk nagyjainak tartjuk, miért tartjuk azoknak ? 
Azért mert ezek nem alkottak exclusiv osztályokat, ha­
nem azon iparkodtak, hogy a nemzetet alulról erősítsék, 
hogy azt elhagyottságából Kiemeljék és hogy folytonosan 
magasabb fokra juttassák. Azonban mit látunk mi az elő 
haladottabb zsidónál ? Azt, hogy ott hagyja elhagyatott 
hitsorsosait a babonában, minden rossz szokásában és 
báróságot, ritterséget keres; jár a főúri kaszinóba, el­
megy a ló futtatásokra és nem veszi észre, hogy 6 ott 
csak tűrt, de nem befogadott lény; és hogyha épen 
szemtől-szembe nem éreztetik ezt vele, háta megett ezt 
mindenesetre éreztetik, hogy társadalmilag nincs eman­
czipálva. (ügy van!) Es ha 6 belevegyüí abba az osz- 
tályba, a hol a nemzet fénye és ereje concentrálva van, 
t. í. a főrendbe, bármikép fog öltözni és bármikép fogja a 
Damn tan egyik faját, a mimierismust követni, t. i. magát 
másokhoz hasonló váakarni tenni, mégis felismerhető lesz 
minden lépéséről, minden arczmozdulatáról, minden gon­
dolatáról.

Mindenki, a ki a közéletben szerepelni akar, az tűzze 
ki a czélt, és mikor kitűzte, menjen neki és oldja meg.
Én az

vive, átörökíteni és igy a fajnak fenmaradását a
tulajdonságaiban, _ ^ ___ ________
ő törvénykönyvében isteni szavakkal, hogy a zsidóságnak 
más népekkel összekeveredni nem szabad. S mindaddig, 
mig a zsidóság a Pentateuchot vallja törvénykönyvének, 
a melynek rendelkezéseit megszegnie nem szabad, mind­
addig a polgári házasság intézménye, a melyet cn köte­
lező formában igenis követelek (Élénk helyeslés a szélső 
baloldalon.) a zsidóságra nézve csak palliativum lesz.

A gyakorlati életből szólva : fognak akadni bukott mág­
nások, a kik elvesznek gazdag bankárleányokat; (De­
rültség.) de hogy ez átalános elterjedést nyerjen, hogy itt 
oly ősszevegyülés következzék be, a milyet Jókai Mór az 
örvények dolgában tárt a ház elé : azt én nem hihetem, 
míg Mózes könyvének az a rendelkezése a zsidóság által 
feladva, megtörve nincs. A ki Felső-Magyarország vidé­
keit bejárta és megfigyelte ott a zsidóság mozgalmait, a 
zsidók vallásos szertartásait, mit tapasztalhatott az és mit 
vonhat le az ezekből í A zsidóság egy nagy részének, az 
úgynevezett orthodox elemnek úgynevezett hitoktatói és 
Vorbeterei, a kik összegyűjtik az ö községüket, a község­
gel egyetemben órákon, napokon, éjszakákon keresztül 
tartják az isteni tiszteletet oly módozatok mellett, me­
lyekhez fogható legfeljebb a tánezoló derviseké a keleten, 
órákon keresztül valóságos vallásos orgiákat csapnak, a 
mely orgiák visszahatnak természetszerűleg az emberek 
idegrendszerére, legelső sorban az agyra. És onnan jön

Jicziai kis zsidó hit­
ritka kivétellel 

— ------ ogia tüneteiben szenved­
nek, mely semmi egyéb, mint az, hogy utczán járva, ma- 
gánosan hagyva, gondolataik menetét már szájukon bir- 
juk követni, sőt az u. n. irradiatió segítségével ez már a 
végtagokra is terjed, úgy hogy járva-kelve folytonosan 
ismétlik az imádságokat és megfelelő kézmozdulatokkal 
kísérik.

Ezek az u. n. Vorbeterek mennek a közönséges jesi- 
vákba. Ezek a művelődésnek oly alacsony fokán állanak, 
hogy bizton kimondhatom, hogy ilyeneknek adva ki a 
Pentateuchot, mindazzal, a mi benne van, az ő kezűkben 
Mózes öt könyve gyilok. holott a müveit ember, a müveit 
pap kezében a béke pálmája is lehet belőle.

En meg vagyok győződve közvetlen tapasztalásból, 
hogy azoktól minden kitelik, hogy ezekben az emberek­
ben meg van a Fanatismus, meg van a keresztények 
iránti gyűlölet. Es azt tudjuk minden korok tanúsága 
szerint, a történelem legszomorubb lapjain olvashatjuk, 
hogy a vallási rajongás, fanatizmus mindig kegyet­
lenséghez vezeti az embert, akár önmaga ellen, akár 
embertársai ellen. Ott vannak az inkvisitió példái, nem 
fogják tagadni, hogy az a fanatizmusnak az ered­
ménye. Sőt ott van a hódmező-vásárhelyi nazarénus, ki 
vallásos rajongásában saját gyermekét ölte le. Ilyen tü­
netek előtt nem lehet elzárkózni. Ezek az isteni tisztele­
tek tele vannak mystikus szokásokkal, melyeken a keresz­
tény társadalom, de különösen a köznép eligazodni nem 
tud és a hol sötétség, a hol homály van, ott a túlzás a 
meseköltés majdnem kínálkozik.

Hát bocsánatot kérek, az hozatik fel, hogya t.-eszlári eset
egy vérvád. A rabbinusok gyülekezetei folyamodtak Európa 
híres theologusaihoz, ezek adják a véleményt, hogy a vérvád 
“gyátalán képtelenség. És ezek történelmi és theologiai ta­
lálmányaik alapján legjobb meggyőződésünk szerint kényte- 

■’ így ők a vérvádra vonatkozó positiv ada­
tben, a zsidó vallás tanban egyátalán

“ál. En megvagyok felőle győződve, hegy a jövő század­
ban nem lesz Magyarországon zsidókérdés.

Istóczy Győző és Simonyi Iván: Az igazi (Mozgás. 
Halljuk ! Halljuk!)

Jókai Mór : A zsidók fognak találni módot és bizo­
nyára keresik is, és ha nagyon keresik, megtalálják a ha­
zaszeretetben, a mely őket e hazának méltó fiaivá fogja 
tenni. A magyar nemzet két sémita fajt asszimilált. Az 
egyik sémita faj a kunok.

Istóczy Győző : Az turáni!
Jókai Mór: (Halljuk !) Sémita faj, mert törökök vol­

tak. töröm nyelven is beszéltek, egész krónikájuk törökül 
van írva.

Simonyi Iván: Akkor épen altájiak. (Élénk fel­
kiáltások: Ne tessék közbeszólni! Halljuk! Halljuk !)

Jókai Mór : A másik faj az örmények, kik bizonyára 
szintén sennták és kiket senki Magyarországon többé 
meg nem tud különböztetni, melyik a magyar, melyik az 
örmény, (ügy van_! Úgy van!) A harmadik lesznek a 
zsidók, kiket a jövő században senki sem fog többé meg­
különböztetni tudni, hogy melyik a magyar, melyik a 
zsidó. (Tetszés.)

Simonyi Iván: Mert mind zsidók leszünk 1 (Nagy de­
rültség. Mozgás. Halljuk ! Halljuk!)

Jókai Mór: A mely nemzet magát, életét máskép biz- 
tositaru nem tudja, mint az által, hogy egy közötte élő 
neplajnak, egy közötte élő osztálynak vagy vallásfelekezet­
nek a politikai, a polgári jogai konfiskálja : az a nemzet 
meghúzta maga felett, a halálharangot, (ügy van ! Ügy 
van ! Elénk tetszés.) Én pedig óhajtom, hogy Magyaror- 
szág örökké éljen. Azért az mditványt visszautasítom s 
elfogadom a kervényi bizottság javaslatát. (Hosszasan 
tar,' elénk helyeslés és éljenzés.)

Vaody Géza függetlenségi tagtársaival szemben han­
goztatja, hegy mint függetlenségi párti lépett e terembe 
s a függetlenségi elvek mellett meg fog maradni. A jog- 
egyenlőség nagy eszméjét felfogja, de azt nem a népek- 
nex. nem egyes egyedeknek kipusztitásában, erkölcsileg 
szellemileg tönkretételében találja. A jogegyenlőség esz­
méjét nem abban találja, hogy mindennemű jogügyletek­
ben a zsidóság érdekei emeltessenek érvényre. Avagy 
nem tapasztaltuk-e legközelebb a tisza-eszlári esetnél is 
licgv még a hivatalos tényezők is, a kiknek épen a jog- 
rend védelmére kellene kelniök, mennyire belevonattak a 
zsidók .érdekhálózatába. Hogy a zsidóság érdekhálózatába 
a közvádló is mennyire be van vonva, mutatja az, hogy 
az antisemiták ellen irt röpiratoknak, zugnyomdák 
termékeinek békét hagy. Szóló aztán Jókaival polemizál

ei 
nu
lenek konstatálni, ho; 
tot a zsidó történet
nem találtak. Én sem mondok mást. Ezeken a forráso­
kon elmenve, melyeket egy Renan használt, melyeket 
egy Delitsch használt, vagy számos más társa használt, 
csakugyan a vérvád semmiféle pozitív nyomára akadni 
nem lehet. De egy mysticismusba félig burkolt vallás 
egyáltalán a kíváncsiságnak van kitéve. Minden ember 
igyekszik és iparkodik annak vallási szokásairól magának 
valami tudomást szerezni. Tehát azt kérdem, mit érhet 
és miféle veszélyeket rejthet magában a szokások azon 
anachronizmusa, a minőt épen a legnagyobb tekintély 
Delitsch,(kire a zsidó rabbik kiváló előszeretettel hivatkoz­
nak, elősorol és mely vonatkozik a zsidóknak azon szo­
kására, hogy a körülmetélés! vért egy edénybe felfogják, 
vízzel felhígítják, aromatikus szeszszel szagossá teszik és 
azzal arczaikat megérintik. (Mozgás.) Ha talán méltóz- 
tatnak kételkedni, a könyv czime: «Christliche Zeug­
nisse gegen die Blutschuld».

Hiszen a keleti rítusok csorognak mindenféle vértől, 
de a mig egyes vallások pl. a keresztyén felekezetek ezt 
az. e8®sz vérkultuszt már csak symbolice tartják fen, a 
zsidóság a valóságos vért a rítusban megtartja, ezt alkal­
mazza. Milyen tág mezeje van itt nyitva egyátalán a gya­
núsításnak.

Az én legmélyebb meggyőződésem az, hogy a zsidóság- 
nak legelső kötelessége volna azt tenni, a mire felhívta 
a 49-iiti törvényhozás ezen országban, sőt a mire már 
felemelkedett egy zsidóhang is, ha jól emlékszem, dr. 
szigeti Márton, midőn az eszlári eset lüktetései közt fel- 
szólitotta hittársait, hogy gyűljenek össze, állapítsák meg 
hitczikkeiket, tisztázzák felekezeti és vallási szokásai­
kat attól, a mi ma anachronizmus és csináljanak 
tabula rását sok dologgal, a mi már a korszel­
lemmel egybe nem fér. (Helyeslés.) Nekem legmé­
lyebb meggyőződésem, hogy a mig a zsidóság ezt nem 
tesZj na szorosan ragaszkodik a Pentateuch azon 
rendelkezéséhez, a mely őt a faji elegyedéstől egyenesen 
eltiltja és elzárja, a mig ó megtartja szokásaiban a tiszta 
es tisztátlan emberről szóló tant, mely a korszellemmel 
egyátalán össze nem fér, a mig ö mindig csak mint ül­
dözött fél áll a társadalom előtt, vagyis annak hirdeti 
magát, mikor neki minden jog megadatott, mikor vele 
szemközt az eredetileg keresztény állam lerombolta az 
összes korlátokat és Magyarországon csupán a polgári 
házasság van hátra, mely nemcsak nekik való privilégium, 
hanem a mire számot tart mindenki; tehát mikor az 
állam semmivel sem tartozik többé nekik és ők az ál- 
lamhoz nem közeledtek többel, mint azzal, hogy némely 
külső szokásait felveszik s az állam nyelvét megtanulják 
hogy a polgári jogok részét kiveszik maguknak, nem 
tesznek abszolúte semmit, hogy ezt az emanczipácziót. a

ifi
antisemifák azon részétől, a kik a rendbontásig 

viszik azt a dolgot, elfoerdonfiezt czélnak, ha mindjárt hó­
bortos is, hogy ki keli irtani a zsidóságot. Bolond czél, 
de czél. (Derültség.) Én értem ezt, értem akként, hogy 
ha ők erre komolyan el vannak tökélve és elhatározva, jó, 
menjenek bujtogossák fel a tömeget, de álljanak az élére 
és mondják a tömegnek, hogy most már ölj és pusztíts; 
(Mozgás), de ezek a modern vezérek, a kik a népet fel- 
bujtogatják, mikor a nép elindul, hagyják azt a falunak 
menni. (Elénk helyeslés, ügy van!) Nohát, ez nem for­
radalom csinálás, ez nem tájirtás, hanem a legközönsé­
gesebb deniagogia, mert a demagógiának egyik legfőbb 
ismertető jele: zavart csinálni, a felelősséget kikerülni. 
(Elénk helyeslés, ügy van !)

A miniszterelnök egy kissé talán gúnyosan méltózta- 
tik mosolyogni. (Felkiáltások : Nem ! Nem !) Én kívánom 
és óhajtom, hogy reformok jöjjenek létre, mert határo­
zottan kívánom és óhajtom, hogy a zsidók a magyar 
nemzetbe beleolvadjanak, (Helyeslés), de ez semmi erő 
szakcskodásnak. bujtogatásnak nem lehet az eredménye, 
csupán csak valóságos okos reformoknak. (Helyeslés.) De 
ha az állam a zsidóságnak megadott mindent, és ha mi 
erről az oldalról folytonosan sürgetjük, most is a polgári 
házasság behozatalát úgy, hogy már ezentúl abszolúte 
semmivel sem tartozunk a zsidósággal szemközt: gyüle­
kezzék a zsidóság össze, fogalmazza meg tételeit, mondja 
ki határozatképen, — ne csak egyenként, talán az ese­
mények nyomása alatt, hogy igen is, mi bele akarunk 
olvadni a nemzetbe, hanem mondja ki ünnepélyesen az 
ország színe előtt, a java férfiai gyülekezetében, hogy 
valósággal óhajtja, hogy a kor színvonalára felemelked­
jék, hogy szokásaiból, vallásából, kiküszöbölje mind azt, a 
mi a 19. századba nem illik. (Élénk helyeslés.) Mi akar­
juk a beolvadást, de azt is akarjuk, hogy a másik fél is 
tegye meg kötelességét a nemzet közérdekeivel szemben. 
(Élénk helyeslés.)

Mert a leghatározottabban állítom azt, hogy vannak a 
zsidó felekezetnek egyes ágazatai, a melyek a magyar 
törvényhozás értelmében a törvényesen bevett felekezetek 
sorába nem illenek be. Azon nevezetes vitában, mely a 
neologok és az orthodoxek felett folyt e házban, Molnár 
Aladár okmányokkal bizonyította, melyeket zsidók szol­
gáltattak neki, hogy Reb-Híllel tanai nem egyeztethetők 
össze sem a modern társadalommal, sem a modern ál­
lammal.

Mit tanít Reb-Hillel ? Az 1880. márczius 12-én tartott ülés 
alkalmával Molnár Aladár bebizonyította, hogy Reb-Hil­
lel követői, az orthodoxok legsötétebb árnyalatai, perhor- 
reskálják azt, hogy a zsidóság azon országot, a melyben 
lakik, hazájának tekintse, perhorreskálják azt, hogy az 
iskolában a történelem tanittassék, hogy az iskolákban ta­
níttassák a földrajz, szóval perhorreskálják a kultúrát. To­
vább mennek és azt mondják, hogy az emanezipáczió átok 
volt a zsidóságra, mert a hol emanezipáczió van, ott a zsidó­
ságban meglazul a hithez való ragaszkodás, mert mind­
inkább kezdenek más idegenek közé elegyedni, holott a 
hol emanezipáczió nincs, ott a zsidóság rendkívül erős s 
Reb-Hillel felhívja híveit: íme, tekintsetek Oroszországra, 
hol a zsidóság teljesen el vari nyomva, milyen erős ott 
a hit, milyen nagy ott az összetartás, hogy különbözik 
ott a zsidó szokásában, külsejében, eszejárásában a többi 
néptől! Nem elegyedik össze senkivel! És azt mondja, 
hogy a zsidó más hazát ne ismerjen, más nép szokását 
lel ne vegye, mert mindig lesnie kell, az igazi zsidónak 
egy hangot, mely tudatja vele, hogy elérkezett a Messiás, 
s itt az idő, hogy bevonuljanak Zion városába. Konsta­
tálva van, hogy Reb-Hillel, ki az emanczipácziónak dü­
hös ellensége s ki a zsidót Palesztinába akarja vinni, 
Istóczyva] egy állásponton áll. (Élénk derültség.)

Én azért sem követhetném Istóczy irányát, mert én a 
reformot óhajtom. Kívánom, hogy gyülekezzenek össze, 
állapítsák meg hittételeiket, közöljék azt, úgy, mint tette 
minden felekezet, az állam nyelvén, közérthetöleg közöl­
jék bár hány nyelven, hogy gyanú ne férjen hozzájuk; 
szövetkezzenek egyházakká, tartsák kötelességüknek azt, 
mit a többi felekezet kötelességének tart, hogy mondják 
meg az államnak, mik az ö pozitív hittételeik s adják 
meg az államnak, a mit megtagadni nem szabad, t. í. a 
legfőbb felügyeleti jogot mindarra, a mi az egyházban 
egyáltalában történik. S midőn magukat igy szervezik, 
legyenek kivált egyre főfigyelemmel, hogy tudniillik az 
ö hitsorsosaiknak egy nagy része ki van szolgáltatva 
hitoktatás tekintetében a valóságos butaságnak, mert 
azok a Vorbeterek nem isteni tiszteletre, hanem va­
lósággal a Rókus-kórház megfigyelő osztályába va­
lók. (Elénk derültség.) Mondják ki, hogy a feleke­
zeti súrlódás mindinkább elenyésztetendő. Mondják ki, 
hogy fő és első feltétel, hogy a felekezetek a kor ha­
ladásával mindinkább több kvalifikácziót követeljenek a 
hitoktatóktól, s egyáltalában azoktól, kikre a nép szellemi 
vezetése bízva van. Gondoskodjanak továbbá arról, hogy 
legyenek nekik hitoktatóik, kik a népet az ő szokásai sze­
rint vezetik, s ezek a 19. századnak megfelelő műveltség­
iéi bírjanak, és Magyarország specziálic érdekeinél fogva 
egyenek ezek magyar honpolgárok. —- Nem akarok 

határozati javaslatot beterjeszteni, hanem kijelen­
tem , hogy ha az előadó a jogegyenlőséget ak- 
kép értelmezte, hogy ezzel nem akarja kifejezni azt, hogy 
a zsidóságnak az állammal és a társadalommal szemben 
egyátalában semmiféle kötelességei nincsenek, hogy a 
zsidóság mostani állapotában absolute semmiféle reformra 
nem szőrűi: ezt nem fogadhatnám el soha; elfogadom 
azon értelemben, hogy a jogegyenlőség ott, a hol a tár­
sadalom a jogegyenlőségnek megfelelő niveaun áll, a hol 
az egyén a .polgári testület s minden intézmény a jogai­
nak megfelelő kötelességet is teljesíti — csak ott és igy 
szent és sérthetlen az egyenlőség! elv. (Élénk éljenzés és 
hosszas helyeslés szélső balfelöl.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Midőn a kérvényi bi­
zottságnak véleményét elfogadom és az azon kívül be­
adott határozati javaslatok egyikét sem pártolom, azt 
óhajtom kijelentem, hogy azt hiszem, kár kérdezni, hogy 
a jogegyenlőséget akár az előadó ur, akár más miképen 
érti. Mert a jogegyenlőséget úgy érteni, hogy a joggal 
ne álljon szemben, kötelesség, hogy ne kelljen minden­
kinek, a ki jogot gyakorol, az ország törvényeihez és 
jóléte követelményeihez alkalmazkodni, sem az előadó 
urnák, sem nekem, sem másnak nein jutott eszébe. 
(Elénk helyeslés jobbfelöl.) A jogegyenlőséggel szemben 
áll a kötelesség mindenki részéről alkalmazkodni és nem 
áll abban, hogy a jogegyenlőséggel szembe állított kötele­
zettségeket egy faj vagy hitfelekezet irányában különlegesen 
akarjuk megállapítani. (Helyeslés jobbfelöl.) És hogy e 
tárgyra vissza ne kelljen térnem, megjegyzem még azt, hogy 
én tudom, hogy vannak a régi zsidó törvényekben olya­
nok, a mik a mai kor követelményeinek teljesen meg 
nem felelnek, ügy tudom — mert hiszen a Mózes öt 
könyvét és annak ez irányban fontosságát nem Herman 
képviselő ur találta fel — (Derültség jobb felöl. Ellen­
mondás a szélső bal oldalon.) hogy igen sok, a mi azok­
ban, mint életrendi szabály és más nemzetektől és fa­
joktól elkülönítési szabály lett lefektetve, a zsidóság igen 
tetemes része által, a nélkül, hogy őket arra antisemi- 
tikus utón kellett volna kötelezni, már régen figyelmen 
kívül hagyatott, figyelmen kívül hagyatott más államok­
ban és hagyatott a miveltebb, felvilágosodottabb rész ál­
tal nálunk is.

1883
Herman képviselő ur nagyon tévedett, midőn azt mon­

dotta : «úgy látom, a miniszterelnök ur gúnyosan nevet» 
Indokom van rá, nem személyeskedésből hozom fel ha' 
nem azért, mert épen oly mondásánál vélte azt Htni 
melyben én vele tökéletesen egyetértek. Egyetértek veié 
ugyanis abban, hogy izgatni tettlegességekre bármely fai 
és felekezet ellen hiba; de izgatni úgy, hogv ha a-/Hn * 
nép bajba megy, az izgatok elbújnak, ez férfiatkm 
(Elénk helyeslés.) Nem nevettem tehát gúnyosan de 
igazat adtam neki. Igazat adok neki abban is, hogy épen 
az, a mit ö megrótt, szerintem is a legcsunyább dema­
gógia. Tessék azoknak az uraknak vagy nem izgatni és 
a népet bajba nem vinni, vagy ott lenni, mert meg­
indítani ugyan az izgatást, de az eredményért nem fe­
lelni, az arra vezet, hogyt a nép fog büntetést szenvedni 
nem pedig az, a ki izgatott (Igaz! ügy van! jobbfelől) 

A t. képviselő ur figyelmeztetésül megemlékezett a va­
sárnapi kecskeméti esetről. Nem hoztam .volna szóba 
ezen esetet, ha ó nem említi. Nem tagadhatom, szomo- 
ntó is, de mégis vigasztaló. Törvényhozásunknak általam 
különben igen t. tagjai veszik kezükbe a zászlót, izgat­
nak egylet alakítására; a felhívásnak minden sza. 
váhól fajgyűlölet látszik ki, s a czél, egyletet alaHténj 
melynek jelszava: nein veszünk zsidótól semmit Meg! 
jegyzem, még azon időt sem várták be, mig a dolog 
rendje s törvényeink szerint ezen egyletnek megalakuld! 
iránt az alagszabályok bemutattattak volna. Bocsássanak 
meg a résztvevők, ez nézetkülönbség, én a dolgot elszo- 
moritónak tartom, de az aztán, hogy ily nagy apparátus­
sal letnenve, csak oly eredményt tudtak előidézni, mint 
előidéztek, örvendetes; mert már ez mutatja azt, hogy a 
népben ott kis számmal akadtak olyanok, kiket még fi« 
apparátus mellett is félrevezetni lehetett. És azt hiszem, 
gondunknak kell arra lenni, hogy bármily forma alatt is! 
ezen félrevezetési mesterség folytatható ne legven 
s ha valaki mégis folytatja, bárki legyen is utolérje a tőr! 
vény büntetése. (Élénk helyeslés jobb felöl)

En egyébiránt ezen kérdést soha sem tekintettem és 
nem is tekintem zsidókérdésnek, tekintem egyfelől, mint 
ma azt több szónok is helyesen tekinté, a jogegyenlőség 
kérdésének, és tekintem másfelöl a fajok és hitfelekeze- 
tek közti jó egyetértés kérdésének. Épen azért, mert igy 
tekintem, nem járulhatok oly határozati javaslathoz, mely 
uzsoratörvényt akar a zsidóknak, mely korcsmáltatási 
rendszabályt akar a zsidóknak, mely honosítási vagy tele­
pítési kérdést akar. (Élénk helyeslés jobbfelől.) Kell uzso­
ratörvény, elismerem; kell a korcsmákkal való visszaélé­
seket szabályozni, elismerem j komolyan megfontolandó­
nak tartom magam is, hogy igen szabadelvű letelepedési 
rendszabályainkat, illetőleg törvényeinket nem lesz-e szük­
séges módosítani, de mindezt átalánosságban, nem mint 
antisemita-kérdést, hanem mint átalános hazai kérdést 
(Felkiáltások a szélsőbal felől: Elfelejtette a polgári há­
zasságot 1)

A polgári házasság kérdéséről annyiban, a mennyiben 
épen ezen szempontból szükséges, volt már alkalmam 
nyilatkozni. A bizottság előtt van javaslat módunkban 
lesz e javaslatot — nem fog rajtunk múlni — mielőbb 
tárgyalni. Nem feledkeztem tehát el róla. Épen ellenke­
zőleg azt akartam és azt akarom röviden mondani, (Hall­
juk !) hogy tagadhatatlan, miszerint az emanezipáczió ki- 
mondása óta, melyet a nemzet nem egy önfeledett per­
ezében, hanem évtizedeken keresztül ez irányban folytatott 
•komoly niegfontolás eredményeként mondott ki, sok történt 
az izraeliták részéről nem csak magyarosodás, de a szó- 
cziális összesimulás tekintetében is. (Helyeslés.) Igaz, ma­
gam is úgy észlelem, mintha a legújabb időben egy év 
óta talán visszaesés volna e tekintetben. Hibáztatom, ha 
az egynéhány ember által könnyelműen megindított moz­
galom, mely annyi, mint vihar egy pohár vízben, ez irány­
ban akár keresztényekre, akár izraelitákra társadalmilag 
hat; de hogy azután épen azok vádaskodjanak, hogy az 
izraeliták nem akarnak társadalmilag velünk összefor- 
radni, a kik izgatnak az összeformdás lehetősége ellen, 
az már mégis az igazság leggyengébb fogalmával is el­
lenkezik. (Helyeslés.) Már pedig épen azok, a kik gyűlö­
letet hirdetnek a zsidók ellen ; a kik egyletet akarnak 
alapítani, hogy «nem veszünk zsidótól» — és elfelejtik, 
ha a zsidók azt találnák mondani, hogy egy eszten­
deig nem vesznek tőlük, koldusokká lennének némelyek, 
azok. a kik ki akarják szorítani a társadalomból; azok 
vádolják az izraelitákat, hogy nem akarnak velünk őssze- 
simulm.

Meggyőződésem és hitem, hogy maga az antisemitiz- 
mus nem fog tartozni sem a törvényhozásra, sem a kor­
mányra, hanem megoldja azt maga a társadalom. (He­
lyeslés.) Mert ezen kérdés maga, a mely a fajok és val­
lások közti gyülölség hirdetésének kérdése, csak az eset­
ben vehetné igénybe a törvényhozás és a kormány köz­

ti izom a magyar társadalomban, hogy erre szükség nem 
lesz. (Elénk helyeslés a jobb oldalon.)

Szalay Imre: A kérvényi bizottság véleményéhez 
csatlakozik ; csupán azon megkülönböztetést teszi, hogy 
azt a kérvényt, melyet a tapolezai kerület választói adtak 
be az országgyűléshez, nem mereven utasítja vissza, mint 
az előadó ur tette. Szükségesnekftartja megjegyezni azt is, 
hogy az emanczipácziót 1867-ben kimondó törvényt épen 
nincsen szándéka eltörölni, (Halljuk!) sőt szükségesnek, 
helyesnek tartja, a mi azonban nem zárja ki azt, hogy 
midőn egyik képviselőtársa, a ki ezen ügynek régóta ve­
zérszónoka és bajnoka volt, kollégiális szívességre kéri, 
hogy ö azt társaival együtt meg ne tegye, mert neki 
czélja egyszerűen az, hogy ezen kérdés jól megbeszél­
tetve, mentül több világosság terjedhessen a megvitatás 
által.

Azonban midőn egy részről ezt elfogadná szüksé­
gesnek tartja megjegyezni, hogy miután a kérvényi bi­
zottság véleményét nem alterálja Verhovay indítványa, ezt 
pártolja és helyesli.

Hermann Oltó személyes kérdésben emel szót.
Simonyi Iván holnapra kívánja a vita folytatását ha­

lasztani.
Tisza Kálmán és Osanády Sándor felszólalásaik után 

a tárgyalás folytatása szombatra halasztatik*
Az ülés végződött d. u. 2 óra 15 perez kor.

A főrendiház mai ülésén, a képviselőház üzenetének 
s a pénzügyi bizottság jelentésének meghallgatása után 
tárgyalás alá került az 1881. évi IV. t. ez. hatályának 
a kávéfogyasztási adók megszüntetéséről és a ezukor- 
és sörfogyasztás megadóztatására vonatkozó határozmá- 
nyának megszüntetéséről szóló törvényjavaslat. Zichy 
Nándor gróf rövid beszédben bírálta a törvényjavaslatot s 
elfogadta a részletes tárgyalás alapjául. Miután még 
Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter tett néhány is­
mertető megjegyzést a törvényjavaslatról, a főrendiház 
azt mind béltartalmára, mind szerkezetére nézvegelfo- 
gadta. Az ülés, mely 11 óra után kezdődött, 12-kor már 
véget is ért.

. , , , - beolvadjanak, nem
egészen helyes utat válaszl, midőn a zsidóságnak azon 
tagjait, kik a nem-zsidó körökben, kaszinókban, az or­
szág nem-izraelita eredetű lakni mulatságaiban résztvenni 
akarnak, nevetségessé teszi, és arra utasítja, hocy iie 
hagyják ott az ö hátramarad tlübl, testvéreiket. (Ellent­
mondás és mozgás a szélsőbalon. Felkiáltások a szélsőba­
lon : Nem azt mondta! Jobbfelől: De úgy mondta') 
Sót mondatott ez meg egy váddal kapcsolatban, a mely 
egeszen uj előttem, mert az ellenkezőt hallottam igenis 
sokszor vádul az izraeliták ellen, de azt még nem, hogy 
cserben hagyják, ott hagyják saját hitfeleiket. (Helyeslés.) 
bődig még mindig az ellenkező vádat hallottam, azt, 
hogy bármi történjék valahol egy izraelitával, még ha 
igazsága nincs is, a legjobb, a íegmiveltebb izraelita is 
annak segítségére fut és nem nézi, hogy igazság szerint 
cselekszik-e. Eddig ez volt a vád.

Simonyi Iván: Igaz ! ügy van !
Tisza Kálmán miniszterelnök: Nem én mondom, 

és ne örüljön a képviselő ur, hogy ez igaz, én csak azt 
mondom, hogy eddig a vád ez volt, mert a másikat mée 
eddig nem hallottuk, ez még újabb találmány, mint 1 
Mózes őt könyve. (Derültség jobb felöl.)

A képviselőház közgazdasági bizottsága ma d
u. 6 órakor Kemény Kálmán b. elnöklete alatt tartott 
ülésében tárgyalta az 1885. évben Budapesten tartandó 
országos általános kiállításról és az 1882: XXVII. 
t. ez. hatályának kiterjesztéséről szóló törvényjavasla­
tokat. Az ülésen a kormány részéről Széchényi Bál gr. 
földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi miniszter volt 
jelen.

Mindenekelőtt az 1882: XXVII. t. ez. hatályának meg­
hosszabbításáról szóló javaslat vétetett tárgyalás alá és 
fogadtatott el átalánosságban, mely javaslat az 1882. év 
helyett 1883. év aug., szept. és október hónapokban tar­
tandó villamos kiállításon kiállítandó tárgyak ideiglenes 
oltalmáról rendelkezik s azt 1883. évi decz. hó 31. nap­
jáig terjeszti ki. ,

Hegedűs indítványára a javaslat 1. §-a ekként módo­
síttatott: «Az 1882. évi 27. tcz. hatálya a Bécsben tar­
tandó nemzetközi villamossági kiállításon kiállítandó tár­
gyaknak ideiglenes szabadalmáról, ezennel az 1883. évi 
deczember hó 31-ig terlesztetik ki.»

A javaslat többi szakasza változatlanul fogadtatott el.
Az 1öö5. évben tartandó országos kiállításról 

szóló javaslat tárgyalásánál
Prőnay Gábor báró felveti azon kérdést, hogy nem 

yolna-e he yesebb, hogy a kiállítás időpontja az 1888-ik 
évre, a mihenium ünnepélyének idejére halasztassék.

Gail Jenő (világosi) azon véleményben van. hogy a 
fcormájiy által tervezett időpont legjobban felel meg az 
adott viszonyoknak és az elérendő czélnak. Helyesli a 
kormány azon intézkedését is, melyszerint maga szándé­
kozik a kiállítás vezetését kezébe venni A javaslat ellen 
csak azon kifogást emeli, hogy nem helyeselheti, misze- 
nnt a tiszta jövedelemnek mezőgazdasági czélokra leendő 
fordítása a kormány tényében feküdjék. Óhajtaná, hogy 
°'yan épület emeltessék a kiállítás czéljaira, mely későbbi 
czélokra is alkalmas legyen, és azonkívül még azt is he­
hesnek tartaná, hogy az 1885. évi kiállítás sikerének 
biztosítása mdikából az időközbeni külföldi kiállítások se 
^Itassanak a kormány részéről.

Széchényi Pál gróf miniszter megjegyzi, miszerint a 
tiszta jövedelmet a közgazdasági alaphoz szándékozik csa­
tolni, mely lelett pedig nem a kormány rendelkezik, és 
WDaále részbeni aggodalmát indokolatlannak látja. A 
telaljitandó épületnek anyagát a költségkímélés ezéijából 
labol tervezi, de még a fővárossal megejtendő ez iránti 
tárgyalásoktól — hogy mily árban kívánná átvenni a fel­
állítandó épületet — teszi függővé, hogy nem-e szilár­
dabb anyagból leszen építendő. Nem tartaná helyesnek 
az absolut tilalmi intézkedést, hogy a kormány, idő­
közben a küllöldi kiállításokat ne részesíthesse támoga­
tásban.

Kovács László a költség egyes tételeit kicsinyü; mi­
nek ellenében

Széchényi gr. miniszter ismételten utal arra, hoűv a
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1883 EGYETÉRTÉS, SZERDA, JANUÁR 24.
.. -rnssali tárgyalosok eredménye kend e részbeni elha­
tározására befolyással.

Hegedűs Sándor helyesli a miniszternek az épület 
f KUitasára vanatkozólag előadott nézeteit és helyesli a 
tóllitás országos jellegét, de nem tartja indokoltnak a 
érvénynek azon kontemplált intézkedését, hogy ezen 
{állítás időpontjáig vidéki kiállítások megtartása megne-
^Az^lt^rintett tilalom tekintetében Széchényi gr. mi- 

iszter oda nyilatkozik, hogy miután minden vásár meg- 
frtása a kormány engedélyétől tétetik függővé, motivált­
ak találja a kiállítások tekintetében is a kormány enge- 
?jvezési jogát, a mely tekintetben törvényjavaslatot is 
heívez kilátásba; a javasolt kiállítás eredményének bizto- 
-ítiara azonban szükségesnek látta már most is e javas­
latban ideiglenesen intézkedni. Megjegyzi, hogy ezt csak 
* markiállitá^okra érti, mert gazdasági viszonyaink ellen­
ír nazt követelik, hogy minél több kisebb vidéki gazda- 

' gigi kiállítás létesüljön.
" 3arosa Gábor is a maga részéről osztja Hegedűs né- 
aetét hogy monumentális épületet nem helyes felállítani, 
de nem zárja azt ki a fővárossal megejtendett tárgyalások 
eredménye. Az iparkiúllitások iránti tilalom tárgyában 
nem tartja czélszerünek, hogy e részben a vásárengedély 
iránti cbablonszerü eljárás indokoltassék. Országos kiál­
lítást ó is ellenez ezen időközben, de a partialis vidéki 
kiállítások eszméjét nem tartja még ez időben sem kizá- 
randónak és a miniszter engedélyétől függővé teendőnek. 
Az állami előleg fejében adandó 400,000 irt visszatérité- 
sánek idejét az 1885. év végén túl vélné megállapitandó- 
" k, pl. az 1886. év közepéig.

Miután e tekintetben Széchényi Pál gr. még felem­
líti, hogy az iparkiállitások még ha partialisak is, mindig 
legalább egy specziális ágra országos jelleggel fognak 
birni és e szerint fentartandónak hiszi a javaslat intézke­
dését, a törvényjavaslatot a bizottság általánosságban el­
fogadta.

A részletekben a czim és az 1—4. §§. í. változatlanul 
elfogadtattak, az 5. §-nál Gaál Jenő azzal a módosit- 
ványnyal lép fel, hogy a kiállítás tiszta jövedelmének hová 
fordításáról, — ipari és mezőgazdasági czélokra ugyan — 
de a törvényhozás fog intézkedni. Módositványát Hege­
dj* Sándor is pártolja, s miután Széchényi gr. sem 
ellenzi, jóllehet jobbnak tartaná az eredeti intézkedést, a 
bizottság az 5. 5-t Gaál Jenő módositványához képest fo­
gadta el.

A javaslat többi szakasza változatlanul elfogadtatott és 
ezután a törvényjavaslat a pénzügyi bizottsághoz határoz­
atott áttétetni. Ezzel az ülés este 8 órakor véget ért.

Az országgyűlési szabadelvű párt mai értekezle­
tén megkezdette az uzsoráról és káros hitelügyle­
tekről szóló törvényjavaslat részletes tárgyalását.

Vizsolyt elnök megnyitván a tanácskozást, Körössy 
Sándor előadó szólott a részletekkez. Utána szót emel­
tek: Kemény János b., Szilágyi Virgil, Kemény 
Géza b., Pogány Károly, Literaty Ödön, Matuska 
Péter, Andrássy Manó gr., Ivánka Imre, Kapisz- 
tory Ferencz, Darányi Ignácz, Gáli József, Kies 
Henri, Gál Jenő, valamint Pauler Tivadar igazságügy­
miniszter és Tisza Kálmán miniszterelnök. Az idő előre­
haladván, a részletes tárgyalás folytatása a holnap d. u.
6 órakor tartandó értekezletre halasztatott.

A magyar reform, egyház egyete­
mes kon ventj ének ülései.

— l-só nap jan. 23. —
A zsinat által alkotott és szentesítést nyert tőrvé" 

nyék egy részének foganatosítását, úgyszintén né­
mely törvényeknek az egyházkerületek, megyék s 
községek által való ioganatosittatását, általában az 
aj egyházkormányzati gépezetnek megindítását és 
állandó vezetését az egyetemes konvent feladatává 
tették. E végből, alig hogy a hozott törvényeket 
szentesitettők, sietett az egész hazai reform, egyház, 
kerületének gyűléseiből a törvényeket kihirdetni s 
ezeknek értelmében konventi képviselőit megvá­
lasztani, viszont a választáson megtörténte után a 
zsinat volt elnöke id. b. Vay Miklós sietett a con- 
ventet összehívni.

Ennek első ülését ma d. u. tartották meg a ref. 
egyház tanácstermében. Az ülésen egy erdélyi gond­
nok és Tisza Kálmán főgondnok kivételével, 
kit Beöthy Zsigmond, ezt viszont egyik póttag, Mol­
nár Béla helyettesített, az összes egyházi és világi 
képviselők megjelentek, vagyis megjelentek össze­
sen 37-en.

Az elnöki székeket a törvények értelmében a hivatalára 
nézve legidösb fögondnok és püspök, vagyis id. B. Vay 
Miklós és Török Pál foglalták el. Ez utóbbinak imája 
után b. Vay az ülést megnyitódnak nyilvánította, majd 
ezt jegyzők választására hívta fel. Jegyzékül: Filó Lajos, 
Ritook Zs., Szász Béla s Tóth Sámuel megválasz­
tatván, B. Vay nagy érdekeltséggel hallgatott s Balogh 
Imre indítványára egyhangúlag jegyzőkönyvbe vétetni ren­
delt beszédében elöadá főbb vonásokban a zsinat bezárása 
után előfordult főbb mozzanatokat, melyek elösorolásánál 
a mély hála érzetével említette fel ö felsége azt a kitün­
tető, őszinte jóakaratról tanúskodó kegyét, mely szerint a 
zsinati törvények felterjesztésük után alig pár hét eltelté­
vel már szentesítést nyertek; — majd főiemlité az ezen 
konventre várakozó feladatoknak legtöbbjeit. «Amaz ér­
vek es döntő okok között — úgymond — melyek zsina­
tunk létiejütténél főbb tényezőkként szerepeltek, tagad­
hatatlanul «az országos reformált egyházi közalap» felál­
lításának minden oldalról s egyhangúlag történt élénk 
sürgetését illeti meg az első hely; és méltán, mert a ki 
körülményeinket ismeri, és azokat elpalástolni nem akar­
ja, azt tagadni nem fogja, hogy ezen országos közalap­
nak további hiányában szegénységgel küzdő egyházaink 
az egyeseknek nálunk soha nem hiányzó, soha nem nél­
külözőt, s máig is tapasztalható áldozatai mellett is, sok 
helyen pusztulásnak fognak indulni, — nem is említve 
azt, hogy eljött az ideje nagyon annak, miszerint végva- 
lahára nyomorral küzdő lelkészeink mártyrságának lehe­
tőleg végét szakítsuk, — özvegyeikről s árváikról gondos­
kodjunk — a minthogy e meggyőződéstől s érvektől át­
hatva igyekezett zsinatunk e czéi mentői biztosabban s 
minél előbb lehető utólérhetése tekintetéből hozni meg 
azon törvényeket, illetőleg határozatokat, melyeknek vég­
rehajtásával van első sorban megbízva konventünk, s me­
zeknek sikere felől, nem lehet azon reménylett esetben 
kétség, ha oly hévvel s meleg kebellel fogja egyetemes, ez 
idószermt még kirekesztöleg saját erejére utalt egyházunk 
ez ügyet felkarolni, mint a minő az, mint a minőt virágzóbb 
létfeltételünknek egyik tényezőjeként megérdemel, illető­
leg tőlünk meg is követel! — igen megkövetel, mert 
nem nemes felhevülés pillanatának volt e törvény rög­
tönzött szüleménye t Tudta zsinatunk, hogy egyedül en­
nek hiányára utaltak több mint két évtizedek előtt, mint 
azon, kik az akkor már ez irányban megindult áram­
latnak gutát vetettek: — egy régi, függőben maradt tar­
tozás lerovása is lebegett, tehát törvényhozóink szemei 
előtt, és ha visszaemlékezünk mindazokra, melyek ez 
ügyre nézve jeleseink által közelebbről a maga helyén s 
azonnali nem megvetendő tényleges eredménynyei el­
mondattak. egy önként adott királyi szentesítést nyert 
szó, egy szent Ígéret s komoly fogadás beváltása az, a 
miről gondoskodnunk kell, és pedig nem egyedül kon- 
ventünkuek, hanem az egyetemes magyar református 
egyháznak, melynek törvényhozásunk azt, mint gondos 
ápolást igénylő szülöttjét, világ hallatára hely ezé védszár- 
nyai alá, bizá mint egy becsületére. Ez ügy képezi tehát 
jelen tanácskozásainknak egyik fő tárgyat. De lehetetlen, 
hogy röviden ne jelezzem még, azon "másik, szellemi te­
kintetben sem kevésbbé fontos és bizonyára nem cseké­
lyebb eromegleszitésre méltó kérdést is, melyet zsinatunk 
szintúgy kiválolag az egyetemes konvent kezeire hízott, 
kimondván a tanügyre vézve, hogy különben is a kon- 
vent leendvén jövőben egyházunk jogainak őre és védel­
mez je, egyszersmind kötelezve is lészen egyházkerüle­
tünkkel! folytonos érintkezése mellett, minden összes 
tanügyünk vezetése és összhangzatos vezetése fejlesztése 
érdesében szükségeseknek mutatkozó intézkedéseket, az 
egyetemes tanügyi bizottság segélyével megtenni, a mint­
hogy részben e terhes feladat könnyebben történhető 
toegoldása tekintetéből készité el zsinatunk a köznevelés­
éi közoktatásról szóló minden tekintetben, jóra törekvő 
igyekezet s áldozat készsége felől tanúskodó törvényeit, 
azokat egyszersmind, mint alkotmányos szervezetünktől 
el nem választható, s annak kiegészítő részét az egész­
szed együtt s egyetemesen bocsátván az 1881-ik év nov. 
24 ikén legfel óbb megerősítés alá. Miután azonban a 
vallás és közoktatási miniszter ur ó exczellencziája leg­
felsőbb helyről nyert utasítására hivatkozva 1882-ik aug. 
7-ikén kelt leiratában arra szólított fel bennünket, hogy 
jelzett tanügyi törvényünket, azon oknál fogva, mivel a 
gimnáziumi és reáliskolai oktatásról szóló törvények je­
lenleg épen az országos törvényhozás tanácskozási sző­
nyegén feküsznek, későbben és külön terjeszszük majd ő 
felsége elébe, a zsinat addig is, mig ez esetleg későbben 
még szükségesnek látszanék, mint magunkra nézve 
minden körülmények között érvényeseket s kötelezőket 
további intézkedés végett, ide, ezen konventhez rendelte 
által tétet i, — nem késvén maga részéről óvás alakjá­
ban adni kifejezést azon, alaptörvényeinken nyugvó joga­
inkhoz való szoros r. gódzkodásának, mely szerint a ma­
gyar honi reform-egyi ■■/. tan ügyeire nézve, az általa eddig 
is kétségbe nem vont torvényszabta korlátok között, egé­
szen szabadon rendelkezhetik s fog ezentúl is saját kebe-

ben mindig rendelkezni; s miután tehát — mint ez tudva 
van, országos törvényhozásunk csakugyan foglalkozik is már 
e tárgygyaí, lehet reményleni, hogy mint ezt egy némelyekre 
nézve eddig is már tette,innentől is figyelmére méltatandja 
konvexünknek ne talán ez alkalommal is nyilvánítandó ész­
revételeit,illetőleg törvények engedte jogos kivánatait, meg­
lehetvén róla győződve, hogy mindazokra nézve, melyeket 
szeretett hazánkban a közművelődés és tudományok terjesz­
tése, az erkölcsiség nemesbítése és nevelése, valamint 
nemzetiségünk mindinkább! megszilárdítása tekintetéből 
tenni szándékozik, ezentúl sem fog hitfelekezetünknél 
buzgóbb s hivebb szövetségesekre találni.»

Az elnöki beszéd után több bizottságot alakítottak, és 
pedig az egyházi közalap, a tanügyi szabályok, konventi 
tanácskozási tárgyrendre vonatkozó javaslat készítésre, 
továbbá a zsinati pénztár számadásainak megvizsgálására 
külön-külön egy-egy bizottságot; utasitatván egyszersmind 
a tanügyben kiküldött bizottság, hogy a konvent elé ter-
Íesztendő javaslata készítésénél vegye figyelembe azt a 
lözépiskolai törvényjavaslatot is, melyet a közoktatásügyi 

miniszter a mull évben a képviselőházhoz benyújtott, 
úgy szintén az ezen javaslaton közelebb tett országgyűlési 
bizottsági módosításokat is. Ezzel a nyilvános ülés véget 
ért, az újabb ülés holnap (24-én) 10 órakor kezdődik.

Az osztrák képviselőháziról.
Az «Egyetértés» távirata.

Béos, jan. 23.
Winterhollen leteszi a képviselői esküt. Jaquea a 

büntető perrendtartás akként való megváltoztatását indít­
ványozza, melyszerint az esküdtszékek elnökeinek az ösz- 
szegezésnél csak jogi magyarázatra szabad szoritkozniok. 
Exner az iránt interpellál, mily intézkedésekkel szándé­
kozik a kormány az elektrotechnikát előmozdítani ?

A jegyzőkönyv hitelesítésénél Plener az iránt intézett 
kérdést a pénzügyminiszterhez, mily értelemben hasz­
nálta pénteki beszédében a «csempészés» kifejezést?

A pénzügyminiszter azt feleli, hogy nem volt szán­
dékában az egeri kereskedelmi kamarát megsérteni. Sza­
vainak értelme általában csak a képviselők és választóik 
közt fennálló viszonyra vonatkozik, mert hisz előfordul, 
hogy a képviselők olykor meggondolatlanul nyilatkoznak. 
A jegyzőkönyv erre hitelesíttetett.

Chíumetzky szoczialpolitikai indítványát indokolván, 
kijelenti, hogy nagy feledékenység a szabadelvű pártnak 
társadalmi téren kifejtett működéséről meg nem emlé­
kezni. Lehet, hogy e működés nem volt mindig gyakorlati, 
de mindig becsületes. Kárhoztatásra méltónak tartja, 
hogy a társadalmi bajok bűnbakjául folyton a mozgó 
tőke állittatik oda. Beszédje további folyamán kö­
telező munkás-, beteg- és baleset-biztosító egyletek 
alapításának szükségét hangsúlyozza, azonban az ál­
lam közvetlen segélyének igénybe vétele nélkül. A 
parasztok agrár-viszonyaira nézve a megfelelő statiszti­
kai adatoknál sajnosán érzett hiányát emelte ki, és ezen 
adatok beszerzésére tárgyilagos, lelkiismeretes parlamen­
táris enquete összehívását ajánlja. A szegényügyre vonat­
kozólag beható reform létesítését és a honossági törvény 
megfelelő módosítását tartja szükségesnek. Szónok végül 
azt indítványozza, hogy az összes szoczialpolitikai indít­
ványok harminczhat tagból álló különleges bizottságnak 
adassanak ki.

Roser ama hiányokra utalt, melyek a jelenlegi tör­
vényhozásnál a munkások szövetkezetére és a szegény­
ügyre vonatkozólag tapasztalhatók és Chíumetzky indítvá­
nyainak elfogadását ajánlja.

Erre a tárgyalás az idő előrehaladt volta miatt véget 
ért és az ülés bezáratott.

Legközelebbi ülés pénteken lesz

Az osztrák képviselőház nyelvügyi bizottsága teg­
napi ülésén tárgyalta Wumibrana képviselőnek követ­
kező javaslatát; «A kormány felhivatik, hogy az 1867. 
deczember 21-én állami alaptörvények 19. szakaszának 
végrehajtásában törvényjavaslatot nyújtson be az állam­
polgárok általános jogairól, mely a német nyelvnek, mint 
állami nyelvnek megerősítése mellett az országban szo­
kásos többi nyelvnek hivatalban, iskolában s a közéletben 
való használatát szabályozná.»

Az ülés elején felolvasták az 1881. április 2-dikán tar­
tott utolsó ülésnek jegyzőkönyvét, mely a legközelebbi 
ülést április 5-ére tűzte ki. A jegyzőkönyv hitelesítése 
után bejelentő Grocholszky elnök, hogy a képviselőház 
több kérvényt utasított a bizottsághoz s megkérte Heyden 
képviselőt, hogy tegyen jelentést a bizottságnak e kérvé­
nyek tartalmáról s a velük való elbánás módjáról. Egy­
úttal felszóllitotta őt, hogy — a múlt ülésen szólásra je­
lentkezvén — nyilatkozzék Wurmbrand gróf javasla­
táról.

Heyden képviselő kijelenti, hogy bár nem emlékezik 
rá, vájjon jelentkezett-e szólásra, az elnök kertére szíve­
sen elmondja véleményeit a Wurmbrand-féle javaslatról. 
Felső-Ausztria — úgymond — tisztán német ország, né­
met országok veszik körül, tehát legkisebb köze van a 
nemzetiségi kérdéssel. Azt hiszi tehát, hogy nyugodtabban 
és tárgyiasabban szólhat róla, mint amaz országok kép­
viselői, melyek a mozgalom körébe esnek. Nézete szerint 
nem a nemzetiségi kérdés a íödolog, hanem a régi habs- 
burgi monarchia hatalmi állásának és egységének kér­
dése, hanem azért szembeszállana a német nemzetiség 
ellen intézett minden támadással, a német nyelvnek 
minden korlátozásával és hálraszoritásával; de erre még 
nem lát okot, mert a miniszterelnöknek az utolsó ülé­
sen tett nyilatkozata szerint maga a kormány sem tartja 
opportunusnak, hogy megragadja az inicziativát s azon­
felül nem tartja egybehangzónak Wurmbrand javaslatát 
az állami alaptörvények 19. szakaszával. Anitán meg az 
állami nyelv defmicziója sincs még megállapítva; kérdi 
a miniszterelnöktől, hogy fentartja-e a múlt ülésen tett 
nyilatkozatát, s ha igen, arra kéri a javaslattevőt, hogy 
jelentse ki, mit ért állami nyelv alatt s készitett-e erre 
vonatkozó törvényjavaslatot.

Taaffe gróf miniszterelnök kijelenti, hogy fentartja tel­
jes egészében az utolsó ülésen tett nyilatkozatát.

Grocholazkl elnök kéri a bizottság tagjait, hogy nyi­
latkozzanak Würmbrand gróf javaslatáról.

Dr. Sturm kijelenti, hogy azon képviselők, kike javasb­
ól benyitották, támogatták és okadatolták, nem látják 
szükségét annak, hogy egyelőre nyilatkozzanak róla s 
épen csak arra kérik a bizottságot, hogy pártolja e javas­
latot és terjeszsze a ház elé.

Grccholszki elnök kijelenti, hogy Wurmbrand javas­
lata fölött nem rendelhet el szavazást, hanem elrendel­
heti a bizottságban tett indítvány fölött, a milyennek 
Sturm képviselő kérését tekinti.

Dr. Tróján azt kívánja, hogy külön szavazzanak Wurm- 
brand javaslatának e közbevetett mondatára: ... «a né­
met nyelvnek, mint állami nyelvnek megerősítése mellett.»

Dr. Weeber ellenzi ez elkülönítést, mely elvtár­
saira nézve lehetetlenné tenné a szavazást.

Würmbrand gróf szintén ellenzi a szavazásnak e 
módját, javaslatának megváltoztatása nem engedhető meg, 
csupán elfogadása vagy elvetése.

Dr. Tróján visszavonta indítványát. A szavazásnál 12 
szóval 7 ellen elvetették Sturm indítványát.

Dr. Herbst figyelmezteti a bizottságot, hogy a ház­
szabályok nem tűrik meg az egyszerűen elutasító in­
dítványt.

Dr. Rieger azt indítványozza ennek következtében, 
hogy Tt ürrnbrand javaslata felett térjenek napi­
rendre.

Grccholszki elnök azt hiszi, hogy indokolás nélkül 
bajos szavazni erre az indítványra.

Dr. Rieger megjegyzi, hogy az indokolás a többség 
dolga lesz.

A napirendre térést 13 szóval 7 ellen elfogadták..Mel­
lette szavazott: Clam Henrik gróf, Czerkavszki Ozséb, 
Hausner Ottó, Havelka, Hippoliti, Hohenwart gróf, Kru- 
zicski, Madejszki, Grigorea, Rieger, Schrom, Tonkli és 
Tróján; ellene-. Chíumetzky, Herbst, Sturm, Tautlerer, 
Weeber, Wolfrum és Würmbrand. — Grccholszki es 
Heyden nem szavazott.

Würmbrand gróf kisebbségi indítványnak jelentette 
ki javaslatát.

Ezután szavazattöbbséggel Madejszki képviselőt elő­
adóvá választotta a bizottság, melynek jelentését elébe 
terjeszti annak idején a képviselöháznak.

*
E tudósítás említi, hogy Taajf'e gróf fentartotta azt a 

nyilatkozatát, melyet a nyelvügyi bizottság utolsóelőtti 
ülésén tett. A mondottak megértése végett ide iktatjuk e 
nyilatkozatnak azt a részét, mely Würmbrand gróf ja­
vaslatára vonatkozik: «Mindenekelőtt az a kérdés — 
mondá a miniszterelnök — hogy opportunus-e most e 
javaslat. Ilyen opportunitás csak akkor forogna fenn, ha 
előbb megegyezés létesülne a különböző nemzetiségek és
Íiolitikai pártok között. Olyan tervezetek, melyeket a par­
lament többsége egyszerűen módosítva hozott létre, a 

birodalomra és az országokra nézve nem tekinthető üd­
vösnek. Hogy elérkezett-e már a pillanat, melyben a pár­
tok és nemzetiségek megegyezéséről szó lehet, azt a bi­
zottságok Ítéletére kell Bíznom. Ezért nem ragadhatja 
meg a kormány az inicziativát sem. — Ezután kijelenté 
a miniszterelnök, hogy «az állami nyelv» alatt nem a hi­
vatalos nyelvet kell érteni, mert annak meghatározása 
egyedül a gyakorlattól függ s e részben az országok és 
lakosság igényei is számba kell, hogy jöjjenek.

K Ü LFÖ L D.
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Criers orosz külügyminiszter csak holnap délelőtt 
fog Bécsbe érkezni, hol ugyancsak holnap már ud­
vari ebédre is várják. Az ezen való megjelenésnél 
fontosabb teendője bajosan lesz Bécsben az orosz 
külügyminiszternek, ki már két hónap óta van távol

az állami ügyektől, s kiről igy alig tehető fel, hogy 
Bécsbe fontos, aktuális ügy miatt tér be. Annyi bi­
zony oe, hogy Giersnek, miután Bismarck hercaeget 
meglátogatta, Kálnoky grófot is föl kell keresnie s 
bár kétségtelen, hogy az orosz miniszter több napi 
ott tartózkodása alatt megbeszélés tárgyát fogják 
képezni az általános érdekű kérdések, ez a megbe­
szélés most korántsem birhat olyan fontossággal,mint 
a milyennel birt volna, ha a bécsi látogatás közvet­
lenül a varzini kirándulás után az akkori ingerült 
hírlapi viták közepeit történt volna meg. Még az is 
kérdés, hogy Giers a dunai kérdésre vonatkozólag 
köthet-e némi megállapodást a bécsi külügyi kor­
mánynyal, szemben a konteren czia egybehivása óta 
keletkezett helyzettel, mely akkor még nem volt 
meg, mikor Giers Pétervárt odahagyva, szabadságra 
ment.

Konstantinápolyi tudósítás szerint a porta még e 
hét folyamán fogja megküldeni válaszát az angol 
körjegyzékre. A válasz szövegét a porta egyidejűleg 
meg fogja küldeni berlini, bécsi, pétervári, római és 
párisi nagyköveteinek is. E jegyzékben a porta, hir 
szerint, a konstantinápolyi konferenczia összeülését 
fogja sürgetni. Francziaország és Oroszország, mint 
Konstantinápolyban hiszik, általában nem fognak e 
kívánat ellen kifogást tenni. Németország, Ausztria- 
Magyarország és Olaszország nagyköveteitől pedig a 
porta azt az értesítést vette, hogy a nevezettek elfo­
gadják Anglia javaslatait. Mialatt a konstantinápolyi 
lapok folyvást elégülten hirdetik, hogy Francziaor- 
szágnak határozott szándéka a portával közösen 
eljárni, a «Times» párisi levelezője azt állítja, hogy 
az a föltevés, mintha a porta, Francziaország szolgá­
latába állva Anglia egyiptomi működése elé akadá­
lyokat fog gördíteni, teljességgel téves s hogy nem­
sokára ennek épen az ellentéte fog bebizonyulni.

A Temps legújabb száma a következő communi- 
quét közli: «A kairói franczia konzul ma az egyip­
tomi kormánynak tiltakozó jegyzéket adott át a ke- 
dive ama rendelete ellenében, mely az angol-fran- 
czia ellenőrzés megszüntetését mondja ki. A jegy­
zék, emlékeztetvén azokra a viszonyokra, melyek 
közt az ellenőrzés megállapittatott, azzal a kijelen­
téssel végződik, hogy a franczia kabinet az egyip­
tomi kormányt felelősnek tekinti azokért a követ­
kezményekért, melyek a szerződések megsértéséből 
eredhetnek. A franczia konzulnak a kedivével szem­
ben tanúsított magatartásából kiviláglik, hogy a 
franczia kormány a kedive említett lépését az angol 
pressziónak tulajdonítja, melynek a kedive addig 
állott ellent, a meddig csak lehetett. Nem hiszik 
azonban, hogy a legújabb eset szakadást fogna elő­
idézni a franczia és egyiptomi kormányok közt, de 
valószínű, hogy az érintkezés csupán a folyó ügyekre 
fog szorítkozni.» — Más forrás szerint a franczia 
tiltakozó jegyzék tagadja azt, mintha a kedivének 
joga volna az eddig fennállott ellenőrzési rendszer 
megszüntetését elrendelni, s elvárja, hogy Egyip­
tom nem sokára vissza fog lépni a törvényszerűség 
ösvényére.

Katkov a Moszkovszk. Vjedomoszti-ban folyvást 
azon fáradozik most, hogy barátságossá tegye az 
Oroszország és Németország közötti viszonyt. Kép­
telenségnek nevezi azt az állítást, mely szerint Orosz­
ország és Németország közt elkerülhetetlen a há­
ború, s a berlini szerződésről igy nyilatkozik. «A 
tisztátalan forrásokból eredő fondorlatok oda vannak 
most irányozva, hogy a szomszéd államhoz való vi­
szonyunkat megzavarják, s ezért diskreditálni ipar­
kodnak a berlini szerződést, melyet állítólag a né­
met birodalmi kanczellár erőszakolt ránk. Csalárd 
ráfogás. Még Bosznia és Herczegovina sorsa is jóval 
a berlini kongresszus előtt döntetett már el, még pe­
dig nem a német, hanem az orosz kanczellár köz­
vetítésével a reichstadti találkozás alkalmával. A. mi 
a san-stefanói szerződést illeti, ebben világos jelek 
utalnak arra, hogy ez nem Bismarck herczegnek, 
hanem Lord Beaconsfieldnek teendő engedmé­
nyekre szolgált alapul. Bismarck herczegnek nem 
volt szüksége engedményekre.»

ÚJDONSÁGOK.
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— Személyi hírek. Józseffőherczeg a ma reg­
geli vonattal Martonvásárra utazott, onnan pedig a 
reá várakozó fogaton Alcsuthra hajtatott. — Gr. 
Pejacsevics László horvát bán és neje Zágrábból 
Bécsbe érkeztek. — Connaught herczeg és neje csak 
három-négy hét múlva megy Németországba s dara­
big ott marad. — Gladstone ki Cannesban időz, a 
légváltoztatás következtében sokkal jobban érzi ma- 
^•át: különösen a sétakocsizások hatnak jól egész­
ségére. —

— Gambetta hagyatéka. A párisi «Verité» meg- 
einlékszik a jelentésről, melynek következtében Guichard 
képviselő, a fiatal Arnaud (de l’Ariége) nagyatyja, kevés­
sel Gambetta halála után, s mielőtt a pecsétet a hagya­
tékra rátették, Vilié d'Avrayból egy kis szekrényt Párisba 
magával vitt. A lap azt kérdezi, mi történt e szekrény- 
nyel és állítja, hogy miután Gambetta hagyatékában 
semmi fontos iratot nem találtak, a szekrényben nagy 
értékű politikai papírok lehetnek : levelek miniszterektől, 
államférfiaktól, kikkel az elhunyt összeköttetésben állott, 
s még fontosabb irományok. Ezekre a divatos szokás 
szerint sem a rokonoknak, sem a barátoknak nem lehet
legkisebb igényük sem, s igy az államnak igyekeznie kell, 

jusson. A nemzeti levéltárban volnahogy birtokába 
méltó helye.

— Regény az életből. A Kaselben megjelenő 
«Hessische Morgenzeitung« Írja: Nemrégiben a lapokat 
bejárta egy «regényes-tragikus történet» bizonyos katona­
tiszt holtnak hitt, de egyszerre csak visszatért nejéről. 
Biztos forrásból értesülünk, hogy az egész_ történet csak 
mese és egy szó sem igaz belőle. — A «Weser Zeitung» 
szerint a regényes történet prózai véget ért. Ugyanis egy 
nő B. grófot felkereste, kiadva magát a gróf elhalt nejé­
nek, hogy érdekessé tegye magát és bámulókat szerez­
zen. A rendőrség beavatkozása azonban a szédelgésnek 
útját állta.

— A közraktárak állandó ttizörsége. A közrak­
tárakhoz és az elevátorokhoz egy külön tűzoltói kiren­
deltség szervezését a tanács, tudvalevőleg elvileg engedé­
lyezte. A tűzoltói bizottmány véleménye szerint azonban 
a szükséges őrparancsnok és 4 legény a főváros tűzoltó­
ságának állományából ki nem szakítható, uj embereket 
pedig a közraktáraknál alkalmazni nem lehet, öt gyakor­
lott tűzoltót fognak oda kirendelni, s ezek helyébe a fő­
városi tűzoltósághoz újakat fogadnak. Az igy támadó 
költséget felerészben a város s felerészben a bank 
viseli. A közraktári tűzoltók ott közbiztonsági szolgálatot 
is fognak teljesíteni vagyis őrködnek, hogy a közraktára­
kat meg ne lopják. A közraktári tűzörök soha sem vo­
nulnak ki, s azért, hogy a gyakorlatból ki ne jöjjenek, 
íélévenkint felváltják őket.

— Tűz. Keszthelyről írják lapunknak: E hó 21-én éj­
jel ismét tűz volt. Rövid idő alatt ez mára hatodik eset. 
Azt hiszik, hogy gyújtogatás űzi ördögi mesterségét A 
közönség már annyira meg van rémülve, hogy a puszta 
harangszóra megriad. A hatóságnak a legerélyesebben 
kellene a gonosztevő vagy gonosztevők kézrekeritésére 
törekedni.

— Kettős rablógyilkosság. Bázel közelében e na­
pokban oly gonosztett követtetett el, mely az egész vidé­
ket megrettcgtelé. Két Mayer nevű kereskedő Baderiböl 
Kandernbe igyekezett vásárra. Mikor a közeli erdőn át­
haladóban voltak, két gonosztevő rohanta meg és ször­
nyű kegyetlenséggel meg is gyilkolta őket. A haramiák 
sok pénzt reméltek, de csalódtak, mert a két kereskedő­
nél csak igen kevés pénzt találtak. Egy Lehr és egy Wag­
ner nevű gyanús embert már elfogtak, de még teljesen 
nem bizonyították rájuk a gyilkosságot.

— Tűz a bálban. Zárából írják e hó 22-éről: Ma 
éjjel az itteni színházban tartott álarezosbálban, vigyázat­
lanság következtében, egy pár maszk ruhája tüzet fogott. 
A terem közepén egyszerre egész sor égő álarezos jajga­
tott és segíteni alig lehetett rajtuk. Mikorra a lángot el­
fojtották, több maszk súlyos sérülést szenvedett és Barics 
fiatal képiró sebeiben meg is halt A vendégek a szomszé­
dos vendéglő éttermeiből futottak ki s télé kan csókkal 
oltották a tüzet A rendkívüli rémület és izgatottság kö­
vetkeztében a páholyokban több nő elájult

— A Coqueiin-tigyre vonatkozólag Pázmándy Dénes 
úrtól a «Figaro» a következő sorokat közli: «Budapest 
január 20. A Coquelin-íigyről a következő részleteket 
közlöm: A Comedie Frangaise társtagja megígérte, hogy 
e hó 18-án egy jótékonyczélu matinéén díjtalanul fellép. 
De 17-én Bécsbe akarván utazni, kijelentette, hogy ígé­
retét nem válthatja be. A nőegyleti bizottság elnöknőjé­
nek férje erre a rendőrségre szaladt, hogy Coquelin el­
utazását megakadályozza és őt föllépésre kényszerítse. 
Glazer ur a rendőrbiztos (?) a törvénytelen beavatkozást 
helyén valónak találva, Coquelin urat a vasútnál elfogta 
s kiadta neki parancsban, hogy a 19-iki matinéén játszék. 
A művész tegnap érkezett vissza Bécsből s üres padok 
előtt négy darabot adott elő. A közönségnél és a sajtóban 
megbotránkozást keltett ez ügy. A vizsgálatot megindítot­
ták. Szerdán interpellácziót nyújtok be a házban és a 
franczia művész fényes elégtételt fog kapni e kvalifikál- 
hatatlan sértésért. Pázmándy képviselő.» — Úgy látszik, 
hogy a távirat elferdítve érkezett a «Figaróhoz», mert 
Glazer ur, mint rendőr-biztos szerepel benne, holott ő 
volt, kit a rendőr letartóztatott.

— Szegedi polgár Mexikóban. A «Szegedi Napló» 
Írja: Csala József szélesebb körökben ismert alsóvárosi 
polgártól, ki hosszabb idő óta Mexikóban tartózkodik, 
levél érkezett, melyben úgy rokonairól, mint jó barátai­
ról és ismerőseiről meleg érdeklődéssel megemlékezett 
Csala József a szabadságharezban mint 17 éves ifjú részt 
vett és ennek folytán besoroztatott büntetésül az osztrák 
hadseregbe. Az ellenség gyűlölt kepyerét azonban sehogy- 
sem emészthette meg a gyomra. 0 tehát talált módot és 
alkalmat a szökésre. Eleinte az Egyesült Államokban, ké­
sőbb Mexikóban telepedett le, hol múltjához híven a sza­
badságért harczolt Miksa császár ellen. Érdemei elisme­
réséül az amerikai köztársaság polgári sorába emelte és 
nagyobb földbirtokot, 2000 holdat juttatott kezeire. A 
szerencse kedvezett vállalatainak és ma gazdag, tekinté­
lyes állású polgára a szabad Mexikónak. A jólétben nem 
felejtette el hazáját és barátait. A család egyes tagjairól 
bőkezű adományokkal gondoskodott és a gyermekek ne­
velésére tetemes összeget bocsátott rendelkezésükre.

Rövid hírek. Vonatkésés. A déli vaspálya 
ma reggeli 212. számú vegyes vonata 50 pereznyi 
késéssel érkezett meg a fővárosba. — Bécs- 
ben a napokban egy gyermek két teljesen ki­
fejlett szívvel született. — Grand lyoni ékszerész­
nek turini útjában 80,000 írtnál többet érő ékszer­
dobozát ellopták. — « Unison» német bárka por­
tori kői útjában lyukat kapott és elsülyedt. — A 
Lemberyben megjelenő «Novy Poolon» ruthén 
lapnak jó dolga van: újév óta megjelenő minden 
számát lefoglalta az államügyészség. — Szegeden 
az uj színház építésénél egy Tóth Gábor nevű 28 
éves ácsmester a tetőről alázuhant és meghalt.

= A városligeti öngyilkos fiatal ember VárJconyi 
Vladimir Hugó, mint később kitűnt budapesti születésű 
29 éves nős ügyvédsegéd volt s a múlt évben esküdött 
meg fiatal nejével Bécsben. Azóta Szegeden lakott és 
csak néhány nap előtt érkezett Budapestre, hova neje is 
követte, ki itt lakó édes atyjához szállt. Várkonyit előbb 
Weissensteinnak hívták. Hulláját ma bonczolták a Rókus 
kórház hullaházában és holnap délután fogják eltemetni.

A «Cimbria» elsülyedése.
A borzasztó katasztrófáról, melyet mai lapunk­

ban ismertettünk, a következő újabb részleteket táv- 
irják Hamburgból:

A «Diamant» nevű gőzössel a szerencsétlenül járt «Cim­
bria» 16 utasa és a hajó gépésze tegnap délután ide ér­
keztek Brémából. Megmentésüket a «DiamanU-nak kö­
szönhetik, mert az ö csolnakuk, a melylyel a «Cimbriát» 
elhagyták, felborult s kénytelenek voltak az elsülyedt ha­
jónak a vízből kiálló árboczaira mászni s ott a kötelekbe 
kapaszkodva, halálfélelmek és leirhatlan kínok közt, majd­
nem megmeredve a hidegtől, várakozni segítségre. A sze­
rencsétlenek éjjeli fél két órától kezdve egész déli 12 
óráig voltak a kínos helyzetben s e 10 órai várakozás és 
a hullámokkal folytatott élcthalálharcz közben szivszag- 
gató jeleneteknek voltak szemtanúi. A csoliiak felboru­
lása alkalmával a menekülők közül sokan vízbe fúltak, 
úgy szintén azok is, kiket az izgatottság, a halálos féle­
lem s az erőlködés kimerített és nem lévén képesek ma­
gukat a köteleken lentartani, tompa felkiáltással ismét 
visszaestek a feneketlen sirba. A «Cimbria» kapitánya és 
legénysége a rémület perczeiben a leghiggadtabb és va- 
tengerészekhez illő magatartást tanúsították. A megmen­
tett utasok egyhangúlag dicsérően s hálásan nyilatkoznak e 
derék férfiakról, kik mindent elkövettek, hogy a rendet 
és nyugalmat föntartsák, s a gyámoltalanokat megment­
sék. S épen fáradozásuk és kötelességük teljesítése kö­
vetkeztében — a mint már említettük — a kapitánynyal 
együtt nagy részök a hullámok közt lelte sírját. Többen 
megható részleteket beszélnek el az egyszerű matrózok 
gyöngédségéről és önfeláldozásáról, kik az utasokról való 
gondoskodást eléje tették saját magok megmentésének. 
«Tetőtől talpig derék emberek», mondá a megmentett 
férfiak egyike s forró köny pergett le arezán.

A menekültek azonban, a midőn hálájoknak kifejezést 
adnak megmentőik iránt, egyszersmind súlyos vádat emel­
nek a szerencsétlenséget okozott «Sultan» ellen. Határo­
zottan állítják, hogy az árboczokról látták a «Sultan» 
lámpáinak lényét, s bár a «Sultan» fedélzetén levőknek 
okvetetlen hallaniok kellett segélykiáltásaikat, a «Sultan» 
mégis tova sietett.

A megmentettek csaknem valamenyien borzasztóan 
néznek ki és minden vagyonúnkat elvesztették. Néhányat 
itt ápolás alá vettek, másokat pedig haza szállítottak, egy 
része azonban a megmentetteknek az átélt kataszróía 
daczára folytatni fogja útját a távol nyugat felé.

Midőn a 17 menekült az indóházba megérkezett, meg­
indító jelenetek folytak le. Amott egy ifjú várakozik 
emésztő nyugtalanságban, a melle csak zihál a remegés­
től, mely lélekzetét elfojtja, midőn a vonat éles fütyü­
léssel berobog. 0 a kormányos fia. Félénken, de mégis 
remény által táplálva kérdezi ezt és azt a megérkező!, 
vájjon látta-e az ö atyját. Az érkezők nem tudnak vagy 
nem akarnak íölvilágositást adni neki. Végre a hajó meg­
menekült fűtőjéhez fordul. Ez tudatja vele — s majdnem 
elhal a szó ajkán, hogy szeme előtt balt az atyja a vízbe. 
Tompa és fájdalmas zokogás közt távozik a most már 
árvává lett itju.

Számos ily jelenet fordult elő. Amott egy siró lányka 
álldogál. Posenböl való és németül sem tud. Alig lehet 
tizenkét éves. Egy dereglye mentette meg s itt jó em­
berek pártját fogták. Most a hozzátartozóit várja, mert 
nem akarták megfosztani öt minden reménytől. Haszta­
lanul, mert apját, anyját, fivérét elnyelte a tenger. De 
az öröm könnyei is folytak, a holtaknak hitt menekülte­
ket az aggódó rokonuk, szülék vagy barátok az öröm ki­
törésével fogadták.

*
Az elsülyedt «Cimbria» 3037 tonnás csavargözös volt; 

gépezete 1300 lóerővel ért föl. Még 1867-ben épült ugyan, 
de azóta gondosan átalakították a modern hajóépitészet 
legújabb találmányai szerint, úgy hogy az elsőrendű ten-
feri gőzösök közé tartozott. A hajó hat vízmentes sza- 

aszra oszlott; hosszúsága 330, szélessége 39.4, mély­
sége 25.6 lábnyi volt. Parancsnoka a többször említett 
Hansen kapitány volt, kit általában igen kiváló, tapasz­
talt tengerésznek ismerlek. A «Cimbriá»-val, melynek le­
génysége 110 matrózból állott, háromszor fordult meg 
Amerikában s most készült megtenni negyedszer ez utat.

A «Sultán,» mely «Haliból» Hamburgba igyekezett, 
1025 tonnás angol csavargözös ; gépezete 60ü" lóerejü, 
öt szakaszra oszlik; hosszúsága 241 "4, szélessége 31 "4, 
mélysége 14"8 lábnyi. A hajó a hulli Bailey és Leetham 
ezég tulajdona s évek óta közlekedik Hamburg és Anglia 
között. A «Sultán» sérülései azt mutatják, hogy e hajó 
szörnyű erővel rohant neki a szerencsétlen «Cimbriá»-nak. 
Gatill, a «Sultán» kapitánya e hónap 20-án jelentkezett 
a brit konzulátusnál s vallomást tett a szerencsétlenség­
ről. A kormányos és a legénység többi tagja megtagad 
minden felvilágosítást még hivatalos egyéniségektől is. A 
rendőrfőnök parancsára rendőrök szállották meg a «Sul­
tán» fedélzetét; a kikötőbeli tisztviselőkön kívül senkit 
sem eresztenek a hajóra. A tengerész hatóság megtette 
az intézkedéseket a vizsgálat megindítására. A «Sultán»-t, 
ha áltulajdonosok ügynöke kellő biztosítékot nem ad, rend­
őrileg lefoglalják. ^

A «Cimbria» megmentett utasai hajmeresztő dolgokat 
beszélnek a katasztrófáról. Egy menekült, ki anyját, öes­
ését és sógorát vesztette el, azt állítja, hogy egy utas a 
válság pillanatában zsebkésével vágta ketté a torkát. Az 
utasok egy része aránylag későn tudta meg, hogy a hajó 
veszedelemben van, mert a lökést érezve azt hitték, hogy 
a «Cimbria» horgonyt vet. Legszürnyübo volt azok sorsa, 
kiket erőszakkal kellett a tengerbe lökni, hogy megment­
hessék a csónakokat, melyekbe a szerencsétlenek görcsö­
sen kapaszkodtak. Némelyek erőt veszítve a küzdelem­
ben, lefordultak a csónakok széléről s belebuktak a htil- 
lámsirba. Csodálatos kitartást mutattak az asszo­
nyok ; egy németországi nő, ki néhány nappal 
azelőtt szülte meg gyermekét, másfél órányira úszott 
s addig kapaszkodott egy csónakba, mig föl nem 
vették. Egy königsbergi nő azt beszéli, hogy szin­
tén belekapaszkodott egy csónakba, de a kormányos

nem bírta fölemelni, mert nagyon nehéz volt; a nő föl­
találta magát s oda kiáltott egy menekülőnek, hogy fogja 
meg a lábát és segítsen fölemelni. így aztán meg is men­
tették s csak azt az egyet sajnálja, hogy kedves ölebe 
odaveszett. E miatt egészen vigasztalhatatlan.

A szömvü katasztrófa tragikomikus jeleneteknek sem 
volt híjával. Egy lengyel zsidó folyvást azt kiáltotta, mi­
alatt a hállámókkal küzdött: «Imádkozzatok az istenhez 
zsidók ! Imádkozzatok az istenhez ! Talán ketté választja 
most is tengert, mint egykor Fáraó ideiében.» De Jeho- 
vának egyéb dolga lehetett és boldogtalan választottja a 
többiek sorsára került...

n. menekültek nem győzik dicsérni a «Cimbria» legény­
ségének hősies magatartását. Mindenki megfelelt köte­
lességének. Legelébb, a mennyire lehetséges volt, az 
asszonyokat és gyermekeket juttatták csónakokra.. A le­
génység csak azután kezdett csónakra szállani, mikor már 
meggyőződött mindenki a kísérletek hiábavalóságáról. A 
csónakok alig eveztek el száz méternyire a hajótól, a ha­
talmas alkotmány elsülyedt a hullámok alá. A kapi­
tány helyén maradt az utolsó pillanatig. A csó­
nakok kilencz órán át lévelyegtek a végtelen oczeánon, mig 
végre megpillantották a távolban a «Thea» nevű vitorlást, 
melynek kapitánya szives vendégszeretettel fogadta a mene­
külőket s Cuyhaven előtt kikötött velük.

A «Cimbriá»-val legalább is 450 ember veszett el. A 
szerencsétlenek között legtöbb volt a magyar és az 
osztrák, számuk 100—I20-ra rúg.

Hamburgban nagy elkeseredést szült a gyászos katasz­
trófa. Hibáztatják a «Suliin»^kapitányát, ki magát hagyta 
a szerencsétlenné tett «Cimbriát» s odébb állott hajójá­
val, mintha semmi sem történt volna!

*
London, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 

A tegnap ideérkezett «Sprite» gőzös kapitánya 
a következő vallomást tette a «Sultan» ka­
pitányának megbízásából: «A «Sultan» sűrű 
ködben haladt Hamburg felé hajnali két órakor; 
gépezete lassan dolgozott; a gőz-sip minden 
másodperezben megszólalt; a kapitány és első 
tisztje folyvást ott volt a vezénylő hidon. A távol­
ban feltűnt egy gőzösnek zöld árboczlámpája. 
A kapitány azt hitte, hogy a hajó megtartja irá­
nyát : de hirtelen megfordult s a túlsó oldal felé 
haladt. Késő volt s Cutil nem tehetett egyebet, mint 
hogy hátráltatni kezdé hajóját. Mialatt a «Sultan» 
kanyarodott, a «Cimbria» teljes erővel rohant felé s 
egyszerre megrendült az egész hajó. A «Sultan» fö- 
délzetén nagy volt a rémület, mert azt hitte min­
denki, hogy a kétszerte nagyobb hajó léket ütött ol­
dalán. A «Sultán» legénysége segítségért kiáltozott; 
feleletet azonban nem kapott s a «Cimbria» eltűnt 
a ködben. Néhány másodperczczel később a túlsó 
oldalon látták a gőzöst s egy tiszt figyelmezteté 
Cutilt, hogy hátráljon hajójával, mert a «Cimbria» 
megint neki ronthat. Csakugyan megfordultak 
s a «Cimbria» újra elhaladt a «Sultán» előtt 
s ismét elveszett a ködben. — A «Sultán »-t 
megvizsgálták s nagy sérüléseket találtak rajta. 
Eleje beszakadt s a legénységnek az a része, 
mely ott tartózkodott, alig birt megmenekülni. 
A hajó öt óra hosszat vesztegelt az összeütközés 
helyén, hogy sérüléseit kijavítsák. A kapitány egyet­
len segélykiáltást sem hallott ez idő alatt. Sőt ne­
heztelt a «Cimbria» kapitányára, a miért nem nyúj­
tott nekik segítséget. A mig Hamburgot el nem érte, 
sejtelme sem volt a «Cimbria» elsülyedéséről. Cutil 
azt is mondja, hogy az összeütközés előtt nem hal­
lotta a «Cimbria» füttyét.

Lőpor-malom felrobbanása.
London, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A tenger 

alatti táviró egyre-másra hozza a szerencsétlenségek bor­
zasztó hírét az uj világrészből. A losangelesi borzasztó 
vasúti szerencsétlenség után ma egy újabb katasztrófának 
hire érkezett, mely Bakland mellett (Kalifornia) egy lőpor- 
malomban fordult elő. A gyártól elkülönítve álló raktár­
épületben mintegy 4000 mázsa lőpor volt elhelyezve. A 
szilárdul épített raktár úgy volt berendezve, "hogy az 
egyes kamarák egymástól elkülönítve, tüzmentes épületet 
képeztek. A kamarák csillagformában sorakoztak egymás 
melleit és központi folyosó által voltak összekötve, melyén az 
őrök állottak. Minden egyes kamarában 6—800 mázsa lőpor 
volt elhelyezve. A khinai munkások naponkint este, külön e 
czélra készített kocsiban hozták a gyárba a kész lőport 
A baklandi gyár fekvése a legmintaszerübb. A raktár 
vasárnap menydörgéshez hasonló robaj mellett a leve­
gőbe röpült. A íüldrázkódás olyan nagy volt, hogy Bak- 
landban, hová a robaj hangja nem hatott el, előbb azt 
hitték: földrengés van. A robbanás ereje rettenetes volt. 
Azon a lielyen, hol az épület állott, alig maradtak annak 
nyomai. A romok és téglák olyan borzasztó erővel rö­
pültek, hogy egyes darabok Bakland némely utczáiban 
hullottak alá, a nélkül azonban, hogy valakit megsértet­
tek volna.

A szerencsétlenség áldozatainak száma még nincsen 
határozottan megállapítva, annyit azonban tudnak, hogy 
legkevesebb ötven kínai munkás] és: ezeknek 
bárom munkaadója halva maradt. A halottaknak 
nyomát sem találták. A robbanás közben alkalmasint 
apró részekre szakadt a szerencsétlen áldozatok teste, 
mert egyes kődarabokra husrészek és ruharongyok voltak 
ragadva.

Hogy ha a katasztrófa egy nappal előbb fordul elő, 
több mint 300 ember vesztette volna életét, mert a gyár­
ban ennyi munkás es vegyész volt elfoglalva. Vasárnap 
csak azok a khinaiak dolgoztak, a kik még nem tértek 
át a keresztény vallásra. A lőpormalom tulajdonosa egy 
beköltözött német, egük legbuzgóbb támogatója a hitté­
rítő-társaságoknak és munkásainak nagyobb része már 
keresztény bitre tért.

A szerencsétlenség okairól azt beszélik, hogy gonosz 
kéz műve volt. Úgy látszik, hogy kliinai munkásokból 
egész összeesküvés alakult a végből, hogy a gyárat, mely­
ben több száz régi hitét elhagyott khinai dolgozott — 
szétrombolják. Már eddigi-lé többeket cl is fogtak az üsz- 
szeesküvésben való részvétel gyanúja miatt. Az elfogot- 
tak közt van a Li-tou-sui, legnagyobb khinai munkás 
szálló tulajdonosa, kinél hir szerint az összeesküvők ösz- 
szejöveteleiket tartották.

Az esemény ez utóbbi oknál fogva rendkívüli izgatott­
ságot keltett, mert most attól tartanak, hogy ez az ösz- 
szeesküvés nem az egyedüli, melyet a cselszövő khinaiak, 
kiknek Amerikába való beköltözését a legújabb törvény 
megtiltotta — szerveztek.

A külvárosokban már komoly összeütközések is elő­
fordultak a kínai és európai munkások között és attól 
félnek, hogy a legújabb szerencsétlenség a kínaiak ellen 
való nagy forradalomra vezethet. A fehér munká­
sok elkeseredése kimondhatatlan. Az esetre, hogy ha ily 
forradalom valóban^ kitörne, Kalifornia borzasztó 
mészárlásnak válnék színhelyévé.

SZÍNHÁZ, művészet.

— A nemzeti színházból. Balázsné Bognár Vilma 
asszony február 1-én lép fel a nemzeti színházban, mint 
vendég, a már előre jelzett «Fidelio»-ban. A jövő bét 
másik két opera-napjára «Bánk bán» van kitűzve Wiliné- 
vel és Hajóssal. A dráma-napokra Serge Panine, A di­
plomata. Egyetlen leány és Stomfay-család vannak ki­
tűzve. Ezeken kiviil a következő uj és régi darabokra 
készülnek. Újak: Bozóthy Márta, mely febr. 16-án kerül 
színre, Lucrétia Borgia, Fedora, Ne tréfálj a szerelem­
mel, A szégyenlős, A szegénység gazdagság, A nők isko­
lájának bírálata, Orfeus opera és Renaissance ballet. Ré­
giek : Macbeth, mely febr. 7-ére van kitűzve, Közönyt 
közönynyel, Manlius Sinister, Szép marquisnö, Nöura- 
lom, Kísértés, Londoni arszlánok, Diane de Lys Fény 
árnyai, Forestier Pál és Béldy Pál.

— A népszínházban ma este a «Furcsa háborút» 
adták, Elza szerepében Pálmay Ilkával. E szerepet Komá­
romi Mari kisasszony annak idejében nagy tetszés mellett 
játszotta s azért a közönség bizonyos várakozással nézett 
a mai est elé. A fogadtatás, melyre Pálmay Elzája talált, 
elég meleg volt s az uj kezekben e szerep semmit sem 
vesztett. Pal may asszony elemében s hangjánál volt, a 
közönség több dalát megismételtette.

A népszínházban holnap szerdán «a kertészle­
ány» kerül színre ; csütörtökön előadás helyett főpróba 
tartatik «a fekete hajó» bóL báró Bánffy György és Rá­
kosi Jenő operettejéből, melynek első előadása pénteken, 
január 26-án lesz, a főszerepeket Pálmai Ilka, Hegyi 
Aranka, Kassai, Solymosi, Pártényiné és Újvári játszák.

— Wiltne asszonyról az írják lapunknak, hogy a jövő 
év kezdetével megvál a színpadtól és nein fog többé nyil­
vánosan énekelni. Tekintve a kiváló énekművészed ra­
gaszkodását a színpadhoz és csorbítatlanul erőteljes hang­
ját, ez elhatározás alig hihető s képzelhető. Nincsenek 
illúziói, melyek megsemmisülése bírná rá ez elhatározásra, 
nincsenek reményei, melyeknek nem teljesülése mégha- 
soriloitá tehetné. Egy énekmüvésznőt csak hangja meg­
rongálása keseríthet el s ez az eset nem fordul itt elő.

— A kiráiy-hymnus ügyében ; küldött bizottság a 
legközelebbi naposban ismét ülést n.. mely alkalommal 
tárgyaltaim fog a hymnus-pályázat úgje-ben a legutolsó 
ülésen benyújtott tervezet, úgyszintén a versformára vo-



iratkozó utolsó javaslat, mely szerint a megzenésítendő 
költemény 6 versszaknál többől és 3 versszaknál keve­
sebből nem állhat, mié a verssorok íö szótagnál többet 
és 4 szótagnál kevesebbet nem foglalhánfek-jmagukban.

— Joel asszonyban, ki a jövő héten tongversenyt 
rendez fővárosunkban, jeles zongoraművésznőt lesz al­
kalma a közönségnek megismerni. Férje, mint zongora­
művész és zeneszerző egyaránt jó emlékben van s igy az 
érdeklődést ez is emeli.

— Gr. Zichy Géza, ki Berlinben és Boroszlóban oly 
fényes sikereket aratott, legutóbb Karlsruhéban rendezett 
jótékony czélu hangversenyt, mely által annyira meg­
nyerte a badeni nagyherozeg rokonszenvét, hogy az orosz­
lán-rend nagykeresztjével tüntette ki a gróf művészt.

— Olasz művészek Budapesten. Cerotto Marcell 
opera-énekes, Ribelli Jakab drámai színművész, Weller 
Guillomuee ismert aquarell-festő és Both Bódog fiatal 
hegedűművész hazánkfia Rómából, az éjjel Budapestre 
érkeztek. A művészek mintegy három hóval ezelőtt in­
dultak Rómából körútra és Both Bódog hazánkfia meg­
hívására — ki jelenleg Rómában folytatja tanulmányait 
— Budapestet is meglátogatták. A művészek ma délelőtt 
megnézték a «Vereseságin-kiállitást» a műcsarnokban, és 
a nemzeti múzeumot. Délután megnézték a főváros egyéb 
nevezetességeit, átmennek Budára is és holnap tovább 
utaznak.

— Vidéki színészet. Gaal Sándor társulata a múlt 
szerdán búcsúzott el Selmeczbánya közönségétől «Báró 
és bankár»-ban, s Körmöczbányára ment át, hol kedvező 
fogadtatásban részesült. — Csóka Sándor színtársulatát 
a kassai közönség annyira megkedvelte, hogy a színházi 
választmány a jövő évre pályázatot sem hirdetett, hanem 
egyhangúlag továbbra is az ő kezeiben hagyta a színhá­
zat. — A pozsonyi színházat a tavaszra Mándoky Béla 
nyerte el. — Bánfalviy Béla e hó 13-án Bonyhádról 
Kaposvárra vitte társulatát. — Szeles József társulatával 
nagyon mostohán bántak a hódmező-vásárhelyiek, hogy 
ez csak nehezen tudod Gyulára menekülni. — Éomokay 
színtársulata Székelyhidon (Biharm.) tart előadásokat gyé­
ren látogatott hazak előtt. — Szombathelyről Írják la­
punknak: E hó 11-ike óta városunkban tartja előadásait 
a Győrből kiöntött Mándoky színtársulata. A társulat oly 
erőkkel rendelkezik, minők vidéki társulatokban ritkán 
találhatók. Kitűnnek különösen a nőszereplők közt Abo- 
nyiné Ella és Tatay Eugenia énekesnők, Beödyné, Folli- 
nusné. Laczkó Aranka, Ellinger Ilona, Kovács Ilka. A 
férfias, közt: Beödy, Follinus, Mikey, Horváth, Várady. 
Az előadott darabok is a legjobbak közül valók: a ren­
dezés mi kívánni valót sem hagy hátra. — Miskolczon 
— mint ottani tudósítónk írja — a közönség igen meg 
van elégedve a Lászy színtársulatával. Jobb tágjai: Pajor 
Emilia, Bácskav Julcsa, Könczöl Lujza, Gállosiné, Boros, 
Fenyvessy Emil, Komáromy Lajos, Gyöngvi Izsó, Béré 
nyi. Vihari stb. A napokban került színre Verőnek, a tár­
sulat karmesterének «A műkedvelők» czimű 3 felv. vig- 
játéka, mely eléggé tetszett, úgy hogy még e hét folya­
mán ismételni kell.
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SPORT.
— A káposztásmegyeri vadászatok alkalmával hasz­

nált róka- és szarvas-kopókat ma szállították el Megyerről 
Gödingbe. E falkák, melyek Esterházy Miklós gróf tu­
lajdonát képezik, a gödingi tavaszi vadászatok alkalmával 
fogják használni, mig a harrier-kopók, melyeket e na­
pokban szállítottak Tatára id. Esterházy gróf uradalmára, 
állandóan ott maradnak. Ugyancsak ma vitték az eddig 
még Megyeren volt egynéhány szarvast szintén Gödingbe. 
A_ kópékkal a huntsmann és az első whiper-in is elutaz­
tak. lfj. Esterházy Miklós gróf megyeri istállója a parforce- 
vadászatok befejezte után lassankint kiürült, a mennyi­
ben a vadászlovak mindannyiát Tatára szállították. Most 
már csak egynéhány nyerges ló van a megyeri Esterházy- 
téle istállókban. Az udvari istállókból a lovakat e napok­
ban viszik Bécsbe, hogy azok az udvar oda érkezése al­
kalmával már kéznél legyenek. A megyeri ideiglenes tá- 
virdaállomást, mely csak az őszi idény alatt működik, 
szintén már megszüntették. lg)’ tehát Megyer már fel­
vette szokott pusztai egyhangúságát, mely a jövő idényig 
nem is lesz megzavarva. Gödingben már tesznek előké­
születeket a királyné ö felsége, il előleg az udvar foga­
dására. Az ottani parforce vadászatok — az idő szerint 
— április közepéig fognak tartani.

— A «Nemzeti tornacsarnok» ez évi disztornázását 
iebruár 18-ikán tartja meg. A programmot csak a hol­
napi ülésen fogják véglegesen megállapítani.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A kerületi elöljáróságokhoz szervezett öt toll- 

noki és egy irnoki állomásra a tanács mai üléséből kiirta 
a pályázatot négy heti határidővel.

A javadalmak házi kezelése ügvében készült 
pénzügyi bizottsági munkálatot érdemleges "tárgyalás előtt 
még kinyomatni és egy darab ideig tanulmányozni hatá­
rozta a tanács.

— A fővárosi egylet mai értekezletén Hubenay 
József szolalt tel a vigadó épület előcsarnokai- és folyosói­
nak hideg volta miatt; a bálból kijövő lánykák itt hül­
nek meg legjobban. Kammermeyer polgármester azt fe­
lelte; hogy az alkotmányos idő kezdete óta a város min­
e's javitgattatott valamit a vigadón. Ezt a körülményt, a 
mit nem kell kicsinyleni, szintén vizsgálat tárgyává té­
teti. Bobula J. pedig a sugárúton ácsorgó sok koldus 
miatt interpellált. A polgármester neki is azt válaszolta 
il számtalanszor \\ cisz B. F.-nek., hogy az utczai
ko.dulás megszüntetése tárgyában erélyes intézkedések 
csak a tolonczügy országos rendezése után vezetnek 
czélra. L végből a város már irt fel a kormányhoz, mit 
io lenne megsürgetni Ezután a holnapi közgyűlés tárgyai 
közül vettek elő a legfontosabbat, a mérnöki hivatal szerve- 
zését, mit a tanács kinyomatva küldött szét a városi ki 
viselőkhöz. Bobula János azt jegyezte meg, hogy a m. 
nők; hivatal ezen szervezése csak annyiban tér el a je­
lenlegitől, bog) a csatornázási ügyosztály van benne fel­
véve, a mit már a közgyűlés is elhatározott. A tisztviselői 
tanácskozmanvnak kár volt elejteni a kerületi mérnökök 
intézményét. Ezek az elöljáróságokhoz beosztva, czélszerü 
közegei lennének a közigazgatásnak. Ily irányban módo- 
sitoiag lel is íog szólalni, mint a főmérnöki intézményre 
nézve is, a mit eltörölni nem. azt jobban javadalmazta»™ 
a , r- sz Geza úgy tudja, most is vannak kerületi 
mérnökök, csakhogy a központba vannak beosztva. Nem 
is ez a munkálat hiánya, hanem az, hogy a hivatal be­
rendezéseben nem történik változás s a csatornázási ügy­
osztályt nem az általános csatornázás idejére ideiglene- 
sen, hanem állandósági jelleggel akarják szervezni Ka- 
mermayer megjegyzé, hogy a törvény és szabályren- 
delet kereten belül nem lehet többet tenni. Ha meg- 
kotik a tanacs kezét, ne várjanak tőle nagv dol­
gok«-. A munkalatot el kell fogadni, de a közgyűlés 
megbízhatja a középitési bizottmányt pl. arra, hogv más 
iiagyváiosok niveaujára emelkedés végett tegven iavasla* 
tokát építészeti hivatali dolgokban. Vájjon nem gondol- 
♦ - xín 1 f a 1 ~x?ros a Párisi községi berendezés min­
tái?1’0.1’ hol az elöljáróságok egész kis városházak ? Re- 
n?.?nu1 ^nt. fg.a, törvény revíziójának szüksé-
Bét hangoztattak; Királyi Pál a főmérnöki állomás szerve- 
zese történetét vázolta s azon következtetésre jutott hogy 
tekintet nélkül a személyre kellene a kérdést kézbe venni 
A kerületi mérnöki intézménynél törvényváltoztatásra szük­
ség nincsen, ezen erőket megjelelő ügykörrel ki lehet 
szakítani a kozpontbol. Ezen értekezlet is megmutatta 
hogy a szervezési munkálatra holnap számos észrevétel 
leszen.

oc beiratási díjjal 60 frt, vidékieknek 20. behatással 
45 frt. A kaszinónak még nincsen- czime. Tubb oldalról 
úgy nyilatkoztak, hogy szeretnék, ha czime: *TJri ka- 
exino» lenne.

— A fővárosi Iparoskörben e hó 25-én lesz a ki- 
lenczedik felolvasás. Mezei Ernő országgyűlési képviselő 
tartja a «közvéleményről» czim alatt. Kezdete 48 órakort

— Bománial magyarok dolgai. A „Bukaresti 
Híradó"-ban olvassuk a következőket: «A román újév 
napján a bukaresti evang. reform, egyház tagjai főgond­
nokot és egyházi elöljáróságot választottak. Az egyháznál 
mi csak a főgondnok személyére fektettünk fölötte nagy 
súlyt, mivel itt Bukarestben nem a pap, hanem a fő. 
gondnok elnököl még a tisztán egyházi ügyeknél is. Csak 
is a főgondnok távollétében elnököl a pap. így az al- 
gondnoki állás csak inkább olyan titulusféle, de hatás­
köre egyáltalában nincs. Ezért nem is fektettünk arra súlyt, 
hogy ki legyen, vagy ne legyen a bukaresti ev. ref. egy­
ház algondnoka. Az isteni tisztelet után az iskolaterem 
zsúfolásig telt meg az egyház tagjaival és midőn szóba 
jött, hogy indítványozza valaki, ki legyen a főgondnok, 
a lelkes bivek nem várták meg az indítványt, hanem 
egyhangúlag kiáltották : «Éljen Veres Sándor főgond­
nok I» Veres ur már 25 év óta lakik Romániában, a ma­
gyaroknak méltó büszkesége. A bukaresti magyarság te­
hát nem csak hogy a magyar névhez méltóan járt el e 
választásnál, hanem saját magát tisztelte meg, midőn e 
köztiszteletben álló hazánkfiát választotta a bukaresti ref. 
egyház főgondnokául. — A «bukaresti magyar tár­
sulat^ tagjai pedig a múlt vasárnap választottak elnököt, 
alelnököt, jegyzőt, könyvtárnokot és 12 választmányi ta­
got. Megválasztották a bukaresti ev. ref. egyház derék 
lelkészét Bartalus Jánor urat elnöknek és Sántha András 
köztiszteletnek örvendő iparos hazánkfiát alelnöknek. 
Kiss György ev. ref. segédlelkészt jegyzőnek és Bencze 
András állatorvost könyvtárnoknak. A választmányba pe­
dig uj és fiatal erőket választottak.»

Az ezredéve» jubileum. Az írók és művészek 
rarsasága helyiségében (nemzeti színház bérháza I. em.) 
e hó 26-án d. u. 4 órakor nyilvános jellegű értekezletet 
tartanak az ezredéves jubileum ügyében. A tárgy előadója 
báró Kaas Ivor lesz.

Természettudományi estély. A természettudo­
mányi társulat legközelebbi estélye január 26-án este 6 
orakor fog megtartatni a vegytani intézetben (muzeum- 
körut 4.) Ez alkalommal dr. Ring Armin tanár fog 
m.uy?Anyokk:al összekapcsolt előadást tartani *a vilá­
gító kőről es festékről».

— A magyar Mr. államvasutak hivatalnokai és 
szolgái_ nyugdíjintézete részére a sugárúti dalszínházzal 
szemközt építendő ház pályázati eredményére e hó 17-én 
közölt híreinket oda kell módosítanunk, hogy a három 
egyenlő, 1000 frtos pályadijat a következő Károm terve- 
zet nyerte meg u. m. a *J\íón quis séd quid* jeligés, 
az és a a JuU/7i/}ccb wtem TiyugcihoTYi• jeligés terve- 
z=te , Az e,lsü mü Quittner Zsigmond, a második 
Benkp Károly és a harmadik Pártos Gyula és Lech- 
u1^Odon műépfiészek műve. A pályaművek az illető 
beküldők beleegyezése után a magyar mérnök és építész- 
egylet helyiségében közszemlére kiállíttatnak.

gondozása alatt levő 300 gyermek,, felnőttebbjei részére 
az István telken épülő földmives- és kertészképző-intézet 
J3™'"3 *°8 fordittatni. A bizottság mindent megtett, hogy 
a bal fényes es mulattató legyen. E végre megnyerte a 
"£»»«» szmhaz tánczkarának közreműködését is, mely 
a bál alatt a Roccoco-balletet fogja előadni. A bálbizott­
ság tagjai : Gróf And rássy Manóne, báró Lipthay Béláné, 
Jahcs-Aebly Szidonmé, gróf Károlyi Sándorné, Stephani 
Lajosné, B. Inkey Nándorné, Cserhalmay Ferenczné, Ad­
ler Antalné, Herzberg Sándorné.
'^Äk0n3r,nöeSylet január 24-iki álarezos bálja 

lln-AeS/t?en í fö,<Jtte látogatottnak Ígérkezik. A 
bál fovédnőkségét Coburg Lujza herczegnő vállalta ma' 
gára, sőt elfogadta az egylet tiszteletbeli elnökségét is, 
oromét fejezve ki a fölött, hogy hasznára lehet ennek a 
szép és nemes egyletnek, melynek annak idején a her­
czegnő nagyanyja, Dorottya herczegnő állott az élén. A 
mai balra is megígérte megjelenését s e czélra a vigadó 
egyik nagy páholyát föntartotta magának. A rendező höl­
gyek, hogy valami módon még is adjanak kifejezést a 
herczegnő iránt érzett hálájuknakt a belga szinekből ősz- 
szeállitott csokrot fo^nsk viselni.

— A «hudapestl kereskedö-lQak társulata, helyi 
segében e hó 25-en (csütörtökön), este 9 órakor Schütz 
Miksa a «Bester Lloyd» munkatársa «Goethe Faustja a 
zenében» czimü felolvasást tart. ?

"T A «Nógrádiak bálja» érdekesnek Ígérkezik. A 
házi asszony, Zichy Lívia grófnő egész odaadással, s a 
magasabb körökben befolyásának teljes érvényesíté­
sével fáradozik azon, hogy a bál mentői szebb, mentői 
fényesebb legyen. A védnök, Gyürky Ábrahám gróf 
főispán, tíz megyei huszárt rendel fel Budapestre, a kik 
a bal estéjén (február 5-én) teljes díszben s kivont kard- 
dal fognak az «Európa» lépcsőházában parádézni. Lesz 
két «nógrádi csárdás» is, melyek ez alkalomra készültek. 
Az egyiket Urban Balázs zeneszerző, a másikat Balogh 
Károly, a balassa-gyarmati zenekar vezetője komponálta.

GYÁSZROVAT.
Özvegy Szentlrmay Józsefné, szül. Peczek 

Karolina asszony tegnap 22-én éjjel rövid betegség után 
Veszprémben hirtelen meghalt. A boldogult úrnő egyike 
volt a legkiválóbb nőknek, ki erényei s nagy műveltsége 
miatt Veszprémben és vidékén általános tiszteletben ré­
szesült. Nagybirtoku előkelő családhoz tartozott, nagy- 
batyja Ranolder János veszprémi püspök s hírneves 
hittudós volt, testvérje Peczek Gyula Veszprémvárme- 
gye fépénztárnoka, férje tizentirmay^József, a szölő- 
és borkultúrában szerzett nagy érdemeket s ezért a föl- 
ség által a vaskorona-renddel tüntettetett ki. Egyik, most 
már elhalt testvérje, Hugó, a hadseregnél szolgált, s a 
schleswig-holsteini háború óta a porosz trónörökös által 
soknemü kitüntetésben részesült. Temetése e hó 24-én 
lesz.

Zsigetdy János, a magyar északkeleti vasút Il-ik sza­
kasz közlekedési főnöke hosszas szenvedés után elhunyt 
37 éves korában. Az „északkeleti vasút igazgatóságánál 
szolgált 1871 óta. Özvegyet és két kis árvát hagyott 
hatra. A holttestet Nagy-Szóllősre szállítják, hol özvegye 
szüleinek családi sírboltjába temetik. .A buzgó hivatal­
nok, derék ember, gondos apa halálát családján kívül 
nagyszámú rokonság, számos jó barát és ismerős fájlalja.Az itteni ÓVÓC7CVOrtorfóo DaIUI. T _í__ . w •

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A gelsei rablógyilkosság tetteseinek bűnügyét 

tárgyalta ma másodszor a kir. Ítélőtábla I. büntető ta­
nácsa Vajkay Károly elnöklete alatt, s a kanizsai tör- 
7^ j? lZl . *^letét feloldván, a bíróságot tüzetes, kiterjesz- 
kedobb vizsgálatra utasította s egyszersmind a kir. ügyész 
által felmentetni kért Márton József és Kiss Vendelre is 
kiterjesztetni kívánta az Ítélethozatalt.

— Saxun János osztálytanácsost a királyi ügyészség 
szabadlábra helyezni ajánlotta, de Bizaglich vizsgálóbíró 
nem helyeselte. Ma reggel aztán a törvényszék Kriszt 
alelnok elnöklete alatt gyűlést tartott, melyben Saxun 
szabadon bocsáttassa tárgyaltatott s határozat hozatott, 
hogy dr. Saxun János osztálytanácsos szabadon bocsát­
tassák s erről Bizaglich vizsgálóbíró értesitessék. Saxunt 
aztan szabadlábra is helyezték.

Kóma, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Carducci 
és Saffi költőket az Obeidank dicsőítésére irt költemé­
nyeik miatt a vizsgálóbíró maga elé idézte.

MULATSÁGOK.
A pesti Izraelita nöegyesület mai hangverse- 

nye szorongásig megtöltötte a vigadó kis termét, szép 
jövedelmet hozva az egyesület pénztárának. A hangver­
seny kilencz óra felé kezdődött s műsora ez volt: Cho­
pin egyik hatásos hangverseny-darabját Egger Irén sza 
hatosán adta elő. Ábrányi Emilnek «Akis savoy 
költeményét Csillái "* ' ’ - - Savoyard» czimü

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
~ A gentry-kaszlnó vagy egyelőre még «a magyar 

társadalom középosztálya köréből alakítandó „társas­
kor alakuló közgyűlését f. hó 28-án d. u. 4 órakor 
tartja a Hungária I. ern. dísztermében. Mint értesülünk 
a tagok száma közel jár a 400-hoz. Van köztük 81 kép- 
viselo számos miniszteri hivatalnok, földbirtokos, ügyvéd 
s általában a müveit középosztály minden rétegének né­
hány képviselője. Az alapítók most alkalmas helyiséget 
keresnek : valószínű, hogy a vadászkürttel átellenes első 
emeleti nagvterjedelmii lakást veszik ki, mely 12piéceböl 
all. isokan ideiglenesen már most meg akarták nyitni a 
kaszinót, hogy a fővárosban tartózkodó farsangoló Közép- 
osztály ezen az utón legott közelebbi ismeretségbe jö­
hessen a fővárosi jó társaságok tagjaival, de e terv 
megbukott, mert az öregebb urak mindenáron 
mindjárt eleve oly berendezett és kész helyiségben 
kivannak szórakozni mely egyáltalában semmine- 
mu kifogasra ne adhasson okot. Ezért a kaszinó
S°nk pen,‘ me1gr,yitj,sa csak a nyár folyamában és 
pedig augusztus 1-en lesz. Mindent elkövettek hoev alée^en8AmmHű-diSZeSebb é,s.kényelmesebb beréndelésü 
legyen. Az eddigi megrendelések után Ítélve a helyiséé 
rendkívüli ízléssel és kényelemmel lesz berendezve. Nem 
c-ak a szükséges bútorokat, hanem oly műtárgyakat is 
me veket rendszerint külföldön szokás memíndelnj ez 
esetben kizárólag hazai iparosok készítenek. E hazafias 
uánvnak is kezdeményezője akar lenni a gentry-ka=zinó
áJauh6nve!ff5t’ H f®stést- 3 szobrász! munkákat diszi- 
tést =tb. kivétel nélkül hazai iparosok végezik. A terveken
k^dil-d° h°Zna a ezek elkészülnek, azonnal meg­
kezdik a berendezési munkálatokat. A kaszinónak nem 

n1,Z elD0ke> hanem igazgatója és pedig három. Ez állá- 
^?dT-,ZLchy. Je“0- dr- Wekerle Sándor miniszteri 
oaztaManacsos es Reviczky Ambro törvényszéki biró
DénztárnnkZím! 7e" Fizetí“,! t’sztviseló lesz három .- titkár 
pénztárnok és háznagy. Azonkívül lesz még házfelügyelő 
egy komornyik és három szolga. A tagsági dij éve^kint

v ________r V1W Végüf
regi Kornélia énekelt négy magyar népdalt, melyet a ki­
hívás után még kettővel toldott meg. A sűrűn felhangzó 
taps bizonyította hogy a közreműködők derekasan ál­
lották meg helyeiket. A hangversenyt reggelig tartó 
tónez követte s a négyeseket 60-80 pár járta. Ott voltak 
Bischitz Davidné elnök, Heidelberg Mómé, Deutsch La 
josné, Bőké Gyuláné, Schwarcz (Brachfeld Sándorné,) 
Neuwelt Árminná és tornyai Schossberger Henrikne vá 
lasztmányi tagok, továbbá : Györgyei Vilmosné, Schwei 
ger Vilmosné, budai Goldberger Samuné, Lázár Ber- 
toldné Wdszhut Akjosné, Feld Salamonná, Basch Bé- 

Uhtzer Adoifné, Fellner Tivadarné, Birnbaumné. 
Brull Miksáné, Friedmann Gáborné, Hirschler Henrikné 
CAlsó-Domboruról), Frankel Sándorné, Taub Ödönné 
f uchs „Lajosnő, Hermann Antalné, Lamm Árminná 
(Nyékről) Freund Dezsőné, gelsei Guttmann Vil­
mosné (Nagy-Kamzsár 1), Strasserné, Totisné, Győr 
!íei!, k-T)ia"’ 5°ke Nellikc, Schwartz Sarolta, Garai 
Etelka, Blum Eszter Pokcsek Eszter, Rosenberg Mina, 
Strausz Bella, Feld Ilka, Blum Ida, Beregi Kornélia 

lerez, Egger-Irén, hatvani Deutsch Ilka, KaiserCsillag
hng Ilka, Politzer Czeczilia, Fischer Mari, Brüll Zsófi 
Neubauer Malvin, Brüll Irma, Mandel Lujza, Blum Ma- 
nska Wohl Alice, stb. — A mulatságon a Lipótváros 
legelőkelőbb közönsége jelent meg olyan nagy számban, 
hogy befogadasara csaknem szűk volt a vigadó kis terme 
de azért a teremben idegen volt a magyar szó s minden 
felé ékes germán nyelven folyt a társalgás. Ha itt-ott 
olykor-olykor hallatszott is magyar beszéd, az olyan rit­
kán történt, hogy kivétel számba vehető.

~ A nöképzö-egyesület mai bálja nagyon meg­
érdemelte volna, hogy ez éjjelre az «Európa» szálló ter­
mébe necsak a jókedv fészkelje be magát, hanem a kö­
zönség is nagy számmal jelenjék meg falai között Hogy 
nem sokan jelentek meg, annak a nemes czél is kárát 
vallotta, a melyre a mai bál jövedelme szánva volt • de 
32 * ves,z.!íf“ 3 távolmaradással a ki elmaradt, mert 
jó estét tölthetett volna a bálon. Kilencz óra után 
húzta rá a Berkes zenekara a Rákóczy-indulót 
jelezve, hogy a Lady patronesse: Blaskovits Mik- 
osné megérkezett. A rendezőség a lépcső két olda­

lai! sorfalakat képezve fogadta a Lady patronesset s 
egyúttal pompás bokrétát nyújtott át, azután a teremben
Levi° Í^!iíé,nyre, ve/e“e‘ A Lad7 Patronesse elhelyezve 
bokrétáját, korul sétált a teremben s mire ismét helyére 
érkezett, a ezigány ráhúzta a megmitó csárdást; a 
bál reggel felé szintén csárdással végződött. A Lady 
patronesse a mai alkalommal rózsaszínű satinduchesse 
ru-.ÍL,Tlseit ’ - m,el?nek csipkés tablierját rózsák dí­
szítették ; a gömbölyűre kivágott csúcs-derék bordeaux- 
szinu, csipke szegelylyel. A nyakon gyémánt collier Az 
első négyest busz pár tánczolta. A nők közül ott voltak- 
Bemczky Lajosné, Rudnyánszky Erzsiké és Ilonka, Mihal- 
kovics Erzsiké (Zentárói), Ivanovics Mariska, Rudnav 
Ilonka, Csavossv Etel, Bujanovics Mariska, Brezovav 
Ilonka, Hader Mariska, Buzzi Emma, Szente Márta 
IvanKa Gizella, Jeszenszky Maliid, Kovrik Tivadarné* 
V\ inkier Izabella, Sturmann Ilonka, Beniczky Rózsa’ 
Blaskovits Margit, Rudnyánszky Frenczné, Kemény Vilma 
bárono, Zichy Livia grófnő, stb,

első ^ermekmenhely-egyesü-
• uiu lkl calicöt-álarczosbalja iránt az érdeklődés mind- 

növekedik és pedig a főváros előkelő köreiben leg­
inkább. Meg is érdemli a rendező bizottság, hogy bállá 
fényesen sikerüljön, mert sok érdekes pontot vett fel a 
bál programmjába. Most már elhatározott dolog hoev 
a teremben sátrakat fognak felállítani, a mélyekben 
a société hölgyei lesznek az elárusítók. Elvül és pe 
dig. szigorúan megtartandó elvül kimondatott hoev 
minden áru-czikknek szabott ára lesz s a vevő nyu­
godtan fizethet nagyobb összegről szóló pénzje£rv°vel is 
a vissza áró összeget megkapja. Ezenkívül sok érdekes 
látni való lesz, a mit azonban a rendező bizottság nem 
árul el, meglepetést akarva szerezni a megjelenőknek A 
dominóban megjelenni kívánó hölgyek szombaton és va­
sárnap délután 5—6 óra között vehetik át az álarezban 

ä AgJ£ einéslie jogosító jelvényt Andrássy Manó gróf- 
nénál. A hölgyek felkéretnek, hogy vagy személyesen szí­
veskedjenek a jelvényt átvenni, vagy pedig ismerős meg­
bízott áltál, így segítve elő a rendezőségnek azt az el­
határozását, hogy a bálon csak odavalók jelenhesse­
nek meg.

,A Kallko-bá.1, melyet minden évben pártol a kö- 
£Ä-mAV. 13 Sí.keJrel kecsegtet. A bál jövedelme ez 
évben kiválóan a budapesti első gyennekmenhe.y-egylet

let

gyászszertartás után Pollák Lajos közlekedési 
tonok-helyettes tartott bucsu-beszédet. A koporsóra több 
díszes koszorút küldtek a rokonok és jóbarátok és szá- 
mosan is jelentek meg hivatalnok társai közül is, hogy a 
végtisztességet megadják nagyrabecsült társuknak.

Mircse János érdemes hazánkfia, elhunyt Velenczé- 
ben. A hazai történet-buvárlat egyik lelkiismeretes mun­
kását vesztette el benne. A m. t. akadémia megbízásából 
ót éven át kutatott a velenczei állami levéltárban s a 
Monumenta Diplomatica hét kötete legnagyobb részben 
neki köszönheti megjelenését. Ezenkivül a dispaccikból, 
kovetjelentésekből még egész halmazok várnak kiadásra. 
Legközelebbről megszerezte tőle a történelmi bizottság 
Bethlen Gábornak a velenczei respublikával folytatott 
alkudozásaira vonatkozó okiratokat, egy egész kötetet s 
annak pótlékául a Bethlen Gábor és Velencze között kö­
tött kereskedelmi szerződés szöveget a napokban küldte 
be. Ennek az óriási levéltárnak tömkelegében már egé­
szen otthonosan találta magát: jól tudta, mit hol kell 
keresni. László herczeg végrendeletét, az egyetlen Árpád- 
házit, melyet ismerünk, ő másolta le. A velenczei geográ­
fiái kiállítás alkalmával is kitüntette magát. Nagyérték ü 
könyvgyűjteményt hagyott kátra, a Magyarországot illető 
vagy magyar vonatkozású munkákról, melyek közt több 
ismeretlen unikum is van. A Velenczében járt magyarok 
miruhg a legszívesebb, előzékenyebb barátra, kalauzra 
találtak benne, sokakat még anyagilag is segélyezett.

Sebesztha János nagykőrösi műkertész a zólyom- 
megyei tanfelügyelő és tanügyi iró atyja elhunyt 71 éves 
korában Nagykörösön. Mint az ottani tánitóképézde kér 
tészeti tanítója s városi műkertész, nagyban előmozdí­
totta az egykor oly sivár körösi határ befásitását s egyik 
legjelesebb gyümölcstermelő helyivé átalakulását Mint 
praktikus mükertész, külföldi kertészeti körökben is is 
mert volt s több külföldi szakfolyóirat hozott tőle közié- 
ményeket.

Fellclan Bernhard a bukaresti róm. kath. magyar 
hitközség plébánosa f. hó 19-én élete 69-ik évében el­
hunyt. .A * Bukaresti Hirado* a következő sorokat 
szenteli emlékének: «Nagy csapás érte a bukaresti ma­
gyar katolikusokat e nemeslelkü lelkész elhunyta által. 
Fater Felician nem csak jó lelkipásztor, de nemesen érző 
Jó magyar hazafi is volt. Harminczhárom éven át hir­
dette páter Felician: «imádd az istent és szeresd minde- 
nek fölött a hazát.» Fájdalmunk kétszeres e becsületes 
férfiú kimúlta fölött: fájlaljuk, hogy elvesztettük őt és 
rendkívül fáj az a sejtelem, hogy helyébe nem kap 
bukaresti katolikus magyarság magyar plébánost, 
hí köztiszteletben álló lelkipásztor temetése hétfőn reggel 

órakor lesz. Meg vagyunk győződve, hogy a buka- 
resti magyarság valláskülönbség nélkül meg fogja adni 
a yégtiszteletet annak a férfiúnak, ki minden magyart és 
mindent mi magyar oly forrón szeretett.»

Nachtnebl Ferencz, magyar kir. erdömester elhunyt 
Aradon /I éves korában. Alaposan képzett erdész, jó

véde, édes atyját'vesztette "el az" eYbunytárT. "'“'' U6y 
Ottrubay Károly nyugalmazott kincstári ügyész, 

Uttrubay Károly aradi törvényszéki biró édes atyja, el­
hunyt 82 éves korában Aradon.
r Gö^e F5lr?t?,e’ ,a hírneves Göthe unokája, elhunyt 
Lipcsében. Költő volt, de nem első rangú. Egy kötet köl- 
teménye jelent meg s azt a német közönség a forma és 
több helyt nyilatkozó eredeti gondolat miatt szívesen fo­
gadta. 62 évet élt.

A hivatalos lápján. 23-iki számából.
,, kinevezések, ö felsége a marosvásárhelyi itélőtáb- 
lához potbirákká: Müller Vilmos gyulafehérvári törvény- 
széki bírót, Popu József brassói járásbirót, Mikó Miklós 

törvényszéki bírót és dr. Fabiny Ferencz kúriai se- 
gédtanácsjegyzőt nevezte ki. Az igazságügyminiszter Ku- 
bmyi Géza rozsnyói járási szolgabirót a községi bírásko­
dást meghaladó kisebb polgári peres ügyekben birásko- 
das! joggal ruházta fel. Az igazságügyminiszter Szladics 
Sándor pécsi kir. tszéki dijnokot a pozsonyi kir. tszékhez 
Bárány Arthur m. kir. 86-ik honvédzászlóalj beli tőrsör- 
mestert a czeglédi, Ján István zalaegerszegi kir. tszéki 
dijnokot pedig a tapolezai kir. járásbirósághoz Írnokokká 
nevezte ki. Simonsich Géza billeti kir. közjegyzőt a nagv- 
szentmiklósi kir. közjegyzői állomásra és Vegh Kálmán 
marczali járásbirósági végrehajtót a kisczeli járásbiróság- 
hoz helyezte át. A pozsonyi pénzügyigazgatóság Vozseni- 
lek Károly kezelési gyakornokot irodasegéddé nevezte ki 

UJ egyetemi tanár. Ó felsége dr. Schilling Lajos 
kolozsvári tud. egyetemi magántanárt ugyanezen egyete­
men az egyetemes történelem nyilv. rendkívüli tanárává 
a rendszeresített illetményekkel nevezte ki. ’

Paris, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Délután 4 óra 20 perez. A minisztérium, 
miután a trónkövetelők ellen hozandó törvényjavas­
latra nézve nem jutott megegyezésre, beadta le­
mondását. Délután 6 óra 55 perez: a minisztérium 
visszavonta lemondását.

Párig, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A képviselőház tisztikarának helyiségében 
ma délután rendkívüli élénkség uralkodott, mint­
hogy feszülten várták, minő kimenetele lesz a trón­
követelőkre vonatkozó törvény előleges tárgyalására 
kiküldendő bizottság választásának. — Délután 
három óra körül hire teijedt, hogy a mi­
nisztérium lemondott, minek következtében az 
ülést néhány órára felfüggesztették. Négy órakor 
újra megnyitották az ülést. Devés igazságügyminisz­
ter megjelent, és megtudták, hogy Grévy nem fo­
gadta el a lemondást. A félhivatalosak arról 
biztosították a képviselőház tagjait, hogy a 
dolog nem is került lemondásra, minthogy az 
ellenzéket képezők alkalmazkodtak a többséghez. 
A bizottsági választások a miniszteri javaslatok 
szerint mentek végbe. A köztársasági unió azt akarja 
indítványozni, hogy a trónkövetelő családok tágjai 
se választás, se kinevezés utján ne juthassanak köz­
hivatalokhoz.

_ Paris, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.)Euge­
nia ex-császámé tegnap az északi pályaudvarnál 8 
órakor érkezett meg. A vaspályánál Rouher fogadta. 
Eugenia a Vendomtéri Hotel du Rhin-be szállt.

_ Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Euge­
nia volt császárné ki nyolez napi tartózkodásra jött 
ide, azt állítja, hogy utazásának politikai oka nin­
csen, csak meg akarja mutatni, hogy Francziaország- 
ban szabadon járhat-kelhet s hogy minden családi 
viszályt feledve, e pillanatban Napoleon herczeggel 
rokonszenvez, s hogy végül Matild herczegnőt, kivel 
mindig jó viszonyban volt, nehéz napjaiban nem 
akaija magára hagyni. Úgy látszik azonban, hogy 
voltakép ki akarja magát utasittatni, hogy ezáltal a 
nép rokonszenvét a Napóleonok ügye iránt felkeltse, 
abban bizakodván, hogy egy nő kiutasítása mindig 
visszatetszést szül. A herczeget a szenátus elé akar­
ták állítani, de a miniszterek nem egyeztek bele 
mindnyájan, s azért e tervet elejtették. Napóleon 
íerczeg bonapartista ellenségei Viktor herczeg ja­
vára fölhívást tesznek közé. Hírlik, hogy egy teljesen 
bonapartista kerület képviselője mandátumát le 
akarja tenni, hogy Napoleon herczegnek a kamarába 
való beválasztását lehetővé tegye.

Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Eugénia, volt császárnét fel­
szólította a kormány, hogy hagyja el 
Párist.

Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Figaro szerint, Eugenia Klotild (és nem 
Matild) herczegnő látogatására jött Párisba. Napó­
leon herczeg lépését föltétlenül helyesli. Az ex- 
császárné 3 napig marad Párisban.

Páris, jan. 23. A bizottsági választások ered­
ménye következő: a kormány előteljesztéseit korlá­
tozással 4, Floquet indítványait 6 és Balby indítvá­
nyát 1 biztos támogatja. 80-an nyilatkoztak a kor­
mány és 122-en Floquet mellett.

Páris, jan. 23. A miniszterválságról szóló hir 
nem nyer megerősítést. A minisztertanács elhatá­
rozta, hogy a ma választott bizottságnak holnap fel­
világosítást fog adni.

*
Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 

távirata.) A belügyminiszter úgy nyilatkozott a mi­
nisztertanácsban, hogy a prefétek jelentései szerint 
nagy mértékben terjed Francziaország nyugoti ré­
szén a royalisztikus mozgalom, mely megköveteli a 
sürgős közbelépést. A képviselőház folyosóin kijelen­
tették a royalisták, hogy a kormánynak véget kell 
vetni s proklamálni kell a monarchiát.

A szerb skupstina ülésszakának 
berekesztése.

Belgrád, jan. 23. Skupstina-ülés. A franczia- 
szerb kereskedelmi szerződés elfogadása után a 
skupstina trónbeszéddel bezáratott. A trónbeszéd 
kiemelte a skupstina hazafias odaadását, mely 
kereskedelmi szerződés megkötését, az összes nagy­
hatalmakkal konzulsági egyezmények létesítését, a 
reformoknak valamennyi közigazgatási ágba való 
behozatalát, a nemzeti bank alapítását, az ország 
hitelének emelését és a hadsereg újjászervezését 
lehetővé tette. A király a skupstinának kötelessége 
fáradtságos teljesítéséért köszönetét fejezte ki. Az 
ünnepélyességnél a miniszterek, a diplomaták, a 
szenátorok és más méltóságok voltak jelen. A király 
megjelenésekor többszörös «zsivióval» fogadtatott.

Belgrád, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A király ama beszédében, melylyel a 
skupstinát berekesztette, köszönetét mond a képvi­
selőknek loyalitásuk és hazafiasságukért, valamint 
szorgalmas működésükért. Most, a szerződések meg­
kötése után tartja Szerbiát igazán függetlennek, s 
ehez szerencsét kíván. Reményt nyújt a skupstina 
őszszel való egybehivására, midőn az alkotmány 
megváltoztatása fog napirendre jönni. Kéri a képvi­
selőket, hogy gondolkodjanak a fölött, miként le­
hetne az alkotmányra víziót Szerbia viszonyaihoz 
képest legjobban megoldani.

1883
zott javaslatba, utalván a cselekmény szándékossá 
gára. A védők felmentő ítéletét kértek, miután» 
büntetőtörvény egy czikke sem alkalmazható e? 
esetre.

Belgrád, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Despics hírhedt rablóvezért, kit a szerb 
rendőrkőzegek hosszú idő óta siker nélkül kerestek 
a rudniki kerületben egy rablótámadás alkalmával 
megölték. y

Bukarest, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Djuvara brüsszeli román követség! titkárt a kül­
ügyminisztérium politikai osztályának főnökévé nevez­
ték ki.

Varsó, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Hir szerint Albedinszky betegsége következtében 
véglegesen visszalép. Az Albedinszky állására jelöltek kö. 
zött Loris Mellikov nevét is emlegetik.

Riga» jan. 23. A «Rigaer Zeitung» jelenti: 
Strickenhofer színháza Mittauban tegnap este lói 
órakor leégett. A tűz keletkezésének oka ismeret­
len. Előadást nem tartottak. A tüzet sikerült lokali- 
zálni. A színház és a berendezés a moszkvai bizto­
sitó társaságnál 75,000 rubel erejéig biztosítva volt 

London, jan. 23. A hírlapok felhatalmazást 
kaptak, hogy megczáfolják ama fairt, mely szerint a 
német kormány az edinburgi herczegnek a Cobwq 
herczegségre vonatkozó igényeit megvette, vagy an­
nak megvételére ajánlkozott volna.

Konstantinápoly, jan. 23. (Az «Egyetértés« 
távirata.) Monsignore Narses örmény patriareha 
még e hét folyamában a portánál beterjeszti em­
lékiratát az örmények kívánalmairól. Ügy hallatcr;b 
hogy a patriareha ép oly szervezést kiván Örmény- 
ország részére, a milyennel Kréta szigete bir.

Konstantinápoly, jan. 23. (Az «Egyetértés» 
távirata.) «Pol. Corr.» A portán egy a fegyvereknek 
Törökországba szállítására vonatkozó szabályzat ké­
szítésével foglalkoznak. Bertram effendinek, a nagy- 
követségek dragományaival egyetértőig előterjesz­
tett terve megengedi a vadász és fényűzés! fegyve­
reknek behozatalát, azonban megtiltja a hadi fegy. 
verek minden nemének, kardoknak, yataganoknak, 
10 centiméternél hosszabb revolvereknek stfa. beho­
zatalát.

Konstantinápoly, jan. 23. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Pol. Corr. A még ki nem egyenlített török- 
görög postakonfliktus még élesebbé vált. Arra a tő­
rök részről tett indítványra, hogy ebben a kérdés­
ben a perai nemzetközi postaegyesület döntsön, a 
görögök nem válaszoltak. Azt hiszik, hogy az ügyet 
választott bíróság fogja elintézni.

Konstantinápoly, jan. 23. A porta a nagy- 
követekkel jegyzékben tudatta, hogy többféle ese­
mény következtében a hadügyminiszter oly rendele­
tet bocsátott ki, hogy az őrök és őrszemek mind­
azok ellenében, kik a nekik kiadott utasítás ellen 
cselekednek, a megtörtént felszólítás után fegyve­
reiket használják. e'

Konstantinápoly, jan. 23. A portának 
Granville lord közjegyzékére adandó válaszáról még 
mit sem tudnak. A nézetek igen különbözők. Azt 
hiszik, hogy a porta a körjegyzék némely pontjait, 
melyek jogaiba, ütköznek ki fogja emelni. Edhem 
basa állítólag magas állásra van kiszelme.

Filippopol, jan. 23. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Strecker tábornok hosszabb szabadságra Kon* 
stantinápolyba ment. Arról beszélnek, hogy a tá­
bornok a tartományi képviseletnek a miliczia tiszti­
kara ellen intézett támadása következtében beadja ' 
lemondását.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume, ján. 23. A «Thomas Wilson» nevű Adna- 

gőzös 367.665 klgr. liszt és 20,000 klgr. nyers aczél ra­
kománynyal Hullba indult.

Fiume, jan. 23. A «Malta» nevű Adria-gőzös 736.600 
klgr. liszt, 40.739 klgr. kerdermag, 1000 klgr. kobalt 
mckel-ércz és 5080 klgr. papír rakománynyal Liverpoolba 
indult.

Árvizek.
=„b ^7,1iáS -fx köz°kfatásügyi miniszter a győri vizkáro- 
sult 57 tanító szamára, a különben szűkén dotáló népne­
velési szükséglet rovására 1425 frtot utalványozott.

Újvidék, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A Duna mai vízállása 6 méter és 60 
ezentiméter, a viz folytonos apadása következtében 
a veszély elmúlt s az árvíz-bizottság befejezte mű­
ködését és feloszlott. A láthatár borult. Most erősen 
kezd havazni.

táviratok.
Napóleon herczeg.

Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Azt 
a tervet, hogy a szenátust fogják Jerome Napoleon 
ügyében illetékes törvényszékül tekinteni, abba­
hagyták.
»Xi?0?1,8” -ian- 23- (A2 «Egyetértés» távirata.) A 
éihivatalos lapok az Intransigeant ama hírét, hogy 
Humbert király Victor Napóleont az olasz hadse­

regben tiszti ranggal és állással megkínálta, meg- 
czáíolják 6

Becs, jan. 23. A «P. C.» jelenti: Giers holnap 
reggel megérkezik, s a nap folyamán a király és Kál- 
noky gróf külügyminiszter által fogadtatni fog. A 
késedelmes megérkezés következtében az udvari 
ebéd csütörtökre halasztatott.

Páris, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«N. Fr. Presse» jelentése: Itt az a hir volt elter- 
jedve hogy Andrássy gróf a párisi nagykövetségi ál- 
lást elfogadja. Itteni lapokban — kétségkívül hiva- 
talos helyről származó sugalmazásra — heves tá­
madó czikkek jelentek meg Andrássy gróf ellen, kit 
Francziaország titkos ellenségének neveznek. A «Fi­
garo» ez alkalomból Ottenfels bárót, mint pártatlan 
embert kandidálja a párisi nagykövetségre.

Llucz, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Már előbb 
kivándorol! munkások felszólítására közelebb száz vas 
gyári munkás feleség estöl-, gyermekestől kiván 
üorol otn iabol Amerikába ; az általánosan uralkodó 
viszonyok következtében más tartományokból is egyre 
nagyobb számmal vándorolnak ki. 61

Lemberg, jan, 23. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A Gazetta Naroaova felhívja a len­
gyel klérust és a népet, hogy mint már egy előbbi 
memorandumban tették, ismét figyelmeztessék a 
pápai szent széket, hogy óvakodjék Oroszország fan- 
dor ajánlataitól.

-j**®“berS. Jan-. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A Dzien- 
"‘k^ek beesi félhivatalos levelezője távúja : A birodalmi 
gyűlés jobbpártjának vc-grebajio bizottsága értekezett az 
urak házának föderális ötös bizottságával az iskolatörvény- 
nove a ügyében. Nem tudtak egyezségre lépni. «A fel- 
fe0“ aggodamak következtében, igy szól a távirat, el­
határozták, hogy a jobboldal ez ügyben újra tárgyaláso­
kat kezdjen a kormánynyal.»

Lemberg, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) Minthogy a hivatalos czáfolatok da­
czára még mindig botrányokkal hozzák összekötte- 
lésbe a jezsuiták templomának bezárását, Moravszki 
Düspök ma nyomtatott helyreigazításban jelenti ki, 
rogy nem szentelte fel újból a templomot, mert 
semmi sem fordult elő, ami ilyen intézkedésre okot 
adhatott volna.

Róma, jan. 23. A törvényszék Valerianit 3 
évi fogságra ítélte. Az államügyész 5 évet ho-

Beoa, jan. 23. A költségvetési bizottság mai ülésében 
Gomperz előadó azon lanyhaság miatt panaszkodott, 
melyet Magyarország a gépek szabad bevitele tárgyában 
benyújtott kérvények elintézésében tanúsít. Pino keres­
kedelmi miniszter elismeri az ez ügyben kiküldött bizott­
ság rendkívüli tevékenységét, mely bizottság tekintélyes 
számú ilynemű kérvényt intézett el. E kérvények megkül­
dettek Magyarországnak, honnan válasz még nem érkezett 
ugyan, de a miniszter legutóbb oly biztosítást kapott, hogy a 
kérvények legközelebb elintéztetnek és reméli, hogy ez meg 
is fog történni. A miniszter megjegyezte, hogy osztrák 
területről rendkívül sok kérvény érkezett be, mig Ma­
gyarországból csak szórványosan érkeztek kérvények. En­
nélfogva a magyarországi kérvényeket — azok csekély 
számát tekintve — könnyű volt elintézni, mig az osztrák 
területről beérkezett számos kérvény elintézése természe­
tesen több időt igényel. Különben mindent el fog követni, 
hogy az ebntézést siettesse.

Becs, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának, 
távirata.) A- tőzsdekamara árfolyamlapot szerkesztő 
bizottsága a mai gyűlésen a magyar vöröskereszt-.; 
egylet sorsjegyeinek Jtotirozását a bécsi tőzsdén meg­
tagadta.

Bőos, január 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tarifa-viszályban érdekelt valamennyi német 
osztrák-magyar szövetkezetbe tartozó vasutak konferen- 
cziája február hó első felében, Berlinben fog megtar­
tatni.

RAns, jan. 23. A trónkövetelőkre vonatkozó tör­
vényjavaslat fölött a kabinetben felmerült vélemény- 
különbségek és a minisztérium leköszönéséről szóló 
hírek következtében az utótőzsdén baisse állott be 
és az 5 százalékos járadék I13.82-re szállott le.

Bóma, jan. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Az olasz 
toldmivelési miniszter a napokban törvényjavaslatot fog 
benyújtani, hogy Róma környékén 10 kilométernyire a 
uampagna lecsapol lássák és kiszáritlassék. A törvénvja- 
vaslat a konsorcziumok alakításának kötelezeltségét'ki- 
vánja, és ha a tulajdonosok e kötelezettségnek egy fél év 
lefolyása után eleget nem tesznek, akkor a kormány a 
munkálatot egyik már megalakult társaságra fogja bízni, 
a mely a költséget majd kényszer utján behajthatja.

Bóma, január 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv. 
irata.) Az olasz kamara pénzügyi bizottsága elhatározta, 
hogy az 1884-ki évtől kezdve a kormány a vasutak felett 
csak a kezelés feletti felügyeletet fogja gyakorolni, de ma­
gát a forgalmat két újonnan alapított társaságra, az 
Adriatica-ra és a Medi-terranea-ra fogják biznL

Az osztrák magyar államvasnt-társaság magyar 
igazgatóságának szervezkedése már közel ' kilátásban áll, 
valószínűleg a jövő hó első napjaiban meg fog történni, 
miután az osztrák kormány részéről mára helyeztetett 
kilátásba a jóváhagyási záradék kiadása. De Serres al- 
elnök ma jelen volt a képviselőhá: ban s a pénzügymi­
niszterrel hosszabban értekezett a képviselöház miniszteri 
szobájában, onnan pedig Hieronymi társaságában meg­
szemlélte az igazgatóság összes hivatalait

A temesvári katasztert beoslőkertllet területi 
foldadóbizottsaga Temesváron folyó hó 15-én kezdte meg 
üléseit. A kerületi bizottság tagjai Arad, Temes és Krass? 
azorénymegyekből majdnem teljes számban jelentek meg, 
így Gyorgyevics Adolf, Vásárhelyi Béla és László, Bar- 
kassy Kálmán, Jahn Vilmos, Janszky Imre, Kabdebo, 
Kerchek, Fleischer, Rieger, Lengauer, Timáry, Rózsa, 
Kiéin, Kureszku, Alexievics, Diakonovics. A pénzügymi- 
nisrtenum kebeléből jelen volt Jurenák Aurél, kataszteri köz­
ponti felügyelő, kinek vezetése alatt áll a temesvári és szegedi 
kataszteri kerület A kerületi földadó-bizottság Betűien 
József gr. kataszteri igazgató tapintatos elnőŰete alatt 
összeülvén, négy napon át érdemleg tárgyalta a kafasz- 
ten közegek által készített s a kerületi és erdőbecslési 
felügyelők által előadott munkálatokat, a járási földadó- 
bizottságoknak és a kerület utazó küldöttségének javas­
latait, hat rozván a kerületen belüli, különösén a járá­
sok közötti arányra nézve, valamint a tiszta jövedelmi 
fokozatoknak egészben magas vagy alacsony volta felett, 
te km tettel a szomszédos kerütekbeni arányra is.
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MpianiM az 1882-M Gazdasági éne.*
V.

£ fővárosi ingatlanok forgalma.
T G.) Korunk a gyors termelés barátja, melyben leg­
újabb szerepet játszik a harmadik termelési tényező, 
tóke és pedig épen azért, mert mozgékonyságánál 

f—j hol itt, hol ott alkalmazható, s minden újabb befek- 
^Snél újabb értékeket termel. De épen ezen természe­
téi fogva a töke is leginkább azon alapokon gyakorolja 
legnagyobb gyümölcsöztető erejét, a melyek legkevésbbé 
«rtiák lekötve s innen van, hogy a tőke első helyen a 

ős értéküzletet keresi fel, hol úgyszólván perczről 
rtzre fokozatos produktiv termelést tüntet fel. 

pénz és értéküzlet után a kereskedelem és ipar azon 
meiyet a tőke második sorban keres fel. Már itt nem 

forog oly gyorsan a tőke, az áruk raktárban fekvése, 
^állítási" költségek, az ízlés és irány váratlan változásai 
olv befolyások, melyek a tőkének gyors termelő képessé­
gét lankasztják.
' E két kör: a pénz- és értéküzlet, továbbá a kereske- 
jelem-és ipar azon termelési alapok, melyek a rendelke­
zne álló tőkemennyiséget úgyszólván teljesen absorbeál-
ják, úgy, hogy a tőkének olyatén elhelyezésére, hogy az
Jsak hosszabb idő múlva válhatik gyümölcsözővé, vagy a 
tétének egyebütt való elhelyezésével szemben csak kisebb 
jfcede met hajt — ezen czélokra a tőkének már csak 
kgkisebb része jut

És ezen harmadik tér, melyen a tőke biztosan ugyan, 
ijg csak lassan és más elhelyezéssel szemben sokkal ki­
sebb mértékben jövedelmez, az ingatlanok, melyeknek 
forgalma nem megvetendő kritériuma lehet az összes 
tőkemennyiség nagyságának. Épen azért, mert az ingat­
lanok nagyobb megkötöttsége egyrészről és nagyobb ér­
tékűk másrészről nemcsak hosszabb időre vonják ki a 
tőkét a forgalomból, de nagyobb tőkét is igényelnek egy- 
aerre és mindamellett aránylag mégis kisebb mértékben 
jövedelmeznek: az ingatlanoknak az általános forgalom­
ban való szereplése, vagyis az, hogy mennyi tőke állott 
rendelkezésre oly befektetésekre, melyeknél azt kisebb 
jövedelmezőség mellett hosszabb ideig nélkülözni lehe­
tett: biztos, mérvadó lehet arra nézve, mekkora lehet 
rendes viszonyok között azon tőkemennyiség, mely az 
első két termelési alapon gyümölcsözött 

A fővárosi ingatlanok forgalma ránk nézve azonban még 
más szempontból is érdekes, és pedig azért, mert követ­
keztetni enged a főváros fejlődésére, főleg ha azt tapasz­
taljuk, hogy a tőke sokkal kisebb mértékben keresi fel 
a mezőgazdaságilag növelhető, mint a házépítésre szánt 
építkezési telkeket Különben ezen körülmény a fővárosi 
lakosság foglalkozásában is találja magyarázatát és a fő­
városi ingatlanoknak azon nagy eldaraboltságában, mely 
a nagyobb jövedelmezőséget kizárja, hacsak azok a leg- 
intensivebb mívelés és a tulajdonos folytonos és szemé­
lyes kezelése alatt nem állanak — erre pedig a fővárosi 
lakosság elenyésző kis része vállalkozik csak.

És igy főleg a házak és telkek azok, melyek figyelmün­
ket felhívják, de azért nem hanyagoltuk el a többi ingat­
lan fajokat sem, mint szőllő, legelő, kert, szántó, erdő 
stbeket, mert csak az ingatlanok forgalmának teljes ké­
péből szerezhetünk tudomást egyik vagy másik ingatlan 
faj nagyobb vagy kisebb forgalomképességéről s igy fon­
tosságáról

Még egy irányban lehet tanulságos a fővárosi ingatla­
nok forgalma, főleg a házak és épülettelkeknél, mely 
utóbbiak közül egy nagy rész beépíttetvén, az építési 
ipar és ezzel kapcsolatos iparágak elfoglaltságára s igy 
ezen ipart űzők kedvezőbb vagy kedvezőtlenebb társa­
dalmi viszonyaira enged következtetni.

Végül pedig még a kincstár is érdeklődhetik az ingat- 
lanokjorgalma iránt, mert a kincstár az időközi birtok- 
változások figyelembevételével átlagban 3*5%-kát a for­
galom értékének vagyonátruházási illetékként beszedi a 
mi az elmúlt évre vonatkozólag valószínűleg 437,129 
írtban állapítható meg.

Mindezek után pedig térjünk át magának a forgalom­
nak- különböző vonatkozásaiban való feltüntetésére.

A fővárosi ingatlanok forgalma a hónapok keretén be­
lül lassú hullámzást tüntet fel az érték tekbtetében úgy, 
hogy a heti forgalom csak nehány esetben mutat na­
gyobb szökéseket, de mig ezen hullámzó irány az év 
első felében fokozatosan emelkedik, úgy, hogy Julius 
hóban éri el legmagasabb pontját, addig innentől kezdve 
ismét fokozatosan alászáll, még pedig annyira, hogy a 
deczemberi forgalom úgy terjedelmére, mint értékére 
nézve a januárinál is alacsonyabb.

Az 1882-iki év folyamában összesen 1677 ingatlan ke­
rült más tulajdonos birtokába, és pedig 12.489,413 firt 
értékben, úgy, hogy állag véve egy ingatlanra közel 7443 
frt jut, daczára, hogy voltak esetek, hol egyes ingatlan 
100, 40, sőt 10 és 5 írton keltek el; igaz ugyan, hogy 
ezek mellett oly ingatlanok is szerepeltek, melyek több 
százezer forint értéket képviseltek.

A forgalom terjedelmét tekintve pedig azt tapasztal­
juk, hogy az meglehetős arányban lépést tart az értékkel, 
és. pedig az év közepéig, ezentúl azonban a hanyatlás 
sokkal kisebb, mértékben konstatálható, mert az 

L negyedben- forgott 423 ingatlan 2.893,431 frt,
IL » » 465 » 3.940,798 frt,
Ifi. » » 391 » 2.924,754 frt, és

a IV. » , 398 » 2.730,430 frt
értékben, tehát mig a harmadik negyedtől a negyedikre 
a forgalom terjedelme kissé emelkedik, az értéket esésé­
ben mi sem tartja fel, a mire nagy befolyást gyakorol 
azon körülmény, hogy mig az első negyedben

107 ház mellett 118 telek, 
a ’ ásodik negyedben 162 » » 159 »
addig a harmadikban 103 » » 183 »
és a negyedikben 107 » » 169 »

szerepel, vagyis a nagyobb értékű házak fölött a kisebb 
értékkel bitó telkek fölényt nyerve, a forgalmi eseted szá­
mának növekedése daczára az érték folyton csekélyebb 
lesz.

ízt igazolja maga az értékkülönbözet is, mely az in­
gatlanok e két faja közt fennáll, daczara, hogy a házak 
a forgalom ti-rjedehnének 28‘56%-át teszik, mig az épü­
let-telkekre 37'50% jut, mert forgalomba jött az év fo­
lyamán

479 ház ... _ 7.656,876 frt 
és 629 épülettelek 4.185,288 frt 

érték mellett. Nagyon természetes tehát, ha a házak 
sáma, melyeknek átlagos értéke a fenti szerint 15,985 
frt a lor.alomban csökkenvén, ha mindjárt a telkek szá­
ma emelkedik is, melyeknek átlag értéke csak 6653 frt, az 
érték iránya nem lehetett emelkedő, a mi különben on- 
uan is" kiderül, lrógy a házak a forgalom összértékének 
61'306 százalékát, a telkek pedig csak 33"510 százalékát 
teszik.

De tekintsük a forgalom megoszlását, mely szem­
pontból az általunk, a szerint hogy ki a tulajd nt szerző 
Tagy vesztő fél, — hogy hol fekszik az ingatlan — és 
végre hogy minő válfaja az ingatlanoknak három főcso­
portban állítottuk össze a forgalmat és pedig:

L A főváros.
II. Intézetek, társulatok, bankok és alapok.
ÜL Magánosok által előidézett forgalomra.
Az első főcsoporton belül külön mélíatjuk a «fővárosi 

közönség» . és külön a «közmunkatanács» forgalmát és 
Pedig úgy a vétel, mint eladás de főleg a kisajátítás te­
kintetéből

I. a. A főváros közönsége az 1882. évi folyamán 
szerzett 7 házat Pesten 142,901 írtért és pedig egyet 
árverés utján, hatot kisajátított — 4 házat Budán 4301 
írtért, közte kettőt árrverésen, kettőt pedig kisajátítás 
által Szerzett továbbá 51,605 frt 33 kr. értékben 12 tel­
ket Pesten, mind kisajátítás által Budán 26 telket (23 
kisaj., 1 árv. és 2 vétel) 93,774 frt 67 krért, egy telket 0

• Lásd lapunk 1, 2, 4, 9, 14, 15, 16, 18. és 22-ik számait.

EGYETÉRTÉS, SZERDA, JAMJÁR 24.
Budán 4400 frt és egy erdőrészt Budán 1150 írt, össze­
sen tehát 51 ingatlant 2.981,132 frt értékben.

Ellenben eladott Pesten 6 házat 404,196 írtért, 1 
kertet 1173 írtért, 40 telket 587,105 frtért, továbbá Bu­
dán 5 telket 1937 frtért, 1 szellőt 434 írtért, 1 szántót 
52 frtért, 1 parlagot illetve rétet 29 írtért, összesen 55 
ingatlant 994,926 frt értékben s igy ezen czimnél 
1.986,206 frt értékszaporulatot találunk ingatlanokban.

I. b. A fővárosi közmunkák tanácsa szerzett 5 
ingatlant, ebből 4-et kisajátítás utján, és pedig Pesten egy 
házat! 1, 500 frt és Budán egyet 2600 frt, továbbá Pesten 
2 telket 24,000 frt és Budán egyet 800 frt, összesen te­
hát 38,900 frt értékben. Ellenben eladott: Pesten 4 
házat 158,831 frt és 51 telket 1.257,539 frt értékben, 
összesen 55 ingatlant 1.416,370 frtért s igy ezen czim­
nél 1.377,470 frt értékkevesblet van ingatlanokban, 
szemben azonban az I. a. alatti eredménynye], a főváros 
vagyona ingatlanokban mégis 608,736 frt értékkel növe­
kedett

Általában tehát a főváros a forgalomban részt vett 166 
ingatlannal, melyek közt 23 ház és 138 telek foglaltatik 
és pedig a többi 5 kis ingatlannal 2.748,328 frt értékkel, 
vagyis az összes forgalom terjedelmének 9"89% és az ér­
téknek 22%-ával. A szerzett 56 ingatlan nyolcznak kivé­
telével tehát 48 kisajátítás alatt állott, melyekért a fővá­
ros 312,305 irtot áldozott.

A II. főcsoport a különböző intézetek, társulatok és 
bankok által előidézett forgalom ez pedig terjedelmére 
nézve 138 ingatlant ölel fel 1.820,973 frt értékben, 
vagyis a forgalom 8*23%-kát illetve 14’59 százalékát. A 
138 ingatlan közt szerepel 29 ház, 68 telek, 5 szőllő, 4 
legelő, 21 szántó, 1 rét, 1 kert, és 9 erdőrész (zugligeti 
és svábhegyi villatelkek.)

Nem lesz talán érdek nélküli a 36 társulat forgalmát 
egyenkint felsorolni.

A) Bankok, takarékpénztárak s hasonlók.
1. Pesti magyar kereskedelmi bank vett egy telket 

13,500, és egy házat 45,000 frtért, mindkettőt árverésen, 
eladott egy pesti házat 44,000 írtért

2. Első hazai takarékpénztár egyesület egy házat 20 
ezer.frt, és egy telket 110 frtért, — eladott két pesti há­
zat 56,000 és 120,000 frtért

3. Budapesti bankegyesület részvénytársaság vett egy 
házat 30,000 frt, és 9 telket 51,230 frtért, eladott pedig 
13 telket 6311 frtért.

4. Egyesült Budapest fővárosi takarékpénztár vett egy 
telket árverésen 6519 forintért és eladott egy szőllőt 
400 frt, egy szántót 300 frt, és két pesti házat 41,000 
forintért.

5. Budapesti iparbank vett Pesten 7 telket 99,007 
frtért.

6. Budapesti népbank felszámolás alatt eladott Pesten 
házat 95,010 frtért.

7. Első újvidéki elólegezési egylet vett árverésen Pes­
ten házat 6000 frtért

8. Csász. és kir. szab. osztrák földhitelintézet vett egy 
házat Pesten 20,000 frtért és egy telket 110 forintért — 
eladott Pesten két házat 56,000 és 120,000 írtért.

9. Triesti Azienda assicuratrice biztosító társulat vett 
Budán házat 10,000 frtért.

10. Magyar földhitel részvénytársulat eladott Pesten 
egy telket 228 frtért.

11. Kisbirtokosok földhitelintézete eladott Pesten egy 
telket 800 frtért.

B) Iparvállalatok
12. Nemzetközi hegypálya-társaság Baselben (fogas­

kerekű pálya) vett Budán egy telket 800 frtért és el­
adott 9 erdőtelket 36,000 frt értékben.

13. Schlick-féle vasműgyár két telket vett Pesten 34,542 
frt és 4340 frtért.

14. Első magyar részvény-serfőzde eladott Budán egy 
házat 6000 frtért.

15. Jutafonógyár vett Pesten telket 3443 frtért.
16. Hampel-féle telepitvényi társulat eladott Pesten 

telket 4340 frtért
17. Újlaki tégla- és mész-égető-gyár eladott telket 

Ó-Budán 1025 frtért.
18. Pesti hengermalom-társaság eladott egy pesti tel­

ket 105,000 frtért.
19. Prágai gépgyár-részvénytársulat vett Pesten telket 

7000 f térti
20. Kőbányai gőz-téglagyár vett Pesten egy szőlőt 

2800 frtért.
C) Jótékony egyletek és alapok.

21. Magy. kir. államvasutak tisztviselői és szolgáinak 
segély- és nyugdíjintézete vett Pesten két házat 38,000 
frtért és 7 telket 166,185 frtért

22. Budai jótékony nöegylet vett Budán házat 1500 
frtért és eladott egyet 2463 frtért szintén Budán.

23. Terézvárosi kisdedóvó egyesület eladott egy pesti 
telket 3000 frtért.

24. Budapest fővárosi gyámtartalékalap árverésen vett 
Pesten telket 550 frtért és Ó-Budán szőlőt 40 frtért.

25. Terézvárosi r. k. plébánia-alap vett Pesten 2 telket 
20,800 frtért.

26. Budai szent Erzsébet apáczák vettek Pesten házat 
5521 frtért

27. Lipótvárosi r. k. plébánia-alap eladott Pesten telket 
5000 frtért.

28. A pesti szervita-rend vett Budán két szőlőt (t) 
1400 frtért

29. Dalműszinház-alap eladott Pesten egy telket 145 
ezer frtért

30. Vörös keresztegylet vett Budán két|telket 11,700 frtért.
31. Általános ásványvíz- és tengeri fürdő-részvény-tár- 

saság Párisban vett Budán két szántót 17600 írtért
D) Közlekedési vállalatok.

32. Magy. kir. állam vasúti igazgatóság vett Pesten 3 
házat 301,456 írtért és 3 te. két 59,440 frtért

33. Osztrák szab. vasuttársulat vett Pesten 1 rétet és 
6 telket 188,000 frtért

34. Budapest-zimonyi vasút építkezési vállalata vett 
Pesten telket a rajta levő épületekkel 4000 frtért

E) A kincstár.
35. Ó-Buda-gödöllői jószágigazgatóság eladott Ó-Budán 

házat 1500 írtért, az «Epres kert» nevű telket 1400 frtért 
és 4 legelőt 40,469 forintért, köztük a «Viehtränke», «gr. 
Morast» és «Stu mberg» nevüeket és a pesti vizafogó 
területen 18 szántót 16,924 frtért.

36. A m. k. kincstár nevében a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi minisztérium vett Budán házat 11,616 frtért 
és Pesten két telket 60,484 forintért, azonkívül elada­
tott Budán egy telek 1360 frtért.

Ezen felsorolásból kitűnik, hogy a pénzintézetek inkább 
a házaknak, az iparvállalatok pedig a telkeknek forgal­
mára voltak nagyobb befolyással.

A 111. és legnagyobb csoportban a magánfelek által for­
galomba hozott ingatlanok foglaltatnak. Terjedelmére 
nézve ezen forgalomban 1373 ingatlan vett részt, vagyis 
az összes forgalomnak 81.88 százaléka. Ezen összegben 
képviselve van 427 ház 5.931,194 frt értékben és 423 te­
lek 1.348,404 frt értékben. Ha tekintetbe veszszük itt, 
bog a fővárosi forgalomban a házak 724,329 frt érték­
ben, a telkek pedig 2.021,160 frt értékben fordulnak elő 
a társulatokat tekintve pedig a házak 1.001,353 s a tel­
kek 857,924 írttal szerepelnek, azt látjuk, hogy a telkek 
a magánosok forgalmában sokkal kisebb értékkel szere­
pelnek, holott házaknál a magánforgalom az érték 79 
százalékát veszi igénybe. Ez azt mutatja, hogy a magán­
felek inkább helyezik el pénzüket házakba, mint telkekbe, 
mert ott a befektetett tőke sokkal hamarább jövedelmez 
és nem kell az építkezéssel járó sokféle kellemetlenség; 
nek magukat kitenni, mig a társulatok és intézetek hosz- 
szabb ideig nélkülözhetik pénzüket. De egyúttal azt 
is lehet ebből kimagyarázni, hogy az építkezési 
kedv nem oly nagy magánosoknál; és ennek a czáfolatául 
nem szolgálhat a sugárul rohamos építkezése, mert ott 
hosszabb adómentesség, nagyobb jövedelmezőség s több 
mi» kedvező körülmény okozta azt, különben ott is jó

a kincstár és nehány pénzm-rész a magyar 
tézet tulajdonában van,

A házakon és telkeken kivül a magánforgalomban részt 
vett még 276 szőllő, 139 legelő, 72 szántó, 18 rét, 16 
kert és 2 erdőrész. Mindezen 1373 ingatlan a forgalom­
ban 7.920,112 írttal szerepel vagyis az összes érték 63"41 
százalékával.

A mi a forgalomnak az ingatlanoknak fekvése sze­
rinti megoszlását illeti, e tekintetben a súlypont a fővá­
ros pesti részére esik, hol 850 ingatlan cserélt tulajdo­
nost, mig Budán 527 és Ó-Budán csak 300 ingatlan ke­
rült más kézre, úgy hogy a következő arányszázalék álla­
pítható meg: Pest 50*68 százalék, Buda 31'42 százalék 
és Ó-Budára 18 "48 százalék.

Ha pedig az ingatlanok válfajai szerint tekintjük a 
forgalom megoszlását, az elmúlt év eredményét követke­
zően tüntethetjük fel. Forgalomba jött 1677 ingatlan 
12.489.413 frt értékben, vagyis :
Ház 479 = 28.56°/o 7.656,876 frt értékb. = 61*30%
Telek 629 = 37*50 » 4.485,288 » ) 5= 33*51 »
Szőllő 282 = 16*81 » 224,723 1 > s 1*79»
Legelő 143 = 8*47 » 61,113 1 » = 0*48»
Szántó 94 = 5*60 » 260,727 » » 3= 2*08»
Kert 18 = 1*13 » 52,489 » • = 0*42»
Rét 20 = 1*19 » 20.952 • 1 = 0*16»
Erdő 12 = 0*71 » 27,245 » » S 0*21 »

Ezen összeállításban egyúttal az egész év forgalmának 
képe áll előttünk, s ismételve tapasztaljuk azon már fön­
tebb indokolt körülményt, hogy a főváros lakossága a 
gazdaságilag mivelhető földterületek iránt kevesebbet 
érdeklődik, mint a házak és építkezési telkek iránt A 
szőllők forgalmának aránylagos nagyságát a budai bor­
termelés jó hírnevével s magas áraival lehet összefüg­
gésbe hozni mig az elég nagy százalék, melylyel a lege­
lők szerepelnek a forgalomban, egyrészt a főváros kör­
nyékén kifejlődött élénk tejgazdaság, másrészt a marha- 
kereskedésnek a fővárosban való összpontosulásában ta­
lálja magyarázatát.

Tekintve a jogalapot, a melyben az ingatlanok forgalma 
kifejlett, az nagyon természetesen legnagyobbrészt adás­
vétel mely 1476 ingatlannál tehát 88 százalékkal fordult 
elő. Sajnos, de való, hogy ezután legnagyobb számban 
jelentkeznek az árverések, melyek 111 esetben fosztották 
meg a tulajdonosokat birtokaiktól, tehát 6.61 százalékkal 
és végre mint érdekes adat a kisajátítások szerepelnek, 
melyek a forgalom 2"86 százalékával vagyis 48 ingatlan­
nál fordulnak elő. A többi 2'53 százalék egyéb jogügyle­
tekre esik és pedig tulajdonost cserélt 8 ingatlan átruhá­
zás, 10 ajándékozás és 24 csere czimén.

A forgalomnak úgy terjedelme s értéke, mint az egyes 
ingatlanokra vonatkozással való fejlődését következő két 
táblázat tünteti fel:

Hónap In gáti. 
száma Pesten Budán ö-

Budán Érték

Január — — — 98 35 32 31 778116
Február — — 153 50 51 52 950,023
Márczius — — 172 70 62 40 1.165,292
Ápribs — — 144 75 45 24 1.326,974
Május —................ 176 99 46 31 1.504,673
Junius — — 145 76 40 29 1.110,151
Jubus — — — 151 103 36 12 1.626,193
Augusztus— — 130 54 63 13 611,153
Szeptember — — 110 58 33 19 687,408
Október _____ 173 107 53 13 1.313.228
November — — 133 84 31 18 941.450
Deczember 92 39 38 18 475,752

összesen — 1677 8»0 527 30» 12,489,413

Ezen fenti kimutatásban jelzett ingatlan mennyiségek 
az ingatlanok válfajait tekintve, az egyes hónapokban kö­
vetkezően oszlottak meg:

Hónap is 1 O tO
60

sa<6 :0
»2 £ 33 H co -5 Cti PS s

Január— — — — 98 29 37 23 7 1 1
Február — — — 153 41 34 26 39 9 — 4 —
Márczius — — —> 172 37 47 39 18 28 2 — 1
Ápribs — — — 144 51 47 30 12 3 1 .-- —
Május..........- — — 176 73 54 26 11 4 4 3 1
Junius — — — 145 38 58 19 21 2 — 7 —
Jubus — — — — 151 33 87 19 7 1 3 1 —
Augusztus — — 130 39 44 30 5 6 1 2 3
Szeptember— — — 110 31 52 18 3 1 1 1 3
Október — — — 173 37 83 25 ti lö 2 1 4
November — — — 133 49 37 17 9 20 1 — —
Deczember — — 92 21 49 10 5 4 2 1 —

Összesen..........- 1677 18 20 12
Nem lesz talán érdektelen ezek után a négy negyedév 

forgalmának alakulását feltüntetni tekintettel a forgalom 
terjedelmére és értékére:

Negyed Ingatl.
száma Ház Telek Érték

I-ső negyed — — — 423 107 118 2.893431
II-dik negyed — — 465 162 159 3.940,798
III-dik negyed— — — 391 103 183 2.924,754
FV-dik negyed — — 398 107 169 2.730,430

Igtassuk még ide a különféle vételárak illetve értékek 
osztályozását, mely szerint volt az évi forgalomban:

17 ingatlan 10,000 frt, 14 ingatlan 11,000 frt
15 » 12,000 » 17 » 13,000 »
15 » 14,000 » 10 » 15,000 »
14 • 16,600 » 3 » 17,000 »
9 9 18,000 » 7 » 19,000 »

és 10 » 20,000 frt értékben, továbbá
39 ingatlan 21-30,000 frt érték közt
19 9 31 -40,000 9 9 9

16 9 41—50,000 9 9 9

8 > 51-60,000 9 9 »
7 1 61—70,000 9 9

3 9 71-80,000 9 9 9

3 3 81—90,000 9 9 9

5 9 91—99,000 9 3 9

Mint legnagyobb vételek, illetve értékek többnyire há­
zak szerepeltek 100,000, 105,000, 106,520, 111,480, 
120,000, 121,384, 125,000, 125,443, 126,271, 130,000, 
132,000, 135,000, 145,000, 150,200, 150,517, két
160,000-res 254,000, 275,000 két 280,000-res és egy 
425,000 fitos érték mint legnagyobb és pedig a pesti 
3845. számú tjkv. 3808 helyrajzi számú a VL kerület 
sugárul, váczi körút és szerecsen-utcza sarkán fekvő ház 
melyet Stein Lipót adott el Baumgarten Leónak.

Adtuk a fentiekben a fővárosi ingatlanok forgalmának 
teljes képét különféle szempontból tekintve. Sem követ 
keztetéseket nem vonhatunk le belőle, sem prokognosti- 
kont a jövőre nem állíthatunk fel, ezt csak több év for 
galmának megfigyelése után fogjuk tehetni. Annyit azon­
ban megállapíthatunk, hogy tizenharmadfél millió forint 
érték és 1697 ingatlan nem sok egy olyan főváros­
ban, mint Budapest, tekintve pedig a fővárosnak 
véglegesen megállapított szabályozási tervét, miként az a 
párisi 1878. évi világtárlaton kiállítva volt és tekintve a 
még folyton disztelenkedő sok zig-zeg utczát, a király- 
utcza szűk. elejét, a még csak nehány sarokház által jel­
zett nagy körútnak úgyszólván ismeretlen irányát, nagyon 
csekély összeg ama 312,305 frt, melyért a főváros telke­
ket és házakat kisajátított.

Mindebből csak azt vonjuk le mégis, hogy Budapesten 
nincs sok olyan pénz, melyet a forgalomból hosszabb 
időre ki lehetne vonni, hogy a sugárultól eltekintve nem 
igen nagy az építkezési kedv, nogy a nagyobbb ipartele­
pek nincsenek azon helyzetben, hogy műhelyeiket gyár- 
helyiségeiket és telepeiket nagyobbitsák, sőt egyesek a 
meglevőből még el is adnak, szóval, hogy e téren is az 
általános társadalmi és közgazdasági viszonyok nyomott 
hangulata érezhető.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Magyar kir. államvasutak. A közmunka- és köz­

lekedésügyi miniszter megbízta a magyar királyi állam­
vasutak igazgatótanácsát és igazgatóságát, hogy Balog 
Kálmán magy. államvasuti felügyelőnek a múlt évben 
beállott rendkívül nagy forgalom lebonyolítása körül a 
fenforgott kedvezőtlen körülmények közepette ritka ta­
pintattal és körültekintéssel tett czélirányos intézkedések 
és kifejtett sikerdus fáradozásaiért a miniszter teljes elis­
merését nyilvánítsa.

$ Az erdészeti mftszótáx ügye gyorsan közeledik 
megoldásához. A munkálatukat vezető orsz. erdészeti 
egyesület tudvalevőleg felhívást intézett szavak gyűjtése 
iránt az összes hazai erdészekhez, s egyúttal a munkála­
tok módozatainak megállapítására bizottságot küldött ki. 
E bizottság tekintettel a beérkezendő és gyűjtendő anyag 
nagy tömegére s annak czél- és szakszerű feldolgozására, 
a munkának több részre való feloszlását s ehhez képest 
egy szerkesztő-bizottság alakítását javasolta. A választ­
mány e javaslatot elfogadván, a szerkesztő-bizottsá-
;ot Bedő Albert elnöklete alatt a következőleg ala-
itotta meg: az erdészeti talajtan, klimatan és növény­

tanra Fekete Lajos, az erdészeti állattan és rovartanra 
Rózsay Rezső, az erdőtenyésztéstanra Illés Nándor, az 
erdőhasználatra és erdészeti iparüzletre Szécsi Zsigmond, 
az erdöbecslés, erdőrendezés, hozamszámítás és erdőér­
ték számításra Soltz Gyula, az erdővédelmi részre Hoff­
mann Sándor, az erdészeti adminisztráczió, hivatalszer­
vezés, statisztika és számviteltanra Rónai Antal, az erdő- 
gazdasággal kapcsolatban álló törvényes intézkedésekre 
és a magyar általános erdőgazdaságra vonatkozó ré­
szeinek feldolgozására Bedő Albert, az erdészeti felmé­
résre Belházy Emil az erdészeti építkezésekre Horváth 
Sándor és az erdészeti géptanra Bikkal Nándor. A bi­
zottság tagjai a szavak gyűjtésére s szakmájuk egybeállitá-

igállapitása végett Ugyanekkor egy két nyelvtudós által 
nyelvi tekintetben felülvizsgáltatják a müvet és csak az­
után bocsátják sajtó alá. Mindeme munkálatok befejezése 
1884. novemberére van előirányozva, hogy a szótár ily 
módon 1885. elején kikerülhessen a sajtó alól. A szótár 
két részből fog állani: magyar-német és német-magyar 
részből. Az elsőben az összes használatban levő, régi 
újon alkotott szók német jelentésökkel és magyarázó jegy­
zetekkel lesznek ellátva, az utóbbit ellenben egyszerű 
zsebszótár alakjában dolgozzák ki.

$ Keleti marhavész. A földmivelés-, ipar- és keres­
kedelemügyi m. kir. miniszter a következő rendeletet 
intézte a belépő állomás bizottságához Báziáson, a be­
lépő állomás bizottságához Pancsován, a belépő állomás 
bizottságához Belobreskán, és a m. kir. vesztegintézet 
igazgatóságához Orsován. Minthogy Szerbiában a sabaczi 
kerülethez tartozó Prnjavor községben kiütött keleti 
marhavész megszűnt, és Szerbia vészmentesnek nyilvá­
níttatott : ennélfogva a marhavész kiütése alkalmából 
1882. évi deczember hó 26-án 53,380. sz. alatt kibocsá­
tott rendelelemnek hatályon kivül helyezése mellett oda 
utasítom (a czimet), hogy a Szerbiából származó szarvas- 
marháknak és állati termékeknek behozatalára és átvite­
lére nézve in már ismét a Szerbiával kötött állategész­
ségügyi egyezmény 4. czikkének 1. §-a alapján 1882. 
évi november hó 22-én 48,273. sz. alatt kiadott rende- 
letemhez tartsa magát.

IPARÜGYEK.
—- Az Ipariskolák terjedése a vidéken. Az or­

szágos iparegyesülethez beérkezett tudósítások szerint az 
ipariskolák felállítása és részben a már fennálló iparisko­
lák kibővítése ügyében legutóbb Szatmárott, N.-Kikin- 
dán, Tatán és Losonczon indult meg élénk mozgalom. 
Szatmárott a felállítandó iskola számára külön házat épí­
tenek 20,000 frtért és az iskola költségvetését is megál­
lapították, Losonczon az ipariskolához még egy osztályt 
szándékoznak csatolni, Tatán Esterházy gróf buzgólkodik 
az ipariskola felállításán és meghívta Zichy Jenő grófot, 
hogy kőrútjában Tatát is érintse, Nagy-KÜrindán pedig a 
megyei hatóság jóváhagyta a felállítandó iskola költség- 
vetését.

— UJ tanfolyamok a nőipar-lakolában. Az orszá­
gos nőipar-egylet az eddigi kézimunkák és nőipari foglal­
kozások mellett újabb időben a gép-kötés tanítását hono­
sította meg intézetében és rövid idő alatt a keztyü-varrást, 
valamint a műmosást és vasalást, továbbá a függöny­
tisztítást szándékozik életbe léptetni Az újonnan életbe 
léptetett gép-kötő tanfolyamban a nőipariskola teljesen 
ingyen oktatást nyújt oly 14 évi életkort betöltött és tes­
tileg teljesen kifejlett nőknek, kik a kötő-ipart kenyérke­
reset czéljából szándékoznak elsajátítani. Ez iparág rövid 
1—2 havi oktatás után tökéletesen elsajátítható. A ki­
képzésen kivül az egylet gondoskodik arról is, hogy a 
kiképzett munkásnők azonnal keresetre is szert tehesse­
nek. A tanfolyamot jó sikerrel végzett szegénysoron, szor­
galmas s legjelesebb 2 munkásnőnek az egylet kedvez­
ménykép kilátásba helyezte, hogy a házi-kezelésre be­
szerzendő 2 kötőgép fele árát kifizeti, illetőleg oda aján­
dékozza, mig a gép másik fele árát a munkásnő bavon- 
kinti csekély részletekben munkadijából törleszthet!.

— Az agyagipar meghonosítása tárgyában e na­
pokban értekezlet volt Ungvárit, melyen a város és me­
gye több befolyásos polgára vett részt. Az értezlet czél- 
ját dr. Jfovák Endre a következőkben adta elő:

A Kárpát-egylet keleti osztálya szakszerű vizsgálódása 
alatt azon tapasztalatra jutott, ' hogy Ungmegye hegyes 
vidéke annyira meg van áldva a legjobb minőségű agyag 
talajjal, hogy annak felkincselése időszerű és jövedel­
mező lehetne. E fölvilágositás alkalmul szolgálhat nekünk 
arra, hogy a föld gyomrában heverő eme kincset hasz­
náljuk föl közvetlenül úgy, a hogy tudjuk. Kell tehát 
tennünk valamit arra, hogy ez iparágat meghonosítsuk 
itt. Az előértekezlet az eszmét felfogván, annak haszno­
sítása felöl gondolkozott s annak gyakorlati alkalmazása 
fölött is tanácskozott A gyakorlat azt igazolja, hogy me­
gyénk szegény, a kivándorlás; nagyobb dimenziókat vesz 
s a megélhetés nagyon nehéz. Szerencsének tartja, uogy 
az intelligens osztály kezd ezen bajok fölött gondolkozni 
s annak eloszlatását részben azzal akarja elérni, ha a 
munkát keresőknek munkát ad. A helyett tehát, hogy 
sokat beszélne és ima, már most a gyakorlati térre kí­
ván lépni. Első feladat volna tehát az, vájjon elég fon­
tos-e a tárgy arra, hogy az intelligenczia e kérdéssel fog­
lalkozzék s a gyáripar létesítésén fáradozzék ? Olyan e az 
agyagmüipar, hogy azt megkezdhesse ? Úgy van meggyő­
ződve, hogy a cservenyiczai agyag megbecsülhetetlen, ha 
ezzel karöltve a dubrinicsi porczellánföld feldolgozá­
sát is czélba veszi az eredmény kedvezőtlen nem 
lehet Mert ezen üzemmel némi előnyök volnának ősze- 
szekötve, nevezetesen az olcsó tüzelő anyag, a vá­
rosunkban elég számmal található iparos, maga a 
topoerafikus helyzet, miután a gyártott ipari czik- 
kek három-négy vármegyében biztos piaczot találnának. 
De vájjon egy gyár felállítására képesek vagyunk-e, és 
megkezdhetnők-e azt? Erre nézve szintén az a felelet, 
hogy számításba vették a magas kormány jóakaratát is. 
A másik előfeltétel az, hogy városunkban hájlandó-e a 
kormány egy keramikai iskolát felállítani. A véletlen eb­
ben is kedvezni látszik, mert mint tudomása van, a kor­
mány egy ily iskolát akar felállítani e vidéken s a mint a 
Kárpátegylet utján tudja, ez egylet jelentésében Ungvári 
ajánlja. Számba véve tehát ezen iskolát, mely idővel kép­
zett munkásokat adna a gyárhoz; az olcsó faszállitást és 
azon közgazdasági tényezőt, hggy ha a kormány díjtala­
nul egy alagcső-sajtót adna, lehetne az alagcső-gyártá-sal 
a gazdálkodáson is segíteni, többen hajlandók vo tak az 
agyagmüipar gyártására szövetkezni s a mai értekezlet 
feladata volna ez iránt határozni. Rónai Antal fóerdö- 
tanácsos e tárgyban előadja az eddig történteket. A kor­
mány ugyanis foglalkozott már azon eszmével, hogy 
Ungmegyében egy porczellángyár felállítását elősegítse. Ä 
dubrinicsi porczéllán föld bérbeadásánál Zsolnái hires 
porczellángyárossal a tárgyalások sokáig folytak, de e 
szakember kijeléntélte, hogy 6 gyárat Ungvári vagy Dub- 
rinicson építeni nem hajlandó, mert nem akarja eddig 
szerzett tőkéjét szélnek ereszteni. — A helyi viszonyok 
ugyanis olyanok, bogy itt egy gyár nem prosperálhat, 
mert nincs se munkáskéz, se szállítási eszköz és ezek 
nélkül gvár nem állhat fen. A dubrinicsi porczel- 
ián-föld kihasználása tehát egyszerűen bérbe adatott 
Zsolnainak tiz évre. Azt hiszi tehát, hogy ha Zsol­
nai nem vállalkozott a gyári kezelésre, akkor egy 
részvénytársulat alig állhatna meg. — A keramerikai tan­
műhely, mint előképző iskola, fontosságát elismeri 
s ezzel kapcsolatban az agyagipar fejlesztése czélszerü 
volna; de e rés ben az a véleménye, hogy addig e kér­
dést függőben kellene tartani, mié a Kárpátegylet jelen­
tését a kormányhoz beadja. 0 tudja, hogy az egylet tit­
kára, határozottan Ungvári ajánlja a keramikai tanműhely 
felállítására nézve. Megnyugtatásul kijelenti továbbá, hogy 
a magas kormány Ungmegyéről gondoskodni kíván, kü­
lönösén, hogy a felvidéki nép munkát kapjon. Intézkedés 
tétetett, hogy a hajló erők összeirattassanak; ez meg is 
történt, s a külfölddel közöltéiért. Továbbá egy bútorgyár 
felállítása iránt is tétettek lépések. A szegény felvidéki 
nép érdekében 20— 60 ezer mázsa faszén szállítására 
szerződés köttetett. Dé'zsy Ferencz védi a Novák E. által 
előadottakat, mért ö nem óriási gyáripart akar létesíteni, 
hanem vidéki versenyt kíván az agyagiparral elérni Szá­
mítása szerint a helybeli kereskedőknek a porczelán szá- 
litása 30 — 35 százalékba esik; 
által kereskedőink ezt me

szerinti
mi a

tványá 
ajánlatát 

felmentvényt

biztos nyeresége lehetne. A terv csakis közönséges por­
czelán, cserép edények, kályhák és alagcsövek gyártása 
volna, ez pedig keresztülvihető a mostam iparosokkal is. 
Bemáth Dezső sokat gondolkozott_e tárgy fölött, mióta 
az eszme megpendittelett s azon következtetésre jutott, 
hogy az ipart fejleszteni, gyámolitani hazafias kötelessé­
günk ugyan, de ö a most felvetett kérdési úgy, amint 
áttekintette, el nem fogadhatja. Összehasonlításokat tesz 
a hasonló ipart űző nagy gyárak szükséglete és az itteni 
helyzet közt s nem hiszi, hogy a terv keresztülvihető le­
gyen. A keramit gyártást azonban elfogadja, de előbb en­
nek tervezetét is egy szükebb körű szakbizottság altat 
óhajtaná megállapittatni. Szóltak még a tárgyhoz 1 or- 
day E., öesterreicher Samu és Szieber Ede s végül az 
elnök összegezvén az indítványokat, az értekezlet elhatá­
rozta: Egy bizottság küldetik ki Dézsy Ferencz elnöklete 
alatt dr. JVovák Endre, Bemáth Dezső, Seidner Ly 
pót és Rónai Antal urakból kik a keramit-gi/artas 
mi módon leendő megkezdése iránt r részletes 
tervezetet dolgozzanak ki, miután az értekezlet 
óhajtja, hogy ez iparág a megyében meghono- 
süljön. A Kárpátegylet keleti osztályával érintkezésbe 
tévén magái megvárja a kormány abbeli intézkedését, 
hogy a keramit tanműhely felállítása iránt miként fog ha­
tározni. Az értekezlet tehát egyelőre a boldog óhajtások 
szövevényében megfeneklett.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Magyar vörös-kereszt-sorgjegyek: Az aláírás 

eredményét számszerint megállapítani még nem lehet, 
annyi azonban bizonyosnak látszik, hogy a kibocsátott 
400.000 darab sorsjegy tuljegyeztetett. Legtöbb Budapes­
ten íratott alá, továbbá a magyararszági vidéki városok­
ban és Csehországban. Bécsben aránylag igen keveset 
Írtak alá, alig 50,000 darabot. Az aláirt nagyobb össze­
geknél okvetetlenül redukálás fog történni 

** A központi magyar gyógyszerészeti és művé­
szeti vállalat ma délután tartotta rendkívüli közgyűlését. 
Szakátsy István elnök azt hitte, népesebb közgyűlést tart­
hat meg, mert úgy vélekedett a vállalat vé|sorsának el­
döntését minden részvényes szivén viseli. Fájdalom, eb­
ben csalódott, de örül azon, hogy a közgyűlés határozat- 
képes mert az alapszabályok szerint szükséges részvények 
letéteményezlettek, t. i. 1752 részvény közöl 384 tétetett 
le 30 részvényes á’tal, tehát a közgyűlést megnyitja.^ A 
felszámoló bizottság jelentéséből kiemeljük, hogy az 1878. 
ápril 27-én tartott rendkívüli közgyűlés a vállalat felszá­
molását határozván el, egy bizottságot küldött ki a 
társulat összes ingatlan és ingó vagyonának érté­
kesítésére. E czélból nyilvános árverést tartottak 1880. 
deczember 7-dikén, a másodikat 1881. január 27-dikén. 
De habár bel- és külföldi hírlapok iparkodtak a gyár el­
adását minél szélesebb körben megismertetni, oly csekély 
árigéret (43,000 frt) tétetett, hogy a felszámoló bizottság 
ezt elfogadhatlannak tartotta. 1882. decz. 22-ére újabb 
árverést tűztek ki, melyen a 111,390 frt becsértékkel 
szemben dr. Wágner Jenő maradt legmagasabb ajánlat­
tevőnek 50,000 frttal. Miután a gyártelep további sorsa 
iránt mulhatlanul intézkedni kell s kevés kilátás lehet 
arra* hogy magasabb árért vevő akadjon: a bizottság a 
közgyűlésre bízza az árverési eredmény el, vagy el nem 
fogadását. Az ingóságok értékesítésére vonatkozó viszo­
nyok a beérkezett ajánlatok alapján még sokkal 
kedvezőtlenebbeknek mutatkoznak. Ezeket, úgy mint 
az aktiv követeléseket a bizottság önkéntes árve­
rés utján véli értékesítendőnek. Végül bemutattatván 
a mérleg, erre, valamint az eddigi eljárására kérte a fel­
számoló bizottság a felmentvény megadását. Miután az 
árverésekre vonatkozó közjegyzői tanúsítványok, a mér­
legszámla, s a veszteség- és nyereményszámla 91.864 
frt 90 kr veszteséggel bemutattatott s a felügyelő bi­
zottság jelentése felolvastatott; Tóth Dezső indítványára 
kimondta a közgyűlés, hogy dr. Wagner Jenő ajái 
elfogadja s a felszámoló bizottságnak a 
megadja. Ezzel a közgyűlés véget ért.

** Osztrák-magyar bank. Az osztrák-magyar bank 
legújabb kimutatása szerint, mint már említettük, a bank 
tartalék alapjai ismét oly magasságot értek el, mely tel­
jesen megnyugtathat. Mindkét tartalék alap öt százalékkal 
is többel emelkedett. De a nyílt piaczon is változás állt 
be, a mennyiben a kamatlab jelentékenyen méroékelte- 
tetl a mi pénzbőségre vall. A bank igazgatósága akkor, 
mikor a kereskedelmi pénzszükséglet egyre emelkedett s 
a tartalékok folyton apadtak, a kamatlábat úgy a leszá­
mítolási, mint a kézi zálogüzletekre nézve egy egész szá­
zalékkal fölemelte. E fölemelésnek legfőbb oka az volt, 
hogy attól tartottak, mikép október utolsó heteiben a bank 
pénztárait nagyobb mérvben igénybe veszik. A kamatláb 
fölemelésének hire, még mielőtt a felemelés tényleg be­
következett volna, azt okozta, hogy a leszámítolási és 
kézi zálogüzleti pénztáraknál tömegesen jelentkeztek igé­
nyekkel, többen mint különben megjelentek volna. Azóta 
a viszonyok, megváltoztak, s igy Hihető, hogy a mint 
akkor a bank sietett a kamatlábat felemelni, úgy most 
sem fog késni azt alább szállítani. A német birodalmi 
bank e tekintetben már a múlt héten megadta a példát, 
az által, hogy a kamatlábat egy egész százalékkal alább 
szállította, s igy feltehető, hogy az osztrák-magyar bank, 
tekintettel különösen arra, hogy a kölcsönüzletben az 
utolsó kimutatási időszak alatt 16.6 millióval csökkent, 
e példát követni fogja. Lehet, hogy a főtanács már e 
heti ülésében elhatározza a leszámítolási és kézizálog- 
üzletre a kamatlábnak egy egész százalékkal való alább- 
szállitását. A nagyobb igények ideje elmúlt, a hitelinté­
zetek a vállalkozási kedv stagnálása következtében váltó­
kat vásárolnak össze, s a termény- és árupiaczon sem 
uralkodnak oly viszonyok, melyekből azt lehetne követ­
keztetni hogy a bank "iránt nagyobb igények fognak tá­
masztatni. A nemzetközi pénzpiaczon pedig mindenütt 
hanyatló irány uralkodván, semmi ok sincs, mely az osz­
trák-magyar bankot arra bírhatná, hogy a mostani ka­
matlábat továbbra is fenntartsa.

** A pesti magyar kereskedelmi bank átvette a 
(elszámolás alatt levő magyar földhitel-részvénytársaság 
jelzálog-kölcsönét, mely 2.2 millió forintra rúg. A keres­
kedelmi banknak ebből sok éven át ismétlődő haszna 
lesz. Á magyar földhitehrészvénytársaság záloglevelei 
készpénzen váltatnak be. A földhitel-részvénytársaság 
felszámolása e bank jelzálogköveteléseinek eladása kö­
vetkeztében még ebben az évben teljesen befejeztetik, 
mire aztán a felszámolási eredmény, mely részvényenkint 
100 frtot tenne, azonnal kifizettetik.

** A helyset Párisban. Az árfolyamoknak nagy 
mérvű esése következtében, mely Párisban észlelhető, a 
figyelem újból e piaczra irányul mely a válság súlyos 
benyomása alatt szenved. A háromszázalékos járadék egy 
hét alatt 79 frank és 65 centimről 78 frank 30 centimre 
esett. Az ötszázalékos járadék ismét 115 frankon alul áll, 
a vasúti kötvények 7—10 frankkal estek, a vasúti részvé­
nyek pedig 50—75 frankkal. A legszolidabb bankpapírok 
árfol. ama is eseti a Banque de Paris részvényei 90 frank­
kal estek, a Comptoir d’Escompte részvényei 40 frankkal. 
E hanyatlás oka természetesen a piacz gyengeségében ke­
resendő. Első sorban a politika befolyásolja a tőzsdét 
kedvezőtlenül. Nem annyira Napoleon herczeg kiállványa, 
mint az elkeseredés, melyet ez a kamarában okozott, va­
lamint Floquet indítványa igen rósz benyomást gyakoroltak 
a tőzsdére. Á járadék hanyatlását különben azzal is indo­
kolják, hogy a Crédit Fonciére uj zálogleveleinek árfo­
lyama sokkal kedvezőbb, mint a járadéké és a vasutak 
három százalékos kötvényeiké. A Crédit Fonciére kötvé­
nyeit 330 frrnk árfolyamon bocsátja ki a mi sokkal jobb 
kamatot nyújt, mint a föntebb említett értékpapírok. Kü­
lönben az a körülmény is hozzá járulhatott a tőzsde 
helyzetének rosszabbitásához, hogy a kormány és a nagy 
társaságok közti viszony még mindig nincs tisztázva, s 
hogy az arra vonatkozó bizonyosság, hogy kölcsön nem 
fog felvétetni, még mindig nincs megadva. A comptant

Eiacz egészen el van hanyagolva, a mi szintén a mellett 
izonyit, hogy a közönség még mindig tartózkodik a tőzs­
détől s igy az üzérkedés legfontosabb alapja hiányzik.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Jan. 23. —

Gabonatőzsde
A áw/za-üzlet iránya ma változatlanul szilárd maradt. 

A kínálat mérsékelt voll malmaink meglehetősen jó vé­
telkedvet tanúsítottak és mintegy 12,000 mm. adatott el 
változatlanul szilárd árakon. Egyéb gabnanemekben rend­
kívül gyenge volt a forgalom és irány és árak teljesen 
változatlanul maradtak. — Eladatott:

Búza: Tiszavidéki: 100 mm. 81.8 k. 10.10 frt, ro­
zsos, 300 mm. 80‘5k. 10.30 frt, 400 mm. 80‘5 k. 10.40 
frt, 300 mm. 80'5 k. és 200 mm. 80 k. 10.35 frl 100 
mm. 80 k. 10.20 frt, 200 mm. 80 k. 10.25 frl 100 
mm. 80 k. 10.22* frt, 100 mm. 79 L 10.10 frt, 100 
mm. 79 k. 10 Irt, rozsos, 300 mm. 79 k. 10.10 frt, 
100 mm. 79 k. és 100 mm. 78'3 k. 10.05 frt, 200 mm. 
79 k. és 100 mm. 78 k. 10.10 frt, 300 ram. 78 k. 9.70 
frl pótlékos, 100 mm. 78'3 k. 10 fit, mind há­
rom hóra.

Pestvidéki 100 mm. 80 k. 10.10 frt, 100mm, 79 k. 
10.10 frt, 450 mm. 78*5 k. 9.85 frl sárga, 600 mm. 
78 L 9.80 frt, sárga, 300 mm. 78 k. 9.75 frt, sárga, 
100 mm. 78*5 k. és 100 mm. 78*2 k. 9.80 frt, 100 
mm. 77.5 k. 9.80 frt, 300 mm. 76*8 k, 9.70 frt, mind 
három hóra.

Marosi 200 mm. 79*5 k. 10.15 frt, 100 mm. 79*6 k. 
10.15 frl pótlékos, mindkettő három . hóra.

Bácskai 300 mm. 79.4 k. és 500 mm. 79 k. 10.30 
fit, 200 mm. 78 k. 10.05 frt, mind három hóra. 

Bihari 300 mm. 77 k. 9.60 fit, három hóra.
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Felsö-tiszavidéki 1150 mm. 78 k. 9.75 frt, három 

hóra.
Eszakmagyarországi 100 mm. 79 k. és 100 mm. 

78 k. 9.774 frt, 100 mm. 78 k. 9.60 frt, 100 mm. 77 
k. 9.50 frt, 100 mm. 77 k. 9.40 frt, 100 mm. 76.4 k. 
9.50 frt, mind három hóra.

Oláhországi 100 mm. 76.5 k. 9.10 frt, 800 mm. 
74.5 k. 8.35 frt, mindkettő három hóra.
^ Rozs 200 mm. 7 frt, 170 mm. 6.90 frt, 200 mm. 
7.20 frt, mind készpénzfizetés mellett.

Árpa 500 mm. 7.50 frt, 200 mm. 7.25 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Tengeri 100 mm. 5.85 frt, 200 mm. 6.10 frt, mind­
kettő készpénzfizetés mellett.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bnse ó, bánsági — 78—81 9.45 frttól 9.95 frtig

— » tiszuvidéki __ 78—81 % 9.70 » 10.20 •
— » pestvidéki__ __ 78—81 % 9.65 s 10.15 »
— e fehérmegyei .— 78—81 % 9.65 • 10.15 9
— » bácskai — 78—81% 9.55 » 10.— 9
— » északmagyarországi 78—81 *4> 9.15 • 9.55 »

Rozs » __ __ . 70—72% » 7.30 9
Árpa • takarmány _ __ 60—62 % 6.60 » 6.85 S

— » égetni való _ 62—64 7.— s 7.60 •
— • sörfőzdéi __ __ 64—66% 7 80 » 9.20 »

Zab » ______ ___ 37—40 % 6.20 » 6.60 •
Tengeri uj, bánsági __ — 75% 6.— » 6.10 »

uj, másnemű — 73% 5.60 » 6.— »
Köles
Repose uj, káposzta 

uj, bánsági__

— -% 6.— 9 6.50 9
--% ! — !

Határidőüzletben mérsékelt forgalom mellett az
irány valamivel csendesebb volt. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.61 frt, 2500 mm- 

9.58 frt.
Szokványbnza őszre 2500 mm. 10.04 frt, 2500 mm. 

10.07 frt.
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 500 mm. 

134 frt, 500 mm. 138 frt.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irány mérsékelt forgalom mellett tar­
tósan csendes maradt. — Köttetett:

B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.17 frt, 2500 
mm. 6.18 frt.

B.-tengeri julius-augusztusra 5000 mm. 6.38 frt.
Déli- 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza 1883. tavaszra____ ___ frt 9.58 — 9.60—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra ___ » 6.16 — 6.18—
Szokványzab 1883. tavaszra ____ ___ » 6.57 — 6.59—
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szept.-re » 13.é — 13.|—

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde majd üzlettelen volt, az irány tartó­

san csendes maradt. — Köttetett:
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.154 frt.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde csendes irány mellett teljesen üzlettelen 

maradt.
Esti 6 órakor zárulnánk :

Szokványbnza tavaszra ________       írt 9.67 _ 9.60_
Szokványbuza őszre_ _____ ___ ___ , 10.05 — 10.08—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra__» 6.16 — 6.18—
Szokványzab tavaszra _ __ __ _ » 6.55 — 6.58—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre   » 13.4 — 13.1 —

Terménytőzsde
Terményekben mérsékelt volt a forgalom.
Szilva, boszniai zsákáru minőség szerint 23.21 frttól 

23.25 írtig köttetett

Értéktőzsde.
Mindamellett, hogy Párisból igen alacsony jegyzéseket 

jelentettek, az itteni tőzsdén az árfolyamok csak mérsé­
kelten hanyatlottak, s midőn Berlinből megnyugtatóbb 
jelentések érkeztek, azonnal megszilárdult. Az utótőzsdén 
még szilárdabb irány uralkodott, de a forgalom nem volt 
igen élénk. Az esti tőzsde kezdetben szilárdabb volt, ké­
sőbb azonban párisi jelentésre gyöngült.

Előtőzsde.
Az előtőzsdén párisi jelentésekre lanyhább irány ural­

kodott. Osztrák hitetrészvények indultak 277.80-on, eslek 
276.90-ig, s maradtak 277.30-on, magyar hitelbank 
271.75-től 271.50-ig, magyar 4»/o-os aranyjáradék 85.20- 
tól 85.174-ig, magyar papirjáradék 84.55-ön, osztrák- 
magyar államvasut 318.75-től 318-ig köttetett.

U óra 30 perczkor zárolnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 277.30—277.40, magyar hitelbank 271.50—271.75, 
magyar 4%-os aranyjáradék 85.20—85.224.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén jobb berlini jelentések következtében 

kedvezőbb hangulat uralkodott, de az árfolyamok még 
sem emelkedhettek jelentékenyebben. A forgalom álta­
lában mérsékelt volt. Osztrák hitelrészvények 277 és 
277.75 közt ingadozván, maradtak 277 pénz, magyar hi­
telbank 271.75—272-ig, magyar leszámítoló és pénzváltó­
bank »9 /.-on, iparbank 39.50-en köttetett. Befektetési 
értékek közül köttetett: magyar 4 százalékos aranyjára­
dék 85.224—85.274-ig, magyar papirjáradék 84.60-on. 
Mas értékek közül: molnárok és sütők malma 374-től 
375-ig, osztrák magyar államvasut 318.50-en, Drasche- 
fele téglagyár 155.50-en, Gschwindt-féle szeszgvár 420. 
Váltók és valuták szilárdak, váltó Londonra Í20 05-ön 
köttetett.

1,ór* 3° Perozkor zárolnak : Osztrák hitelrészvé­
nyek 2//—2/7.10, magyar hitelbank 271.50—171 75
SÍ Éíro-Ml1"*1 **-***>. -o» f*

Utótőzsde.
Az utótőzsde szilárd volt berlini kedvezőbb jelentések 

következtében. Osztrák hitelrészvények 278.60 és 277 80 
közt ingadozván, maradtak 278.20-on, magyar hitelbank 
aaa' ** közt ingadozott, magyar 4%os aranyiára*
oz oe • .tóJ 85.25-ig, magyar papirjáradék 84.60-tól 
84.6o-ig váltakozott

B órakor zárolnak : Osztrák hitelrészvények 278.20 
-i 8.30, magyar hitelbank 272—272.50,magyar 4%-os 

aranyjáradék 85.25—85.30, magyar papirjáradék 84.60
—84.00.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kezdetben szilárd volt, később elgyőn- 

gyült. Osztrák hitel részvények 278.60 és 277 20 közt 
magyar hitelbank 272.50 és 271.75 közt, magyar 4<>/o-os 
aranyjáradék 85.2/4 és 85.25 közt ingadoztak, magyar 
papimraliek 84.624.

6 oraker zárolnak: Osztrák hitelrészvények 277.30 
—2 / / .-vü, magyar 4% -os aranyjáradék 85.224—85.25, ma­
gyar papirjáradék 84.60—84.65.

EGYETÉRTÉS. SZERDA, JANUÁR 24.

Felszámolási árfolyamok
Magy. 40,0 aranyjärad---- 85.25 Osztrák hitelintézet

84.75 
272.—
69.—

egyesület 104.2$, magyar hitelbank 272, osztrák 
államvaspálya 318.60, Károly-Lajos vasút 291.25, gőz 
hajózási részv. 585. Lloyd részv. 650, északnyugati vasút 
195.50, elbavölgyi vasút 208.50, tramway 217.40, déli 
vasút 131, májusi járadék 77.20, osztrák aranyjáradék 
95.85, magyar 4^-os aranyjáradék 85.25, bécsi 
községi sorsjegy 121.50, busz frankos arany 9.54, bi 
rodalmi márka 58.85.

Réce, jan. 23. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar főldtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 97.75. 54% Magy. 
földh. záloglevél 101.75. Erdélyi vasút 156.50. Ma­
gyar, keleti vasút 94.—. Magyar'sorsjegy 113.75. Szö- 
lődézsma váltsági kötvények 97.50. 6%-os aranyjáradék 
118.20. Tisza völgyi sorsjegyek 108.50. Magyar 4%-os 
aranyjáradék 85.30. Magyar vasúti kölcsön 134.25. Ma­
gyar hitelbankok 271.75. Alföldi vasút 165.25. Magyar 
északkeleti, vasút 156.—. Keleti vasúti elsőbbség 88.75. 
Tiszav. vasut-részvény 246.75. M. lesz. és váltón, részv. 
88.75. Kassa-oderbergi vasút 142.50. Magyar papirjára­
dék 84.55.

Béce, jan. 23. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 277.70. Déli vasút 131.25, 
4%-os aranyjáradék 95.80. Váltó Londonra 120.10. 
Kár.-Laj. vasút 291.50. 1864-es sorsjegy 168.75. 1860-as 
sorsjegy 130.70. 4‘2%-os ezüst-járadek 77.65. Török sors­
jegy 24.25. Angol-osztrák bank 113.75.Allamvasut 318.50. 
/Napoleondor 9.54, 4‘2%-os papirjáradék 77.20. Hitel­
sorsjegy 171.—. Váltó német bankhelyekre 58.87. Cs. 
kir. arany 5.65. Osztr. -magyar bank 828. Szilárd.

Esti tőzsde.
Béoe, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv­

irata.) Az esti tőzsde szilárdan nyílt meg. Jegyeznek: 
Osztrák hitelrészvény 278.30, magyar hitelbank 272, 
angol-osztr. bank 113.50, tramway —.—, osztrák-magyar 
államvasut 319.50, déli vasút 131.25, májusi járadék 
77.20, magyar Jfh-os aranyjáradék 85.30.

6 órakor zárolnak: Osztrák hitelrészv. 277.—, ma­
gyar hitelbank 271.25, angol-osztrák bank 113.50, 
uniobank 109.50, bankegyesület 104, tramway 217, osztr.- 
magyar államvasut 318.25, Károly-Lajos vasút —.—, 
déli vasút 130.25, elbavölgyi vasút 207.50, magyar 
4^-os arany járadék 85.20, májusi járadék 77.174. 
Párisi jelentésekre lanyha.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hi­
telrészvény 276.80 után 278, magyar 4°h-os arany­
járadék 85.25.

Jan- 23. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
278.50, osztr. államvas. 319.—, Károly-Lajos-vasut —,
Ötszázalékos papirjáradék —, 4% osztr. aranyj.------
20 frkos arany 9.54, déli vasút 130.60, magyar hl- 
telbank 271.50, magyar 4%-os aranyjáradék 
85.25, angol-osztrák bank 113.75, májusi járadék —.—. 
Páns miatt nyomott.
Prolongáozló és praemlumtizlet a báosi érték­

tőzsdén.
Béos, jan. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Prolongáozló: Osztrák hitelrészvényért 20— 
50 kr, magyar hitelbankért 30—40 kr, angol- 
osztrák bank, unió bank, bankegyesület és osztrák-ma­
gyar államvasut simán egész 10 kng; déli vasúiért 10—20 
kr, májusi járadék30kr; magyar 4°h-os aranyjára- 
dékért simán egész 5 kr.

Praemlnmüzlet: Osztrák hitelrészvény holnapra 4— 
44 frt, nyolez napra 9—94 frt, egy hóra 18—19 frt, há­
rom hóra 33—35 frt Egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 4£—4J százalék, 
távolabbi látra vagy domiczil váltóra 44—4^ százalék.

Fénz bőven.
BÉCSI GABONATŐZSDE.

Bócs, január 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A Mai piacz valamivel csendesebb hangulatban 
nyílt meg, de csakhamar más felfogás kapott lábra, mert 
itt eladók tartósan tartózkodók maradnak. Búza tavaszra 
eleintén 10.10 frton köttetett, javult 10.15 írtig és zárul 
10.13—10.15. Zab tavaszra élénken 6.98 és 6.99 frton 
és tengeri május-juniusra 6.60 frton köttetett. Rozs 
tavaszra jegyez 7.70—7.75| frt. Buza&őszre 10.55 frton 
fizetve, zárul igy pénz és 10.60 frt áru.

Hivatalosan jegyeztetett: Búza januárra 9.80— 
9.85, tavaszra 10.15—10.17, őszre 10.53—10.57, rozs 
készáru 7.65—7.80, tavaszra 7.67—7.72, tengeri kész 
áru 6.40—6.60, május-juniusra 6.58—6.60. Zab kész 
áru 6.70—6.85, tavaszra 6.98—7.02.

Szesz. Ma e czikk ára nem változott Gabnaáru vevő 
tetszése szerint február hó folyamában átvéve 31.25 frton 
adatott el; kész áru jegyez 31.50 frtot mint áru.

Délután üzlettelenség következtében a hangulat csen­
desebb. Búza tavaszra 12.12, zab tavaszra 6.96, ten­
geri május-juniusra 6.58, mint pénz és áru. Rozs ta­
vaszra 7.70, búza őszre 10.55 névleg.

Kész áru változatlanul szilárd, de üzlettelen.

egyiptomi és osztr. alpesi bá- 
Ottomán

volt, mint tegnap. Csakis 
nyatársaság tartotta meg tegnapi árfolyamát, 
bank, osztrák államvaspálya, osztrák déli vasút egyen­
ként 3 frankkal estek; Szuez részvény 54 frankkal.

® nf*«40 Per°zkOr zárolnak: 5% évi járadék 
113.95, 3% Járadék 76.80, törleszthető járadék 77.90, 
°Z.üe5irtSiiV‘ 2017, egyiptomi 352, osztrák déli vasút 277, 
osztrák államvaspálya 667, osztrák tartományi bank 485, 
VVjlQyoff országos banjo 455, osztrák alpesi bányatárs. 
143, ottomán bank 682.
- *,on£°®» jan; 23. (Az «Egyetértés» tudósitójának táv 
irata.) Egyiptomi 70.06, uj spanyol 59.15, török 11.18, 
ottomán bank 17.12, osztrák déli vasút 11.12 olasz jára- 
defc »5.75, magyar 4°/° -os aranyjáradék 71.25. 
vt/v?e^*y°rkA 22- (Kábelsürgöny.) Váltó Berlinre 
4tX) márka után (60 napi látra) 94J. - Váltó Londonra 
4-81í- "7, Ötszázalékos tőkésített kölcsön 103*/«. — Erie-
v.as“t -XíL1? Párisra 5.20Í. — Négyszázalékos tőké­
sített kölcsön 1193/».

külföldi árutőzsdék.
Berlin, jan. 23. Búza és rozs csendes. Zab és szesz 

lanyha. Olaj szilárd.
Pária, jan. 23. Búza és liszt csendes. Olaj és 

szesz lanyha. Időjárás: szép.
Wew-York, jan. 21 (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

Yorkban 10 /», New-Orleansban 99/n. — Petroleum New- 
Yorkban januárra 71/*, Philadelphiában januárra 7=/». 
—. Nyers petroleum 6’/,. — United pipe line certifl 
cates 94. — Liszt 4.35. — Piros őszi búza heiyben 

10.52 frt 100 kilokint), januárra 115, (=10.45 
frt), februárra 115/s (= 10.50 frt), márcziusra 117T/o 
Ír 10 j iLt Tengeri 71. — Czukor (Fair raíining 
Muscovados) 6’/,. - Rio kávé 8. — Zsir (Wilcox je- 
§i a11 Gabonafuvardij imperial-quarterkint
hszak-Amenkából az angol kikötőkbe és az ezekkel egy 
magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 6 (= 1.66 
frt 100 kilókint.) — Zsir (Fairbank jegyű) 11V«. — Napi 
felhozatal gyapotból 23,000 bál. P

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszál 1 i tásidij waggon-rakományokban lOOkilokintértendö. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért temreri- 
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka* Beviteli 
vám a bvájezba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
I frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

80 kr. Párisra 100 frk vista 47 frt 55 kr.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra va"y 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok X-val, a medióra J/-mel, az 
ultiméra P-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámi'tá- 
sokhozmégatransakczió-kőItségek,továbbáa medió- és ultimó-árfoiyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételek is számí­
tásba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapestitőzsdén nem jegyeztetnek.

Január hó 23. Ár- Budapest

PÁRIS.
folyam egyenleg

Búza folyó hóra__ 26.25 12.48
— februárra _______ 26.- 12.36
— márczius—áprilisra „„„ 26.30 12.51
— márcziustól 4 hóra 26.50 12.60

Liszt folyo hóra__ __ 57.50 17.19
— februárra 57.50 17.19
— márczius—áprilisra _ 57.75 17.27
— májustól 4 hóra 58.— 17.35

Olaj folyó hóra ______ 86.50 41.13
— februárra __ 87.50 41.61
— márczius—áprilisra __ 88.50 42.08
— májustól 4 hóra 84.75 40.30

Sseia folyó hóra__ __ __ 50.75 26.30
— februárra __ 51.— 26.43
— márczius—áprilisra . 51.75 26.84
— májustól 4 hóra 53.50 27.70

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— « Bécsből. __ 7.87 3.74

BERLIN.
Bnza április—májusra 181.75 10.69

— május—júniusra 184. - 10.82
Rozs januárra _______ 136.75 8.04

— április—májusra .. 138 75 8.16
Zab április—májusra __ 123.— 7.23

— május-juniusra .. 124.— 7.29
Olaj április—májusra__ 69.20 40.69

— május-juniusra __ 67.50 39.69
Szesz április—májusra__ 53.20 31.28

- juiius—augusztusra 54.80 32.22
Ssállitási díj: Budapestről 3.93 2.30

— « Bécsből- ___ 3.24 1.90
STETTIN.

Bnza április—májusra—_ 185.50 10.91
— május—júniusra ... 186.50 10.97
— június—júliusra . _ 187.50 11.02

Rozs április—májusra __ 135.50 7.97
— május-juniusra.. __ 136.— 8.—
— június-júliusra .. 137.— 8.06

Olaj április—májusra__ 67.20 39.52
— szeptember — októberre 61.50 36.16

Szesz helyben__ ___ 50.50 29.69
— januárra 50.40 29.64
— április—májusra. 52.40 30.81
— június—júliusra  . 53.70 81.57

Repcze április—májusra _ 292.— 17.17
Szállítási dij : Budapestről . 4.81 2.80

— « Becsből__ 3.62 2.10
KÖLN:

Búza márcziusra__ 19.20 11.29— májusra__ 19.40 11.41
Rozs márcziusra__ 14.30 8.41

— májusra__ __ 14.40 8.47
Olaj helyben _ 36.— 42.34

— májusra ___ 35.20 41.40
Szállítási dij: Budapestről.. 5.95 3.45

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.
+ 0.07
— 0.05

— 0.05
— 0.08 
— 0.08
— 0.08 
— 0.26
— 0.35
— 0.06
— 0.17
— 0.23
— 0.24
— 0.36

0.01
0.01
0.01
0.01
0.05
0.13
0.03
0.03
0.03

0.01
0.01

OBI
0.C2
0.02
0.56
0.30
0.02
0.03
0.02
0.04
0.01

+

+

0.01
0.C1
0.01
0.07
0.04
0.08

Január hó £3. Ár­
folyam

50/0 papirjáradék 
» általános hitelb.
» pénzv.éslesz.bank 

Tiszai és szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank__

Angol-osztrák bank
«Union» bank __
Állami vasút __
Déli vasút

__ 277.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, január 23. Szedett és szerb átmeneti mi- 
,klsebb mennyiségek eladásra kerüllek; az 

magát — Magyar 
fiatal nehéz 62 

59—60. — Sze-
57.—58.— , köny- 
neliéz 60.62, át

üzlet csöndes, de az ár tartja 
urasági öreg nehéz 59—60,
—624, közép 61—62, könnyű 
oe‘t ^ nehéz 58—59.—, közép 
nyü 56—57 Romániai, bakonyi 
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57 átmeneti,
eredeti nehéz --------, átmeneti, könnyű 54—57 átmeneti.
szerbiai nehez_ -------- átmeneti, közép 58—59 át-
Kf n|1’ • , könnyű 56—57. Hízó egy éves élősúlyban 4% 
50—ob, luzo két éves élősúlyban 4% 53—56. Két éves 
hízó a vasútról mázsáivá 53—56. Az árak hizlalt ser- 
téseKnél paronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogramrnonkint értendők. Romániai és szerbiai serté- 
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pá- 
ronkmt 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

• ”Ó”8V Jíin: . 2^‘. ‘Egyetértés» tudósítójának táv- 
Íia * í^nS1 b®lss?e ,nem *8en hatott a mai előtózs- 
tlére, ámbár az üzérkedés tartózkodott az üzlettől, de az 
irány meg sem lanyhult el.A koulissza értékeknél a kevés 
adas-veves a tegnap esti árfolyamok mellett történt, csak 

rar,nva^y,a é.s osztr. déli vasút gyengültek 
met,, inkább. Járadékok jobban helytállottak, eUenben 
valótok hanyatlottak. Az elhelyezés, mint legutóbb oly 
könnyen es olcsón ment. 6 }

11 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvénv 276 90 
rnugyur hitelbank 271.10, unió bank 11Ő őszi rák 
íáradékT? n 318-25, e’bavöl8yi vasút 207,’ májusi 
busz frankos 'arány1 o'IÍl ^°"°S aranW^adék 85.20,

A dór Déli tőzsde.

5sw
ezzel szemtien kévé:
ták megdrágultak.
párisi jegyzésre.

^ órakor zárainak : Osztrák hitelrészvénv 277 70 angol-osztrák bank 113.90, unionB 1 báS

iSr®",hetés véteíkedv mutatkozott. VáHó^vdí 
megdr^íiiliat Zárlaton javulás állott be kedvező

76.80
77.90

277.—

113.97
667.—

71.75
100.—

65.40
65.90
72.70
94.10 

486.- 
544.— 
123.70
199*75
77.80

100.90
72.10
75.80

224Í— 
60.20 

169.80 
55.20 

100.-
65.31
81.38

243.37
271.50
111.75 
133.12
169.90 
78.06 
65.68

100.87
699.50
247.50
177.75 
84.56 
71.88

100."-

Bndapeati
egyenleg

129.21

316.32

84.95
58.80

77.25
77.54
85.55

110.70 
277.72 
319 81 
290.84
117Í45
91.81 

118.74
84.93
89.16

131.53
141.65
58.85

58.80

77.15
95.89

278.30
319.41
131.58
156.61
58.82 
92.12 
77.28

118.70 
822.94 
291.15 
209.08
99.62
84.67
58Í80

Különbözet 
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

1.43

— 2.38

+

+

+

+

PÁRIS.
*3°/o-os évjáradék _ __ __
'Törlesztési évjáradék _
Lombard __      l
Magyar aranyjáradék 6I
Magyar vasúti kölcsön.._i
Bécsi Unió bank __   1
*5°/o-os évjáradék..____ l
Osztrák államvasut_ __ Z
•Osztrák földhitel ____ ___
Osztrák aranyjáradék_Z
Magyar jelzálogbank ..._Ü
Magyar 4% aranyjáradék.. Z 
Átszámítási árfolyam .

BERLIN.
Osztrák papirjáradék____ E
Osztrák ezüstjáradék _ __ fi
Magyar 4% aranyjáradék _L
Magyar államkötvény_fi
Osztrák bitelrészveny____ U
Osztrák államvasut...__T)
Galicziai vasút _ ... __Z)
•Romániai. _ __ __
Orosz papírpénz_ __ __
Osztrák 5% papirjáradék _. K
Magyar 6% aranyj árad ék ZJ
Magyar papirjáradék. ... V 
Keleti vasút elsőbbségi kötv. K
Magyar hitelrészvény.__ZJ
Déli vasút_ __ __ ... ZJ
Kassa-oderbergi vasút __
Váltó Bécsre _ ___ _ __
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam _

FRANKFURT.
Papirjáradék. ___ ____  x
Osztrák aranyjáradék__K
Osztrák hitelrészvény____ ü
Osztrák állam vasút_ __ U
Déli vasút ... ___ _u
Magyar-galicziai vasat ___ K
Váltó Bécsre. ___ _
Osztrák 50/0 papirjáradék __ K
Osztrák ezüstjáradék_ __IC
Síagyar aranyjáradék 6y/o__ ZJ
Osztrák-magyar bank... __ K
Galicziai vasút __   ZJ
Erzsébet nyugoti vasút ____ K
Tiszai vasúti elsőbbségek K
Magyar papirjáradék_ _ZJ
4l°/o földhitel záloglevél ... K 
Átszámítási árfolyam .

• T'V5?,®*’ j?n' 23‘, íAz ?Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Mozgalmas, zárlat javult kedvezőbb párisi ieev- 
zesre. Váltó Londonra 120, olasz piaczra47, busz frankos 
arany. 9.53Í márnsi járadék 76.95, ma-gyar 4%-os 
aranyjaradek 85.20, osztrák hitelrészvény 277 50 Lloyd 
■részv 650, olasz járadék 85.12 után 85.37, olasz bank­
jegy 47.0o.

■ ?e?rHn’ jaP‘, 2?‘ (Az ‘Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az. üzérkedés tartózkodó, hasonlóképen az eladók

■" Purisl baissze-t inkább politikai cselszövénynek tekin­
tik és elovigyázattal fogadták. Helyi értékek meglehetősen 
szilárdak, különösen vasutak. Osztrák hitelrészvény kez­
detben nem ingadozó, a decouvert meglehetősen terje­
delmes, s már ez is tekintettel a közelgő ultimóra óva­
tosságra int. Később szilárdabbak az árfolyamok ’Zárlat 
szilárd kedvezőbb párisi jegyzésre és fedezésekre. Magán- 
kamatlab 3*/. százalék. Osztrák hitelrészvény 485, Károlv- 
Lajos vasút 123.75, osztrák államvaspálya 543, osztrák 
deli vasul 224 román járadék 102.70, dortmundi 91, 
Laura-hula 121.75, commandit 183.50, orosz fS.,5 
első keleti kölcsön 53.10, második keleti 54.90 felső 
sziléziai 240.50, olasz járadék 86.30.
• janN 2?‘ , tAz ‘Egyetértés» tudósitójának táv- 
írata.) Ama mérsékelt javulás, a mely a mai tőzsde kez- 
-,A,n entkezeíl> ^en gyorsan elenyésztél a midőn egyes 
értékekben exekutiv eladások történtek. Közvetlen a 
zárlat előtt ama hír, hogy Floquet ajánlatát a bizottság 
többségé elfogadta, újra erős árfolyamhanyatlást keltett. 
A járadékok és Játékpapirok kínálata ma még erősebb

0.06
0.07
0.16
0.09
0.24
0.32
1.92

0.21
0.16
0.10
0.07
0.C6
0Í88
0.59
0.07

0.07
0.36
2.11
1.26
1.91
0.75
0.06
0.08
0.23
0.06
2.27
1.07
0.76
0.15
0.07

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Sertésváaár.

. Béos, (St.-Marx.) jan. 23. (Messine-testvérek távirati 
jelentése az «Egyetértés» részére.) Felhajtatott 6112 db 
sertés és pedig 3004 db süldő, 1723 db közepes és 1385 
db hízott sertés. Fizettek: Süldőkért 28—42 frtot, köze- 
Pesért 48 52 frtot, hízottért 53—57 frtot az élő állat 
100 kilója után.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Lovat, vagy szarvasmarhát tartson-e 

nálunk a kisebb gazda?*
. A statisztikai adatok igazolják, hogy nálunk egy darab 
igásállatra — az ezen czélra használt, tulnyomólag gyenge 
parasztlovakból egy darabot egy ökörrel vévén egyenlő­
nek — kerekszámban 10.1 katasztralis hold szántóföld, 
rét és Kert kerül megművelésre.

Sok volna ez e»yátalán még a mi külterjes gazdálko­
dási módunk mellett, sok még akkor is, ha az igásálla- 
tok kis és nagy birtokon egyenlően elosztva s mindannyian 
legalább tűrhetően tartva, középminőségüek volnának, 
oc o , íehntetbe veszszük, hogy összes földterületünk 
32.d°/u-a, majd harmadrésze a kisbirtokosok, olyan gaz­
dák kezében van, kiknek telke 5—30 holdas közt válto­
zik, ha tekintetbe veszszük, hogy ezek aránylag legtöbb 
igásállatot, még az 5 holdas is legalább 2 drbot, több­
nyire egy pár lovat tart; ha meggondoljuk, hogy igásál- 
latamk túlnyomó nagy része a gondatlan tenyésztés, a 
növendékkorában való sanyarú tartás, gyakran korai kí­
méletlen használat folytán satnya és tökéletlen s hogy 
ezen tökéletlen állatokat is, különösen nagy birtokainkon 
az ökröket igen hosszú ideig, még akkor is használják, 
mikor már jól táplálkozni nem bírnak s természetesen 
többnyire akkor mondják fel a szolgálatot, mikor rájuk 
legnagyobb szükség van, mikor pótlásukra gondolni sem 
lehet s így a helyettük is végzett munkában meg a töb­
biek fáradnak ki, ha meggondoljuk, hogy szeszélyes ég­
aljunk alatt, külterjes és egyoldalú gazdálkodásunk mel­
lett roppant sok munka igen rövid időre torlódik össze: 
be kell látnunk, hogy egyrészt földünk gyarló megműve­
lésének, ez által a termések hanyatlásának s a jövede­
lem apadásának, másrészt meg azon igen gyakran ta­
pasztalt szomorú jelenségnek, hogy az igás állatok még 
jó tartás mellett is időnként hirtelen leromlanak s ez ál­
tal a kellőnél sokkal több takarmányt igényelnek s előbb 
mint kellene hasznavehetetlenné válnak; egyik legfőbb 
oka épen abban rejlik, hogy sem számuk, sem minősé­
gük nem kielégítő.

A ló és szarvasmarha tenyésztést, mint az állattenyész- 
tés azon ágait, melyek arra szorult gazdaságunkat jó 
ígasaUatokkal ellátni képesek, volna szükséges már csak 
ez indokból és még akkor is melegebben felkarolni, ha 
gazdálkodásunkat átalában belterjesebbé tenni s ez ál­
tal mostam igáserő szükségletünket fokozni nem akarjuk.

S mi természetesebb, mint hogy az állattenyésztés ezen 
ágait első sorban a kiseob gazdáknak, a különböző kö­
rülmények szerint nemcsak 10—30 holdasoknak, hanem 
még olyanoknak is, kik 100—200 holdat birnak és kik 
a mi viszonyaink között, melyek a husjuhnak általános 
terjesztését ma még kizárják, más állatot eladásra ha­
szonnal épen nem tenyésztenek, kiknek ezek igás és 
egyedüli haszon állatjaik is, kell melegebben felkarolni.

Csak az lehet kérdés, hol és melyik ágát, a ló vagy 
marhatenyésztést karolja-e fel inkább ?

Eddig, ha nem is a lótenyésztés, de az igásló-tartás 
épen a kisgazdáknál, kik egy pár igás állatnál többet nem 
tarthatnak, nemcsak ott volt túlnyomóan szokásos, hol a 
gazdasági körülmények, a földek fekvése és minősége az 
égalj és időjárási viszonyok ez állatra kedvezőbbek, vagy 
legalább is a szarvasmarhával egyenlően kedvezők, ha­
nem gyakran olyan helyeken is, melyek az elősorolt vi­
szonyok miatt épen az utóbbi állat tenyésztését és igv 
tartását is indokoltabbá teszik.

E jelenség okát mindenekelőtt eddig fejletlen közleke­
dési eszközeinkben kell keresnünk. Azon helységek kis- 
gaizdái kik nemcsak saját nélkülözhető terményeiket 
kénytelenek 5, 6. néha 10 mértföldnyire is értékesítés vé­
gett a legközelebbi vasútállomásig vagy hajózható fo- 

. r,osz l,tak°n s innét az apró szükségletük ki- 
szl,ksé8.es tárgyakat visszaszállítani, hanem 

k‘k'lek,, ™.eK az, ey. legnagyobb részén át a kör- 
nyékukbeh nagyobb birtokosok nyersterményeiuek töme­
ges szállítása, melyet azok maguk legritkábban eszközöl­
nek, a lakosság piaczról veit tárgyainak fuvarozása, föld-
, , .?/•, Józsefnek az országos magyar gazdasági egyesü­
let által a «Lyka» felé pályadijjal jutalmazott munkájából. *

jeik művelése mellett igen szép mellékes keresményt 
biztosit; nem gondolnak s nem is gondolhatnak arra, 
hogy igába szarvasmarhát használjanak, hanem, tartanak 
s a mennyire körülményeik engedik tenyésztenek is lo­
vat; kevés és silány takarmányukkal azután bár ezeket 
bírják táplálni s ritkán tudnak még egy rósz tehenet el- 
tengetm, de már ivadéka felneveléséről szó sem lehet. 
Megmagyarázza továbbá némileg ezen jelenséget az, hogy 
a közmunkát legtöbb esetben, az előfogati kötelezettséget 
mindég csak lóval lehet természetben leszolgálni.

Egy harmadik oka e tapasztalatnak az ilyen lovak- 
nnia szar7asmarháéhoz viszonyítva olcsó ára.

Gke végre a szokás, mely a fiúval nemzedékeken át 
megkedveltette apja lovait s eszében sem hagyja jutni, 
hogy azokat más állattal cserélje fel.

lermészetes, hogy ott, hol a közlekedési viszonyok 
kedvezőtlenek s ha több állatot, mint a mennyit igájában 
haszonnal alkalmaz, eltartani nem bir, a gazda mindég 
lovánál fog maradnj, sőt hacsak némileg teheti, jobb kan- 
czájatól, hogy a fajja ki ne veszszék, egy-két csikót is 
nevel s az ilyen vidék bárhogy kedvezzenek is a többi 
körülmények a marhanevelésnek, ha valamit tenyészt, 
még csak a mondott körülmények meg nem változnak, 
lovat fog tenyészteni s előremenetelét csak ezen tenyész­
tési ág emelésével lehet elősegíteni 

Ha az előadott körülmény arra nem utalja is, tartson 
és neveljen továbbra is lovat az a kis földműves, a ki 
hazánk nagyrészét képező sik, gazdagtermésü réteket nél­
külöző tartós szárazságnak kitett vidékén lakik; itt a 
™ég többnyire elég tágas közlegelöt, kevés, de 
Jól tápláló szálas takarmányát és szalmáját szemta­
karmány segélyével kis gazdaságban egy állat sem 
értékesít jobban, mint a leginkább keleti, arab szár­
mazású ménekkel annyira nemesitett magyar ló, 
hogy a könnyű katona alá való paripa iránt támasztott 
kivánalmaknak megfeleljen.
„De egészen más helyzetben van az a kis gazda, kinek 
földje domb- és gazdag fünövésü hajtásokkal váltakozó, 
a legtöbb mesterséges takarmány termesztésére alkalmas 
vidéken, vagy nagyobb folyóink mély, hatalmas termő- 
rétegű völgyeiben s valami főközlekedési vonaltól nem 
távol fekszik. Ezek a lótenyésztésnek lehetőleg kedvez­
nek, de fekvésüknél.növényzetüknél fogva a szarvasmarha- 
tenyésztésnek is legjobb helyei és itt ok sincs, mely ki­
zárná ez állatnak igában való használatát.
. Rt tehát már számítani, s a mellékes körülményeket 
is latba kell vetni a gazdának, s ahoz az állathoz állni a 
mely sziikebb viszonyaihoz képest és a szerint, a mint 
gazdaságát berendezni neki a legtöbb hasznot, s közvet­
len, vagy közvetve a legnagyobb tiszta jövedelmet nyújtja.

Lovának, hogy belőle a marhatartásával felérő hasznot 
húzzon, legalább a jó és eléggé csinos kocsi, a még ne­
mesebb charge, a nehezebb, de a mellett elég mozgé­
kony tüzér-, vagy a már sokkal nehezebb, jól fizetett 
igásló jellegével és kellékeivel kell bírnia, — mint min 
denki előtt tudvalevőt nem is emblem, hogy mindenek 
felett ép, hibátlan lónak kell lennie, — s ha potom árért 
el nem akarja vesztegetni, teljesen betöltött négy, leg­
gyakrabban ötödfél éves koráig kell tartania; de épen az 
ilyen vidékeken osztják és szántják fel leginkább a köz­
legelőt, s igy azon nem tarthatja, különben is legfelebb 
2—2f éves koráig tarthatná, mert két lovat és ivadékait, de 
még egy kanczát csikaival s melléje egy használati lovat 
sem bir kis földjén kitartani, ha pedig nem fedeztet 
minden évben befektetett aránylag tetemes tökéje hever 
és fogy is gyümölcstelenül, s igy 2—2Vs éves korában 
befogja a csikót anyja mellé s végzi vele nem épen sok 
munkáját, addig pedig fut a kocsi után, vagy mozog az 
udvarban; és tagndhatlan, hogy nagy vigyázattal, gond­
dal így is lehet jó lovat nevelni s a mint a tapasztalás 
bizonyítja, ilyen vidékeken még ilyen kis gazdák is tényleg 
tenyésztenek s ha azt az ez esetben szükséges gondot 
kifejtik, sikerrel tenyésztenek, csak tenyészszenek tovább 
is és igyekezzenek emelni különösen lovaik minőségét; 
de én azt hiszem, hogy ily viszonyok között azt a pénzt, 
a mit a lótenyésztés hoz, sokkal kevesebb gonddal és a 
mi nagyon számításba veendő, hasonlithatlanul kevesebb 
koczkáztatással szerzi meg, ha marhát tart és nevel.

Alig van az ilyen vidéken olyan kis gazda, ki házi tej 
szükségletének kielégítésére legalább egy rósz tehenet ug' 
is ne tartana; tartson ezután két jobbacskát, ne adja e 
szopós korukban ezek borját, hanem nevelje fel a sze­
rint, a mint birja, vagy mind, vagy egy részét 3 vagy 4 
éves korukig, adja ezeknek azt a takarmányt, vagy ugyan­
azon a helyen, de inkább marhának termesztettet, a mit 
előbb lovainak adott, értékesítse, etesse fel ez állattal 
háztartása, szőlleje, kertje hulladékait, melyeket lóval ki­
használni nem bírna s eddig többnyire összegyűjteni is 
elmulasztott s ezek az ő munkáját, mert kis földjén olyan 
gépekkel, melybe csak ló való, úgy sem dolgozik, ép oly 
jól elvégzik, terményeit közeli piaczára ép úgy beszállítják, 
mint azelőtt lovai tették s a végeredmény, az elért ha­
szon rá nézve már most is, de kivált ha még a tejet, hol 
az ily állapotban előnyösen nem érlékesithetö, kellő­
leg feldolgozni s maga", vagy szövetkezés utján jól el­
adni megtanulja, annyira kedvező lesz, hogy szívesen meg­
fizeti közmunka váltságát, talál módot az előfogat 
kérdésének rendezésére és eszébe sem lesz megbánni, 
hogy elég erős volt lemondani a megszokottról, lemon­
dani arról, hogy saját kendös lovain járjon lakada- 
lomba.

Hogy pedig a kultúra bizonyos fokán levő hegyvidék, 
hideg völgyeivel, nedvdus növényeivel s nálunk többnyire 
sűrűbb népességével akár tartását, akár terményei, külö­
nösen teje értékesítését veszszük tekintetbe a kis gazdát 
egyedül a szarvasmarha tenyésztésére utalja, az annyira 
a viszonyokból folyik, hogy itt csak úgy lehet virágzó 
állapotok elérését reményleni, ha ezen tenyésztési ág 
mind mennyiségre, mind minőségre a mostaninál sokkal, 
de sokkal magasabb fokra emelkedik.

Az előbbinél már nagyobb, de még mindig akkora bir­
tokon, melyen még mint fentebb említettük a finom 
posztógyapjas juhtenyésztés haszonnal nem lehetséges, 
vagy magát csak úgy fizeti ki, ha — a mi aránylag rit­
kán fordul elő — erre az összes viszonyok annyira ked­
vezők, a marha- és lótartásra pedig oly kedvezőtlenek, 
hogy ezeket a legkisebb létszámra szorítja, az ily haszon­
állatot mind úgy veszi és az egész gazdasági üzletet az 
ilyen birkatarlás kívánalmainak megfelelőleg rendezi be, 
melyen a termelésnél aránylag a gazda, — legyen az 
akár tulajdonos, akár bérlő — és családja, úgy a * cselé­
dek és munkások szükségleteire kell aránylag igen nagy 
tekintettel lenni, melyen az állati termények tömeges elő"- 
állitásáról alig lehet szó, s melynek hatása nálunk a kü­
lönböző körülmények szerint többnyire 100—200, néha 
300, igen ritkán 400 holdig is terjed, aránylag talán or­
szágszerte legnagyobb mértékben el van hanyagolva az 
állattenyésztés s azt itt leginkább szükséges minden tekin­
tetben mielőbb emelni s legmelegebben felkarolni.

Ily gazdaságokon igában már többnyire lovat és mar­
hát kell tartani, egyiket vagy másikat lehet, de legtaná- 
Qsosabb mind a kettőt tenyészteni. S ebben a gazdaság 
fekvése, a földek minősége, és az égalji viszonyok is rit­
kán, legfelebb a végletekben gördítenek elhárithatlan. 
vagy nehezen elhárítható akadályt; a piacz, eladhatási 
viszonyok s a vidék átalános tenyésziránya pedig annyi­
ban gyakorolnak befolyást, hogy "vagy az egyik, vagy a 
másik ágát szorítjuk meg inkább, esetleg annyira, hogy 
az csak a gazdaság saját szükségleteit elégíti ki. S hogy 
ez igy van. be kell látnunk, ha meggondoljuk, hogy egy­
részt tejre ilyen helyen okvetlen szükség van, az ökörnek 
munkát mindig lehet adni, a marhavevőre bárhol és illő 
árért talál; de másrészt míg ma már nagyobb gazda­
ságban a cséplő, vető, kapáló, gyiijtőgép okvetlen szük­
séges, a kaszáló, aratógép talán nemsokára nélkülözhet- 
len lesz s ezekkel tökéletes munkát csak jó ló tesz ; s 
végre ha tekintetbe vesszük, hogy ezt mily nehéz kapni 
s ha tudják és látják, hogyha igazán jő, mily könnyű el­
adni ; legjobban tesszük, ha mind kettőt nem csak" tart­
juk, de tenyésztjük is, még pedig annyival is inkább 
mert bármily határozottan egyik állatnemnek való le­
gyen is a gazdaság takarmánya, mégis mindig van an­
nak bizonyos része, melyet más állatta) jobban ki le­
het használni. A mi, uira ismétlem, mind nem zárja ki 
h°gy a fosulyt a kis gazdaságoknál tüzetesebben érintett 
helyi körülmények szerint az egyik vagy másik 
tési ágra fektessük s nagyobb mennyiségben 
leginkább tenyészszük.

1888
Uélöszék számos idevágó döntvénye is megerősíti 
lyeK közül kettőt az eredeti szövegben ideigtatunk T 
egyik 1812. év aug. 25-ről van keltezve: '

La cour: Vu les articles 641 et 642 du code civil- 
Attendu que I ecoulement deseaux d une source dunlT 
ntage supéneur sur le terrain intérieur, ne peut conMit, ' 
une servitude au profit du propriétaire de ce terrain- ‘ 
Que cependant le jugement attaqué a décidé qu’il ",‘,r 
sail de 1 existence de cet écoulement, pendant un tern 
immemorial, pour fairé acquérir la possession de 
eaux au propriétaire inférieur; — qua cette erreur i|Ces 
a ajouté une autre, non moins grave, en dórid!!? 
contrauement ä la disposition de l'article 642 du cJa' 
civil qui n a fait que consacrer les anciens princtoe« „ 
cette matiére, qu'il n’y avail pas lieu ä examiner si U 
ouvertures, par lesquelles s’écoulaient les eaux avaieÜ 
été pratiquées par le propriétaire du fonds inférieur, 0„

que ce *
Pro- 

Profiné-

- , , , i Par le propriétaire du fonds inférieur 
par célúi de 1 heritage supérieur; tandis que ce 
que de 1 existence de ces ouvrages, de la part du 01 

‘ sur le fonds du

Attendu que faction possessoire ne peut étre exerrK, 
qu autant que la prescription. — Attendu que relativ» 
ment aux eaux qui dérivent d'une source, il est de nri!" 
ctpe que le propriétaire du terrain inférieur ne ÍZ 
préseire le drofi de s’approprier cette eau qü’auiani 
qu il a été fait sur 1 heritage supérieur des ouvravJ 
dans 1 mtéret du fonds inférieur etc. •ee

A Code rural javaslata a Code Napóleon 642 S-á,.! 
es az abból eredt joggyakorlattal szemben ellenben U 
mondja, hogy: «Valamely forrás birtokosa nem használ, 
hatja el azt többé az alsó birtokosok kárára, ha a?nV 
több mint 30 év óta akár a felső telken, akár Bajit tel. 
kükön, olyan látható és állandó müveket létesítettek és 
végeztek be, melyek az esés és vízfolyás elősegítését ezé. 
lozzák saját birtokukon.» Már mostan, hogy ezen «intéz 
kedés nem uj vivmány-e, hanem hü átvétele a Godé Na! 
poleon 641 és 642. §-ainak» — a mint azt dr. Dell"Adami 
Rezső ur állítja — annak magyarázatába tovább nem hn. 
csátkozom.

Hogy a franczia törvényhozás szerint a nem hajózható 
és nem tutajozható vizek nem képeznek magánvagyon • 
azt ismét számos idevágó döntvénynyel tudom igazolni! 
melyek közül csakis egyet igtatok ide, mely az 1861* 
évben május 6-án kelt és a melyből kitűnik, hogv nem­
csak a viz, hanem a meder sem a partbirtokosoké.

«A törvény azon szakaszai, melyek a parti birtokosok- 
nak megengedik a vizet átmenet közben használni föl- 
detk öntözésére, távol attól, hogy azt bizonyítanák, hogy 
a parti birtokosok egyszersmind a víznek és medemet 
tulajdonosai, épen annak ellenkezőjét igazolják, mert a 
tulajdonjog valamely dolog feltétlen használatára jogosít 
fel és a törvény nem szabhatta volna meg a partbirto- 
kosoknak vagy annak a jogát, kinek földjét folvóviz szeli 
át, ezen viz használatát illetőleg, csak azon föltétel alatt 
hogy a vízfolyások nem képezik a parti birtokosok tulaj­
donút. » *

Ezek után még csak annyit akarok megjegyezni, hogv az 
18/9. évi spanyol vízi törvény szövege még e hét folytán 
nyomtatásban megjelenik és a vízjogi enquóte tagjai közt 
szét fog osztatni, és hogy az idevágó adatokat és legfőbb 
ítélőszéki döntvényeket, melyekről ugylátszik dr. Dell 
Adami urnák nem volt tudomása, ugyanazon fórum előtt 
be fogom egész teljességükben mutatni. És ezek alapján 
mindenki meggyőződést szerezhet magának azon körül­
mény felől, hogy valóban oly bámulatos dolgokat 
regéltem-e, mint a t. nyilatkozó ur állítja, és hogy meny­
nyiben volt igazam, mikor bátorságot vettem magamnak 
igénytelen technikus ember létemre a t. előadó ur állí­
tásait rektifikálni.

* A magyar korona területén foglalkozó gaz-
datiaztek és erdészek segélyegyesületébe beléptek az 
1883—1888-ik évekre, mint pártoló tagok: Brachfeld 
Lajos gazdász (Budapest), Kálazdy Ferencz kereskedő 
(Budapest), Tregele Jakab gazdász (S.-Sz, Mihály; mint 
rendes tagok (1883—1888. kötelezettséggel): Almási 
Ferencz ispán (P.-Kapoly), Altdorfer Lipót gazdatiszt 
(F.-Gyarmat), Berger Manó tiszttartó (Sáp), Chovanetz 
Benedek állatorvos (Agárd), Czanyuga Ágost állatorvos 
(Valpu), Dudás Károly gépész (P.-Ózsák), Egán Ede föld­
birtokos (Borostyánkő), Gömbös Elek ispán (Szergény), 
Halmi Béla gazdatiszt (Győr), Halász József gazd. (T.- 
Sz.-Miklós), Holczer Jakab gazd. (T.-Sz.-Miklós), Zala- 
béri Horváth Gyula gazdatiszt (P.-Kengyel), lliás Imre 
gtiszt (Ludas), Kertész József tiszti. (Szendrö). Kőim 
Domokos ispán (Hatvan), Kovács Géza (Szendrő), Ku- 
bovics Ignácz gtiszt (Högyész), Lengyel János gazd. (T.- 
Szent-Miklós), Lowieser Mihály gtiszt (Ittvarnok), Mészá 
ros Mihály gtiszt (Csősztelek), Nagy Dániel állatorvos 
(Ötvenes), Perl Károly tiszti. (Hatvan), Sárközy Károly 
gtiszt (Detk), Schwarcz Sámuel ispán (Hatvan), Szaffltá 
János erdöbiró (Abod), Szobonya Bertalan gazdasági 
egyl. titkár (Aranyos-Maróth), Teleki János fökerté.-z 
(P.-Ózsák), Tóth Ferencz gépész (V.-Ózsák), Pitényi Re­
zső kasznár (Szendró), Vollmann Lajos gazdász (Gesztőn.) 
Az állásközvetítő osztály eddigi rövidi működése után elhe­
lyezett 4 gazdatisztet, 1 állatorvost. Állást keres 6 kezelő 
gazdatiszt, 5 segédtiszt, 1 erdész, 1 fökertész, 2 állat­
orvos és gépész. Bejelentéseket eszközöl és kívánatra be­
jelentési iveket küld az egyesület irodája: Budapest IV. 
papnövelde-utcza 6. szám.

* A «Gazda kör» igazgatósága jan. hó 24-én szerdán 
d. u. 5 órakor ülést tart. melyre a tagok tisztelettel 
meghivatnak. Utána Ahabahs Leó orsz. képviselő érte­
kezik a magyar tengeri hajózásról.

NAPIREND: Január 24-én.
Naptár: Szerda. — Római kath.: Timót — ProL: Timót — 

Görög-orosz: (január 12.) Szab., Tacziána. — Zsidó: (seb. 16.) 
Jázon. — Nap kél 7 ó. 39 p., nyug. 4 ó. 46 p. — Hold kél 6 i. 
30 p. este, nyug. 7 ó. 42 p. reggel.

Miniszterelnök (belügyminiszteri fogad d. u. 6—6-ig. 
Közmunka- és közlekedésügyi miniszter fogad d, u. 5-4, 
Morvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2 óráig.
A budapesti angol kör felolvasó estélye a nemzeti szálló 

földszinti nagy termében 8 órakor. Felolvasó : Éber Nándor.
A magyarhoni földtani társulat évi közgyűlése d. u. 6 

órakor az akadémiában.
A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának

rendes közgyűlése d. u.' 4 órakor.
A budapest-józsefvárcsi II. számú tankerületi szegény ta­

nulókat segítő egyesület hangversenynyel egybekapcsolt táncz- 
vigalma a vigadó kis termében.

A pesti jótékony nőegylet elite-álarczos bálja a vigadóban. 
A rajztanárjelöltek és művész növendégek bálja a 

Hungáriában.
Verescsagin-kiállitás a képzőművészeti társulat sugárúti 

műcsarnokában d. e. 9-töl d. u. 4 és este 16—ilO-iz. Beléoti 
dij 30 kr.

Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-t61 d. u. 1. 
Egyetemi füvószkert az üllöi-úton d. e. 8—12 és d. a. 2—4. 
Uvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

vészkert mellett) latható egész nap dij nélkül.
Múzeumban: képtár d. e. 9-töl d. u. t-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1,
Allatkert nyitev egész nap.

tenvész-
elaaásra

, .. enquéte. Kvassay Jenő ur a következők
közlésére kért lel bennünket: Engedje meg, hogy becses 
lapianak f. ho 23:iki számában dr. Dell’Adami Rezső nr 
nyilatkozatára röviden és tárgyilagosan, kerülve minden 
szemelyeskedést, a következőikben válaszoljak :

A mint tudva van a Code Napoleon 641. és 642. §§-a 
lorrásvizek tulajdonjogát szabályozzák s nevezetesen a 
641. §. kimondja, hogy: «kinek forrása van telkén tét- 
szese szerint használhatja azt, épen tartván azon jogot, 
melyet az alantabb fekvő telek tulajdonosa nyert akár 
jogezim, akár elévülés alapján.»

A 642. §. az elévülést pedig ilyképen értelmezi: «Ezen 
esetben az elévülés csak harmincz évi szakadatlan hasz- 
nátot után szerezhető meg azon pillanattól számítva, a 
midőn az alsó telek tulajdonosa tett és bevégzett oly lát­
ható és állandó munkákat, melyek arra rendelvék, hogy 
könnyítsék a viz irányát és futását saját telkére.«

Ezen két szakaszból hiányzik annak világos kifejezése, 
hogy kinek a telkén tartozik az alsó telek tulajdonosa 
ezen látható és állandó műveket létesíteni, a saját tel­
kén-e vagy a felsőbb, a forrásbirtókos telkén. Az 
elévülés fogalma már magában véve a mellett szól, hogy 
a felső telken kell azon müveknek létesülniük, mert hisz 
különben elévülés sem jöhetne létre és az olasz polgári 
törvénykönyv 541. §-a ki is egészítette a 642. §-t ohké- 
pen, hoyy az alsó telek tulajdonosának a felső telken 
kell ezen müveket létesítenie.

Mely értelmezésnek helyességét a franczia legfőbb

Kivonat a hiv. lápján. 23-ki számából
Árverések a fővárosban. Mihailescu Demeter 653 

fríra becs. ingóságai jan. 24 (galamb-utcza 4). Móhr La­
jos 694 frtra becsült ingóságai febr. 5 (zerge-uteza 7).

Árverések a vidéken. Rigyisky Pál 548,841 frtra 
becsült ingatl. febr. 8 Kis-Zorlencz (Lugos). Hummel Pé­
ter 1006 frtra becs. ingatl. febr. 19 Szakálháza (Temes­
vár). Becsei János 3166 frtra becs. ingatl. márczius 29 
Vaál. Kállay Károlyné 2222 frtra becs. ingatl. ápril 27 
M.-Telegd és P.-Ujlak (Nagyvárad). Serbán Mária 389 
írtra becs. ingatl. febr. 21 Füzes (Deés). Kovács János 
892 frtra becs. ingatl. febr. 28 Gyöngyös. Schrack Antal 
27,209 frtra becs. ingatl. ápril 15 Újvidék. NinkovZsiva 
600 frtra becs. ingatl. jan. 29 Versecz. Stankov Szófia 
588 frt; a becs. ingatl. febr. 1 Vattina (Versecz). Bage 
Juon 313 frtra becs. ingatl. febr. 21 Füzes (Deés). Roth 
Salamon 12,033 frtra becs. ingatl. febr. 5 Német Lipcse 
(Rózsaheg)). Ring István 4500 frtra becs. ingat!, febr. 5 
Keszthely. Willhelm Mór 1658 forintra becs. ingatl. má- 
czius 30 Gomba (pestvidéki tvszék). Murk Gáspár 469 
frtra becs. ingatl. január 26 Alsó-Hrástsa (Csáktornya). 
Sztankovits János 2593 forintra becs. ingatl. febr. 1 Ipoly­
ság. Yakos Iva 375 írtra becs. ingatl. jan. 23 Monostor 
szegi: (Zombor).

Csödhirdetmények. Fuchs Katharina tokaji volt la 
áos ellen, bej. febr. 28. Csődbiztos: Oroszy Géza tvszék, 
bíró, tömeggondnok; Pékáry Gyula iigvvéd. Berger Géza 
battmai lakos ellen, bej. febr. 21. Csődbiztos : Kisfaludy 

tvszék 1 bíró, tömeggondnok: Stánkovits Döme ügyv. 
Csődmegszüntetések. Benke Endre budapesti la- 

k?s’. monori lakos, Weisz Gábor hódmező­
vásárhelyi lakos ellen.

Pályázatok. A nagyrőczei kir. jbiróságnál Il-od oszt 
Lzolgai állomásra.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
______________ Csávolszky Lajos.
““Idegenek névsora.

Arany sas szálloda.
Engl birtokos Kömiő. 
Kémer J. birtokos Szóval. 
Marasz J. birtokos Szóval. 
Szabó G. birtokos SzovaL

Heindlhofer J. kdő Zombor. 
Félix A. jegyző Csaba. 
Kolozsvári S. tanár Kolozsvár. 
Santha Zs. sütőmester Losonci. 
Fitó L. lelkész N.-Kőrös. 
Niedermayer J. N. -Zombor. 
Poeschl Gy. építész Becs.
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Pária szállód
rrrmn*rn“i?4

1- mgzó Del 
? hón A- kereskedő íj 
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Fehér hattyú
Szappanos K. birtok 
lonelier S. bírt. Lo
Büiscbíer L. birto1^
Btlbom G- “*er,^í
I^wenstein M. kdó
Rein i- k4vés Mg.cfcer R. keresked

Fehér ló szi.
Lavotics M. mérnök
ÍLkety E. ügyvéd 4 
ngit K. titkár Pi*i 
Zsdénszky H. biv Nj 
Hilmi M. hivatalnoki 
Kudos J. hivatal non 
Blau K. hivatalno« 1
Fiefley B.-n* N
Wertheimer L.
Gnu« K.Weinstein M. kdó Si 
Braun A. kereskedő
Bóh” K kereskedő
Kempner B.BWM
Bokwarth-Froi
Neville G.
Tauber 1. -B,
Stotz R kereskedő 1 
Wagner C. kerested 
Klem S. kereskedő 
Rosa B. kereskedő t 
Rock A- kereskedő 
SoMienfeld J. keres. 
Weis« F. kereskedő 
Jettel 0. kereskedő I 
gisch L. mtrnök Sí

Hungária szál
Bobusitzky J. bírt. I 
Bozer Gy. birtokos \ 
Almásey K. magány 
Blakeley V. gyám , 
goiba A. gyáros lg!
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Magyar királyi l 
Magyar királyi! 
Magyar papirjái1 
Magyar vasúti I 
Magyar vasúti I 
Gömöri államv 
Magyar 1869. L 
Magyar 1873. ke 
Magyar 1876. fa 
Magyar királyi i 
Magyar királyi I 
Tiszai és azeger 
1871-iki magya 
1873-ikimagya 
Magyar földteh 
Magyar földteh 
Magyar földteh 
Magvar földteh 
Hagyar földteh

Bécsi
A) Alt___

Egységesjár., p 
Egységes járati 
Egységes jarac 
Egy séges járad 
Sorsolással,Ibi 
Sorsolással,18 
Sorsolással, 18 
Sorsolással,18 
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Como-járadek 
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1881 EGYETÉRTÉS, SZERDA. JANUÁR 24.
Paris szálloda,

, _.nn J. kávés Szeged, 
merő. Fehértemplom. 

^ a « J mezó Debreczen. 
kereskedö Szeged, 

kereskedő Szolnok.
ÖSt i — Becs

Ersébet szálloda.
r„th j. földbirtokos Szt-Gal 
r°lD * C mtrzu Rimaszombat. 
^/s/ésnejeM-Szt-Miklós. 

r ref. esperes Szt-bal. 
I ref. leik. Ujverbász. 

iírWm*T H gazdáik, üjveibász. 
(fertőd gazJálkodó Altger.
srtyssÄs -

Baisse
izebeitny- »
Fehér hattyú szálloda.
. n„,n0« K. birtokos Solt. «CV birt. Lónyabánya. 
S L. birtokos Verse*. 
S lőkereskedő Ferrara, 
in tern B. kdí> Szt-Miklós.

KSerB. kereskedő Sopron.

Fehér lo szálloda.
..«.ties M. mérnök Varsó.

v E. ügyvéd Zemplén. 
plmaK. titkár Prága.
Síawszky H. hiv. N.-Becskerek.

hivatalnok Szabadka. 
SS, J. hivatalnok Tokaj.

K. hivatalnok Bécs.
B. -né N -Mihály, 

»mer L. Jászberény.
6n:»a K. gazdatiszt Tolna. 
áViii-tein M. kor Szentes.Lan A. kereskedő Szolnok, 
oéhm K. kereskedő Ungvir.SS~ B-^led6 BéC8n
Holzwarth-Frobner száll.
N,vili« G. gepgyán» Zürich. 
Tauber J. W*"* B*?*
Stotz R kereskedő Bécs.

C. kereskedő Bécs. 
jlím S. kereskedő Bécs.
Ros» B. kereskedő Orsóvá.
£. ek A kereskedő Lipcse. 
Scnneníeld J. kereskedő Arad. 
u,ks " kereskedő T.-Abád. 
Jettel 0. kereskedő Stuttgart. 
Btóob L. mérnök Szerajevo.

Hungária szálloda.
Doboábkv J. birt. Nagyvárad. 
Bczer Gy. birtokos Rozsnyó. 
Almassv K. magánzó Tolna. 
Blakelev V. gyáros Anglia.
Kolba A gyáros Iglo.

Zappert E. vállalkozó Bécs. 
Joiret F. kereskedő Bécs.
Bkall D. kereskedő Bécs. 
Steiner J. kereskedő Arad. 
Komstein J. kdő S.-A.-Ujhe!y. 
Honig J. kereskedő Mágocs.

London szálloda.
Stetter V. cs. k. kamarás Bécs. 
Ehrt M. hivatalnok Bécs. 
Fenibacli K. kereskedő Bécs. 
Joannidi z G. birt. Bukarest. 
Valporescu M. birt. Bukarest.
Magyar király szálloda.
Gr. Komis J. birtokos Czegléd. 
Remenyik J. birtokos Borsod. 
Sebe J. törvsz. biró B.-Bánya. 
Lillin J. jegyző Karánsebes. 
Körmendy S. leik. Szerdahely. 
Baross G. hivatalnok Mohács. 
Wolf J. magánzó Bécs. 
Liebemann E. gyáros Bécs. 
Sauermann E. gyáros Bécs. 
Tempes E. kereskedő Bécs. 
Lucka J kereskedő Bécs.
Singer S. kereskedő Bécs. 
Berger S. kereskedő Baja. 
W’elles E. kereskedő Szentes. 
Reichmann J. kdő Fehérvár.

Marchal-Angol királynő 
szálloda,

Hg. Croy Dülmen R.XVestphalen. 
Hg. Croy Dülmen N W’estphalen. 
üzovits P. birt. N.-Kosztolány. 
Hirsch E. gyáros Bécs. 
Wohlheim E. kdő N.-Kanizsa.

Nemzeti szálloda.
Br. Jósika S. birt. Kolozsvár. 
Döry V. birtokos Zomba.
Nagy L. birtokos Bölcske. 
Fényfy A. birtokos Kec-kémét. 
Dr. Weis J. ügyvéd Brassó. 
Ivukovits Z. mgzó Kragujevácz. 
Tauszig E. hadnagy Mohács. 
Csernyus D. gyógyszer. Sóskút. 
Thümler 0. kereskedő Bécs. 
Richter J. kereskedő Bécs. 
Fechner A. kersskedő Páiris. 
Klein L. kereskedő Dombóvár.

Pannónia szálloda.
Novák D. földbirtokos Vrmező. 
Halm S. tiszttartó Duka.
Csiba L. gazdász Bereg.
Fay Gy. intéző Bia.
Benkö F. ref. esp. N.-Becskerek. 
Bogyay A. magánzó Pápa. 
Révei L. hivatalnok Zombor. 
Bunz S. kereskedő Pozsony. 
Ferenczy P. birt. Árokszállás. 
Braun A. birtokos Gyöngyös.

Mocsáry B. birtokos Nagyfalu. 
Klein A. birtokos Sály.
Engl K. gazda Heves.
Fejér J. lelkész S.-A.-0»hely.
Ifj. Holler S. birt. Tápió-Szele.
Schmidt-Orient szálloda,
Soós K. földbirtokos Keresztes. 
Horváth M. földbirtokos Gőmőr. 
Raucher L. földbirt. Szt-Miklós. 
Bányász S. plébános N.-Rhéde. 
Grosz K. körjegyző Kőhalom. 
Bernácsky J. gazdatiszt Örkény. 
Lehoczky M. állatorv. Tornallya. 
Kraft V. gazdatiszt Csorvás. 
Domány H. gépész Dombóvár. 
Walló M. kereskedő Zólyom. 
Politzer A. fakdö L.-Szt-Iván. 
Zones J. kereskedő Zimony. 
Kretics G. kereskedő Zombor. 
Lövy S. kereskedő Temesvár. 
Schön J. kereskedő Tolna.

Vadászkürt szálloda.
Pejacsevics J. grófné Alföld. 
Plosek F. földbirtokos Szolnok. 
Gombos G. földbirtokos Bács. 
Lelbach P. földbirt. Cservenka. 
Döry J. földbirt. Dombóvár. 
Csetke B.földbirtokos Komárom. 
Braunmüller G. kereskedő Bécs. 
Grüner S. kereskedő Bécs. 
Drechsler G. kereskedő Bécs. 
Siegel J. kereskedő Bécs. 
Schmidt G. kereskedő Bécs. 
Paska J. kereskedő Bécs. 
Friedrich M. kereskedő Bécs. 
Bartel A. kereskedő Bécs. 
Peterka J. kereskedő Bécs. 
Kupecker E. kereskedő Bécs. 
Wollmann H. kereskedő Trieszt. 
Jordan K. kereskedő Stuttgart. 
Frankel H. kereskedő Norinberg. 
Jerzabek H. keresk. Schönberg.

Elhaltak Budapesten 1883. jan. 22.
Hepp S. F. 54 é. cseléd VII. k. százház-u. 28. tüdőlob.
Pioseczny G. 4 é. ászt. leánya VII. k. alsó-erdősor 12. agyhirtyalob. 
Schudi M. 32 é. cseléd VII. k. hársfa-u. 42. tüdövész.
Sarlai M. 8 é. majoros fia IX. k. tüzoltó-u. 65. agylob.
Márton Ilona 19 é. napsz.-nö IX. Knezics-u. 14. mellhártyalob. 
Pausz István 4 é. esztergályos fia V. k. József-tér 12. angolkór. 
Hatsek Zs. 3 é. napsz. fia VI. k. váczi-körut 21. tüdögümö.
Petray M. K 55 é. kapus neje V. k. akadémia-u. 13. szívbaj. 
Glücksmann E. 2 é. hivt. fia V. k. vadász-u. 12. vörbeny.
Szabó András 3 é. czipész fia V. k. Széchenyi-tér 5. tüdőlob. 
Hagen J. 3 é. napsz. leánya I. k. városmajor-u. 29. bélhurnt. 
Münzberger R. F. 68 é. hivt. özv. I. k. szt-háromság-tér 7. szívbaj. 
Kántor Zs. 31 é. napsz.-nö 11. k. Battyány-u. 2. tüdövész.
Bognár E. 47 é. csizmadia IX. k. malom-u. 15. gümőkór.
Gál János 27 é. cserepes VII. k. Wesselényi-u. 20. tüdövész. 
Schwada Mária 65 é. kofa VII. k. szövetség-u. 20. aggkór.
Stauer József 45 é. kádár VII. k. kender-u. 32. agyguta.
Borula János 49 é. napsz. IX. k. védgát-u. 21. tüdölob.
Újvári Éva 48 é. cseléd VI. k. dob-u. 36. tüdővész.
Várkányi Hugó 29 6. ügyvéd segéd útról öngyilkos.
Paulicska Gáspár 46 é. tanító útról kimerülés.
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Gyári jeg-y és pu.ni- 
fa ég-és 

mint oldalt látható
szigorúan megfigyelendő

MATTONl's
G1ESSHÜBLER

SZÍ,\HÍZIK ÉS
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Holnap, január 24-én.

A RANTZAUK.
Színmű 4 felv. Irta Erckmann- 
Chatrian, fordította Kürthy E. 

Személyek:
Jean Rantzau Szigeti Jósef 
Louise P. Márkus E.
Jaques Rantzau Szigeti Imre

MDIATSÍOOK.
jós és Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Charles Lecocq.

Georges 
Florence 
Marie Anne 
Juliette 
Lehel
Erdőkerülő
Dominique
Martin
Orvos
Nanette anyó 
Marie 
Justine 
Paraszt nő

Nagy Imre
Újházi
Lendvayné
Palotay P.
Kőrösmezei
Tóth
Sántha
Fenyvesi
Komáromi
Szathmáryné
Sántháné
Békessy I.
Györgyné

Személyek:
A király Solymosi
Micaela Pálmai I.
Scholastica L.-né Jenei 1
Gaetán Vidor
Don Mosquitos Szabó
Moralés Kápolnai
Josefa Beregi K.
Kapitány V. Kovács
Hadnagy Hatvani
Baldoméro Komáromi
Pablo Szelényi A.
Pascuál Vidorné
Lázáro Béni Irma
Jozé Szirmai M.
Ascanio Tóvári Anna
Carlos Almádi K.
Anita Vasváriné
Pepa Várai Malvin
Dolores Galambos B.
Inez Galantai M.

Kezdete 7 órakor. 
Budapest, jan. 25-én. 

SZIGETI IMRÉNÉ szerződött tag 
első felléptéül:

Az álarezos bál.
Nagy opera 5 felv. Olaszból 
fordította Böhm Gusztáv. Zené­

jét szerzetté Verdi.

NÉPSZÍNHÁZ.
Holnap, január 24-én.

A kertészleány.
Operette 3 felv. Irta Nuitter és 
Beaumont. Fordították Ewa La-

Kezdete 7 órakor. 
Budapest, január 25-én.

„A fekete hajó“ előkészüle­
tei miatt

a színház zárva lesz.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lener 

Szanitiló.
Budapest, január 24-én.

Der lustige Krieg.
3 felv. írták Zell G. és Genée 
Richard. Zenéje Strauss J.-tól.

Kezdete 7 órakor.

OftPttEUM
5749

27. sz. a dalszínház szomszédságában.
BROTHERS ARTELL
(a Londoni Royal Aquariumtól) kinek tomamüvészete a 
színpadon, minden eddigit felülmúl a maga nemében.

a svéd gyorsrajzoló a stockholmi Aleazar-szinháztól, úgy­
szintén a német svéd énekesnő

IFZéBXZIBW kisasszony

fellépte.

FI OBI ANNA kisasszony
grotesque-tánczosné és énekesnő ujabbi fellépése.

Brandt Krisztina k. a.
bécsi énekesnő továbbá

nagyérdekü és pikáns Jongleur fellépte, ki utóbbi csak 
nagyon rövid ideig fog még vendégszerepelni, ügy a hi­
res Star-Trouppe rövid fellépte.

VÍZÁLLÁS 1883. január 23.

Névszerint
Méter

Változik Névszerint
Méter

Változik0 —ö—
fölött 1 alatt fölött íalatt

Duna Tisza
Pozsony — 2.40 — apadó M.-Sziget— 0.76 — váltlan
Komárom — 2.45 — áradó Beregszász. — — —
Budapest — 2.87 — apadó Sárospatak. — — —
Mohács — 5.C8 — apadó Szatmár ... — — —
Vukovár __ — — — Tokaj. 2.53 — apadó
Újvidék — 6.60 — apadó Szolnok ... 5.64 — apadó
Pancsova__ 5.05 — apadó Szeged __ 5.06 — apadó
Orsóvá. — 4.41 áradó Körös

Dráva B.-Gyula ... 1.24 — apadó
Barcs.. __ 0.60 — váltlan
Eszék.. __ 3.15 — apadó Arad.. __ 0.27 — áradó

Száva Béga
Mitrovicza— 2.78 — apadó Temesvár . 0.01 — -

IDŐJÁRÁS január 23. regg. 7 órakor.
Az idő jelző-intézet távirati jelentese.

állomások
Lég­

nyomás 
«*.700 <-

64.3

64.6
65.4 
67.0 
636
65.8

67.2
66.6
62.2
61.8
68.7 
61.1
64.5
61.7
63.4
63.6
65.2
67.2
68.4
60.8
64.3

62.5
65.9
66.0
60.7
68.2
69.2
76.2
65.6

74.9

Szél
iránya és
(t-íi)

A hő­
mérséklet Csapa- 
Celsius- dék«*» 
fokban

NY 1

6.4 *2 
8.0 *n 
4.0 *2
8.1 I -

10.0 -*2
5.3 I — 
4.9 *1
3.8 —
6.2 ! —

4.2 *1
6.8 - 

2.6 *5
■ 2.6 I — 

5.0 I — 
5.0 *3

■ 2.4 : -

Arad.. __________
Besztercze — __
Beszterczebánya__
Budapest —__
Csáktornya______
Debreczen__ _.
Eger.. — —
Eszék__ ___ —
Fiume______
Késmárk __ __
Keszthely __
Kolozsvár______
líagyar-Ovár.. —
Mármaros-Sziget 
Nagy-Enyed — _
Nagy-Szeben __
Nagyvárad __ _
Orsóvá.._____
Pancsova. __ ..
Selmeczbánya__
Sopron ... __ „
Szatmár-NémetL.
Szeged __ ... ..
Sepsi-Szt-György
Szolnok__ __
Temesvár__ .
Trencsén _____
Ungvár_______
Zágráb______
Bécs __ __ .
Bregenz__ __
Lesma _ __ .
Pola . __ __
Prága— —__ 74.9 E 4—1.6 *1

Jelek magyarázata: Q — szélcsend; O — tiszta, derült; 
0 — 1 felhős; 3 1 felhős; 9í — felhős; O — borult; ® — eső; 
■X- — hóesö; jtk. — jég; b—köd; OO — gőz; IX — zivatar,villám.

áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (775—776) a kontinens észak- 

nyugati, a depresszió (755—756) annak keleti részében van. Az iá8 
északon erős szelekkel, keleten és északkeleten részben borús, 
részben változó felhőzetű, havazásokkal; délnyugaton többnyire 
derűs, ködös. A hőváltozás csekély.

Hazánkban: Többnyire északnyugati, északi és nyugati, északon 
viharosig erős szelek mellett a hőmérséklet keveset változott; a 
légnyomás keleten kissé nagyobbodott. Az idő többnyire váltóid 
felhőzetű, helyenkint havazásokkal; délnyugaton részben derűs. 
Az ország nagyobb részében gyengébb lágy; Késmárkon, Szolno­
kon és Selmeczbányán vihar volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában változó felhőzet, gyengébb fagy, helyen­

kint havazások várhatók.
FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNTVJSJTOMDÁJÁ

— 6.1

Felhő-
tét

+
*1

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései január 23.

Faj

bánsági bau— ó
t iss»vidéki — * 
peatvideki — « 
tehermegyei — «

—- — *
m.éuakk........... *

Gabona

sah— — — — 
tengeri — — 
köles — — —
kapósat»-repoze .
hánsági repcae.. .

Irányzat

szilárd

Minőségi súly hektoliterenkint78Afo 79% ! 80% 81% r kb %
- 1 0 c k i 1 o gr r a m m n a k a

írttól írtig 1 írttól írtig 1 frttól írtig frttó! írtig frttól írtig frttól írtig frttól írtig frttól frtig

9.45
9.70
9.65
9.65
9.55
9.15

9.60
9.85
9.80
9.80
9.70
9.25

9.65
9.90
9.85
9.85
9.75
9.30

9.70
10.—
9.95
9.95
9.80
9.35

9.75
10.05
10.—
10.-
9.85
9.40

9.80
10.10
10.05
10.05
9.90
9.45

9.85
10.15 
10.10 
10.10 
9.95 
9 50

9.95
10.20
10.15
10.15
10.—
9.55

— —

—
— — —

— —

Faj

takarmány 
egetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat
Minőségű

súly hekto­
literenként

szilárd
szilárd

csendes
szilárd
szilárd

70—72
60—62
62—64
64—66
87—40

75
73

nélkül

100 kilogramm ára
írt ! kr.

-tói

60

90

I

frt I kr.
-2ÜL-

50

ÉRTÉKPAPÍROK CTQLSÓ ÁRKZLET
pénz : ár:

Államadósság.

Magyar királyi aranyjáradék adómentes __ — — 6°/o
Magyar királyt aranyjáradék adómentes — __ — 4"<o
Magvar papirjáradék adómentes  — — — — 5”,o
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). — 5°/o 
Magyar vasoti kölcsön 120 frt egyes darabokban — 5»/o
Gömöri államvasuti záloglevelek,.. — — — — 5% 
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5“/o 
Magyar 1873.keletivasutarany v.ezüstb.(elsőbbs.Jadóin. 50:o 
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban — 5",o 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt. — —
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt — — —
Tiszai és szegedi kölcsön__ — — — — — 4°/o
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5r'/o 
lS'3-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5’tyo
Magyar főldtehermentesitési kötvények........... — — 5°/o
Magyar földtehermentesítési kötvényekl867. záradékkal 5°;o 
Magyar föidtehermentesitési kötvények temesi ... ... 5°/o
jjagvar földtehermentesitesikötvényekl867. záradékkal 5°/o 
gagyar föidtehermentesitési kötvények horvátoryszgi.. 5%

Gabona

busa.

tengeri_
■ab ..._______

repcae káposzta. 
I bánsági-

irányzat Határidő

lanyha

lanyha

tavaszra
őszre
jnlius—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

ÉRTÉKPAPÍROK

100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.

9 58 9 60

6 16 6 18
6 57 6 59

13-/8
—

13%
-

Magyar föidtehermentesitési kötvények erdélyi _ — — 5% 97.50
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) — 5% 98.25
Királyi horv.-szlavon jelzálog főldváltsági kötvény (100 frt) 96.50

118.30 118.50 Szőlődézsmaváltsági kötvény (100 frt) — — — — — 5% 97.75
85.25 85.50 Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) 100. —
84.60 84.90 Egyesített államadósság papírban május—nov. — — 5% 77.10

134.50 135.— Egyesített államadósság papírban febr.—aug. — — — 5% 77.10
134.50 135.— Egyesitett államadósság ezüst kamat január—julius . — 5% 77.75
180 — — Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október — — 5% 77.75
89.50 89.75 Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __ __ — — — 4% 95.75

109.50 110.50 Osztrák papirjáradék, adómentes _ — — — — — 5u/o 92—
93.-- 94.— Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. . 4% 119—

113.25 114.— Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5% 130—
113.— 114 - Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o. é. 5% 138.80
108.75 . 109 25 Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 168.25
109 — 110- G iztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o.é... 167.-
109.— 110 —
97.50 98.50 Pest város kölcsöne 1870-ből ______— — — — 6% 103.25
95.— 96— Pest város kölcsöne 187l-böl_„ __ __ — — — — 6% 103.25
97.— 98— Budapest főváros 1880-iki kölcsöne — __ — — — 5% 97.—
95.— 96.-
98 50 100— Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank —   — — — 3% 32.50

98.50 
93.75
97.50
98.25

77.50
77.50 
78.— 
78.—
96.25
92.50 

120.— 
131.— 
139.50 
169.25 
168.—

10t.—
104.—
97.50

33.-

vm-re ÉRTÉKPAPÍROK

12.-

21.- 
971 frk
‘ 5.50

6.-

17.M
38.30
13-
45.-
7.-

222.-

80.-

50.-

16.-

RESZVÉNTEK.
aj Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása.
Horvát leszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti __ .
Központiipartársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank „
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitelb.II. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet    „
Osztrák-magyar bank______
I. magyar iparbank    —
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __
«Uniói bank__ __ __ .

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság __ __
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztositó társ. —
Fonciére pesti biztosító intézet__
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ... 

ej Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __
Első budapesti. ... ... _
Erzsébet malom _____ ____
Hengermalom. ... ... ..

Molnárok és sütök..   „
Pannónia__ ______ ____
Viktória..       —

Alföld-fiumei __ __ __ __
Arad-Körösvölgyi vasút______
Báttaszék-dombovári __ __
Déli vasút — __ __ __ _
nszak-keleti vasút__ _______
Erdélyi vasút ... __ __ __
Győr-sopron-ebenfurti vasút..
Kassa-oderbergi vasút __ __
Magyar-galicziai vasút — —
M.nyug.v. (székesf.-györ-grácziv.)
Osztrák államvasut__ __ __
Pécs-barcsi vasút__ __ ...
Tiszavidéki vasút __ __ __

£ UTOLSÓ ÁRKBLEl
pénz áru

BEFIZ.FRT
200 195.— 200 —
120 114.- 115.—
100 114.50 115. —
200 — —
200
100 39.— 40.—

80
200 271.5G 271 75
200 216 - 218.—
100 108— 108.50
100 89— 89.25
100 — .-- -- .--
160 277— 277.25
300 830.— 835.-
150 190.50 191.50
500 580- 582.-
100
100 110.- 111—

200 230— 234—
200 240— 250—

1000 3450.- 3475—

50
42.— 43—

300 900—
! 925—

500 572—
J

575.—
500 1280— 1300—
200 241.50 242.50
500 610.— 620—
160 288— 290—
200 373 — 377—

10ÜÜ 1310.— 1320—
300 470.— 475—

fa.

200 165 50 166.50
100 -- --
?()() 165.— 166—
200 131.— 131.50
200 158.— 159 —
200 157 — 158.
200 — --.---
200 142.50 143.50
200 158— 159—
200 162— 163—
200 318.25 318.75
200 216— 218—
200 247— 248—

1881-re ÉRTÉKPAPÍROK

560

PTOCSÖ ÁRKELZT 
pénz áru

Osztrák dunagőzhajóz&si társaság 
Pesti közúti vaspálya ... — 
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi.__—
Czeglédi.. __ __________
Országos központi ...   _
Pesti első hazai __ ... —
Egyénül! Budapest fővárosi. 
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.
Pakracz-duuvár-kutinjai  ...

f) Különféle vállalatok.
Alagút. __ __ __ __ __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár... — 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete — 
Könyvnyomda «Athenaeum • . 
Pesti könyvny. részvény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. L
Pesti épitö-táisEiság__ __
Rimainurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarján i köszénbánya - — 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-féle vasönt.sgépgy .Il.kib.
Serfőzde első magyar_____ ___
Sertéshizlaló__ __ ... __
Sóskúti kőbánya.     —
Spoil,um és csontlisztgyár__
Szálloda részvény-társaság. .. 
Tégla- és mészégető, újlaki ...
Téglagyár, kőbányai..   —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelül tézetpapirérték 
Magy.földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelint. arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank. — —
Magyar jelzálogbank__ __
Kisbirtokosok orsz. földhiteünt. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pestimagyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
< Albinai takarék-és hitelintézet

btFIZ.
FRT
500 585— 590—
200 437— 438—

255.—

50 54— 55—
100
300 520— 525.—

1000 4600— 4625—
200 521 — 525—
100
50

123.50 124—
—

U 105
115— 116—

80 82 50 83 50
100 _.__
150 143— 143.50
400 692.— 699—
200
200

420— 425.-

210 550— 575—
200 588— 595—
500 800—
130 155— 1155.50

85
100 118— 4119—
100 108 — ;no—
200 236.— 237—

400
217— 218—
6GC.— 602—

200 342— 345—
200 45— 50—
200 277— 278—
200
200 108— 109—
160 268— 269—

51% 101— 101.75
5 % 100— 100.25
440/0 93.75 94.25
5 0/0 119— 119.5C
540/0 101.20 101.45
5 o/0 98.25 98.75
540/0 100— 101 —
5 o/o 100.40 100.75
440/0 97.75 98.25
4 0/0 90.75 91.25
6 0/0 101.50 102—
540/0 101.50 102—
5 o/o 99— 99.50
6 o/o 99,50 100.30

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ_ÁRKSLET
Deoz I árt

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-BEFmTETI

eszéki vonala) __ __ __ 200 5°M
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°/o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5%
Dunagözhajózási társulat__ 300 5%
Dunagözhajózási társulat. __100/200 6°/o
Észak-keleti vaspálya__ __ 30u 5°/o
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°/o 
Észak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6°/o 
Ész.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6°,o
Magyar-galicziai vaspálya __ 200 5%
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 5% 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczivonal) . 200 5°/o 
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5% 
M.vas.elsőbbs. beruh.aranybanZOO 1000 6%
I. erdélyi vaspálya.. __   200 5%
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 200 6'Vo 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 200 5°/o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5% 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5°/o 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100 5%
Osztrák államvasut __ ... 5°/o
Tiszavidéki vasút    5°/o
Budapesti lánczhid______ 100 6°/o
Kőszén- és téglagyár kötvények 100 6%
Lloyd- és tőzsde-épület__ __ 100 5°/o

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. __ __ _ __
Buda városi sorsjegy______ ____ ____
Keglevicp sorsjegy__ __ ...______
Pálffy sorsjegy______ ____ ____ —

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)   _
Császári királyi arany (kör.) . __ _
Osztrák-magyar 8 frtos arany_ _ __
20 frankos arany__ __ __ __ __
Török aranylira     __ —.
Osztrák és magyar ezüst __ __ __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra). kjÜb
Német bankpiaczok 100 márk.. __4 "a
Amsterdam 100 hollandi írtért__5i°/ö
Brüssel 100 frankért_____...____ 4i°/o
Páris 100 frankért. ______ ____ _ 3i°/o
Marseille 100 frankért     3i0/o
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért— 4 o/o
Zürich 100 frankért.. __ __ __4%
London 10 font sterlingért—. __ 5 %
Szentpétervár 100 rubelért______ 6 °,o
Milano 1001 ire nouve ital.______ 5 o/o

94.75
93.50
91.—

90 50 
112.— 
124.—

91 50 
89 25

96 
95 — 

108.50
91.50

95.75
92.50

116 50

99.50
103.75

97.—

171.— 
38.50 
19 — 
36.—

5.64
5.62
9.52
9.52

58.80

58.80 
99 —

47.55

47.55
47.55

120.—

95.25
94.—
91.50

91.50 
113.— 
125 —

92 — 
90 50

% 50
95 50 

109.—
92. —

96 50
93. —

117-

100.—
104.—

97.50

172.- 
39.50 
20 — 
37.-

5.66
5.64
9.54
9.54

58.90

58.90
99.25

47Í65

47*60 
47.60 

120 25

Bécsi tőzsde január 22.
Ji Általános államadósság.

Egy séges jár., papír jnajus—noveinb. 5°,ö 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egy-eges járadék, ezüst január—jul. 5 /o 
Egységesjáradék, ezüstb. ápr.—okt. 5°/o 
Sorsolással,l»54-böl250frtsorsj.pp. 4-Vo 
Sorsolással,l»60-ból 500 frtsorsj.o.é. 5",o 
Sorsolással,1860-ból 100frt sorsj.o.é. 5“/o 
Sorsolással,1864-ból lOOfrt sorsj.o.é. 
Sorsolással,lS64-böl 50 frt sorsj.o.é.
Uomo-jaradek 42lira __ _______
ÁUamjószági jelzáloglevél 120 frt__5°/o
Bécs-glogn. v. els. jegy. 1UÜ frt p. p. S^/e

H/ A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjar. adómentes 100 frt 4‘Vo 
Osztr.papirjar. vis=zatiz. 1881 100frt 5°/o 
Osztr.kmcst. j. visszafiz. 1882 100 frt 5°,o

C)A magyar korona országainak 
államadóssága.

Magyar aranyjár. adumentes lOOfrt 6°,'« 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt 4“,o 
Magyar papirjaradek___ ... lOOfrt nme 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5°/o 
Magyar vasúti kölcsön. 120 frt ar. k. 5“io 
Güinóri aíiamvas. záloglevél loUfrt t>'o 
Keletivasuti ál.kötv.1869-ből 300 frt 5»/o 
Keletivasutiál.kötv. 1873-ból 300frt &lo 
keletivasutial. kötv.l876-ból 100 írt 5o/o 
i'-agy.allamkolcs. 1871.sors. lOOfrt 5,J/o 
M*gy allamköics. 1873. sors. lOOfrt 5";o 
Magyar úrbéri válts, kötvény lOOfrt 5°/o 
M. szölödezsn.a-válts. kötv. lOOfrt 5lo 
Magyar nyeremény- kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön i 50 frt 
M.tiszív s szegedi ny. sorsj. 100 frt 4ü/o

VESZ ARC
I 77.30 77.45
1 77.35 77.50

77.70 77.90
1 77.80 77.95

119.25 119.75
i 130.60 131.

139.40 139.70
168.70 169.20

1 168— 169 —
39— 40—

j 146 50 147—
9ti.—

1

95.90 96.10
92.15 92.30

118.25 118.40
85.40 85.55
84.75 84.90

134.75 135.25
134.50 135—

89— 89.40
110.25 110.5'
94.— 91.25

9i>': 93.50
97.75 98.25

113.75 114.25
113.50 114—
103.S0 109.20

D) Földteherm. kötv.ÍOO frt pp.
Csehországi__ __ __ __ — 5u/o
Bukovinai       __ 5°/o
Galicziai— ______ ____ — — 5°, o
aainthiai__    — 5%
Krajna és tengerparti__ — — 5°/o
Morvaországi______    — 5°/o
Alsó-ausztriai.. __ — — 5°/o
Felső-ausztriai________  — 5°/”
Salzburgi.     — — 5°/o
Sziléziai __     — 5°/o
Stíriai  ______ _ — — 5%
Tiroli.. __ __ __ — — 60/0
Horvát- és szlavonországi ______ 5°/o
Erdélyi- ... __     — 5%
Temesi bánság.   — — — 5“/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5“,o
Magyar__ __ __ __ — — 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5u/o

E) Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5% 
í lunaszab. kölcsön 1878-ból lOOfrt 5%
Pest városi kölcsön 1871 . __ — 6“/o
Pest városi kölcsön 1880 ___ — 5°/o
Triesztvárosi köles. 1865 - — — 6°;o 
Triesztvárosi köles. 1879 — — 6°/o
Becsvárosi kölcsön 1867 . — — 5°/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5“/o 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék ... __ __100 lira 5°/o
Szerb nyer. köles. __ __ 100 frk 3°/o
Török vasúti kölcsön . __ 400 frk

E) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért).

Osztr. alt. föidh.-int. sors. ar. v. ez. 44°,o 
Osztr. alt. földh.-int. 33 éves visszf. 5 u,o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 5 ö/o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4iű,o 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 
Csehorsz. földh.-társ.36 éves visszf. 5l°/o 
C=ehorsz.fö!dh.-társ.33 éves visszf. 5 %

PÉNZ
106.—
96.75
97.30

106.50 
104.
104.
105. —
104.50 
102.— 
110.— 
103.—
99.—
99.—
97.25
97.50
95.50 
97.501 
95.50

107.-
97.25
97.76

105-
104.50
106.50

105—

102.—
98.25
98—
96—
98.50
96.—

114.50 
102.-
103.50

101Í50

100.50 101.50

121.75 122.-

114.—

32.—
24.25

119.-

96.50
91.40

103.50
102.50

32.75
24.75

119.50

97.-- 
92.— 

104 —
10H. 5'

Központi földhitelint. bank 38 é. — 5 o/o
Uácsországi földhitelintézet 18 é._6 °/o
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank 36 é__5 %
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 5i°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5 °/o
Osztrák-magyar bank__ __ __5 °/o
Osztrák-magyar bank __ __ 44<>/o
Osztrák-magyar bank__ __ __4 °M
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5j0/o 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5Í°/o 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 54°/o 
Magyar földhitelintézet. ___ ... 54% 
Magyarföldhitelint. sorsolása 39év 5 °/o
Magyar földhitelint. sorsolási __44%
Magyar földh.-int.sors. 39 év arany 5 %
Magyar jelzálogbank__25 évi sors. 54%
Magyar jelzálogbank__40 évi sors, 54%
Magyar jelzálogbank —40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya — __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5%
Cseh északi vasút — 300 frt .__5%
Cseh nyugati vasút— 300 frt _ — 5% 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 3U0 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya— 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya — 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.44% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati n. 200írt ez. 50/0

PÉNZ
TŐÜ.~
101.50 
103 —
100.50
97.25 

100.40
97.80
90.75 

100.75
100.75

lOli—
99.75
93.75 

119.— 
100.50 
100.50
98.:

93.25
94.80

99.75
99.50 

111 50 
106.90

91.15
98.50
98.50 

105.25 
102.— 
106.— 
100.60 
100 —

99.50
95.80
92.25 
93.—

94Í50
101.75

Áru PÉNZ ÁRU
100.50 Rudolf-pálya ______ __ 300 frt ez. 5% 100.50 100.70
102.50 Erdélyi pálya    200 frt ez. 5% 91.40 91.70
103.50 Osztrák állam vaspálya.. 500 frank 3ö/o 177.50 -- .--
101— Osztr. állam.-p. 1874. kib. SOOfrank 3% 175.50 -- .---
98— Déli pálya __ __ __SOOfrank S°/o 133.30 133.80

100.65 Déli pálya __ __ __ 200 frt ar. 5% 118— 118.50
98.20 Dél -északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 

Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
96.75 97 60

91.25 -- .-- 97.50
101 50 Tiszavidéki pálya— __lOOOfrto.é. 5% 99.25 99.50
101.50 Magyar -gácsorsz. pálya SOOfrto.é. 5% 91.75 92—

’ -- .--- Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 90.75 91.25
102.- M.nyug.(Székesf.-győr-grác7) 200 frt 5% 96— 97—
100.25
94.25

119.50
H) Különféle sorsjegyek.

Hitelintézet _ __ ... ... 100 frt o.é. 170-75 171.25
101— Clary.__ __________ 40 frt p.p. 37.75 38.50
101- Dunagözhajózási. .w __100 frt p.p. 108.25 108.75
98.75 Innsbruck városi__ __ 20 frt o.é.

Keglevich— __ __ __ lOfrtp.p. 19.50 20—

93.75
Krakkói sorsjegy-kölcsön _ 20frt o.é. 18.50 18.75
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é. 23.25 23.75

95.10 Buda város kölcsöne__ 40 frt o.é. 38 50 39.25
— Bálffy.. — — — — 40 frt p.p. 36.30 36.70

100.25 Vörös-kereszt sorsjegy__10 frt o.é. 12.30 12.70
100.25 Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é. 20— 20.50
113 — Salm... __ __________ 40frt p.p. 51— 53—
107.40 Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é. 22.75 23.50

St.-Genois— __ __ __ ÍOfrtp.g. 47.50 48—
91.50 Stanislau városi______ 20 frt o.é. 26.— 26.50
98.90 Trieszt városi______ ... 100 frt p.p. 127— 127.50
98.90 Trieszt városi __ __ 50 frt o.é.

105.75 Waldstein—     __ 20frt p.p. 27.25 27.75
—.— Windischgrätz .     20 frt p.p. 37.50 38—

106.50 
101 — 
101— 
99.80

Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön— __ 30— 31—
I) Bankok részvényei.

Angol-osztrák bauk__ ... 200 frt 5% 115.— 115.25
96.10 Bécsi banktársulat __ 200 frt 5%
93— Bécsi bankegyesület __ __100 frt 5% 104.40 104.70
93.50 Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 203.50 207.50
99— Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% — --
95.— Keresked. és ipar hitelintézet 160 frt 5% 280— 280.3')

102.25 Magvav általános hitelbank. frt 5% i>73 95 I'273.75

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 6% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák jelzálogbank —   200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5%
Magyar országosbank__ 200 frt 5%
Magyar ált. muuicip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank _ __ 600 frt 5%
Unio-bank __ __ __ 100 frt 5%
Általános forgalmi bank 140 frt 5% 
K) Közieked. vállalatok reezv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya „„ 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . — 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya — 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya .... 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgaliczicz.p. 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5% 
Osztrák északnyugoti p. 300 fit o.é. 3%
Rudolf-pálya. ... __200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5%
Osztr ák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya... ... ... 200 frt o.é. 5% 
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt o.é. 5%
Bécsi Tramway . __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5,, 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság— 200 frt 
Judenburgi vasmfi . ... 70 frt

Áru rísz
850— 860—
88.75 89.50.IM

IM
1 

. II IIÉ00 831 —
110.75 111—
141.50 142.50

165— 166— 
s -—

585— 586—

209Í50 20975

2712— 2717—
192.25 192.75
214— 216—
292— 292.25
142.50 143—
166.25 166.75
653— 655—
195— 195.50
163.50 164—
156.75 157.25
321.25 321.75
132.75 133.25
146— 146.50
246.75 247.50
218.50 219.--
155.50 156.—
157.50 158—
Ibi— 161.50

92.- 94. -

-- —

Liesingi serfözöde .. __ 100 frt 4%
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 frt 5%
Prágai Tasipar-társulat  200 frt
Rima-murányivas.-társ.__lOOfrt 5%
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5% 
Bécsi fegyvergyár társaság 100 frt 5% 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5% 
Bécsi épitö-társaság   100 frt

Assicurazioni gen. com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice .. 1000 frt o.é. 
•Dunai osztr. bizt.-r.-társ— 200 frt 5% 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 200 frt 5% 
«Sec úri tasi viszon tbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- As járad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztositó társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra ... __100 hol.frt 54%
Brüsseli.. __ __ 100 frank. 4%
Német bankpiaczok__100 márka 5 %
London ..      10 font st. 5%
Milano __ __ __100 ol. lira 5 %
Franczia bankpiaczok 100 frank. 34%
Páris.. __ ______100frank. 34%
Pétervár _____ ____ 100 rubel. 6 %
Svájczi piaczok .. __100 frank . 34%
Zürich__ __ __ 100 frank. 34%

ti) Valuták.
Császári és királyi arany __darabja —
Császári és kir. reezés arany, darabja ._
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja ..
20 frankos arany . __ __darabja ..
20 márkás arany______ darabja..
Orosz imperiale__ ______darabja ..
Sovereigns __ __ __ darabja..
Török arany lira.. __ __darabja..
Mária-Terézia (Levant) tallér darabja..
Ezüst .. __ __ __ __100 frt o.é.
Ezüstjáradék-szelvény __ 100 frt o.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Oiasz bankjegy . — — 100 ol.líra
Orosz papír rubel _ ... __darabja __

PÉNZ Arü
65— 65.50

160— 161—
117.50 118.50

144— 147—
82.50 83.50

1950—

-- .--- 302—
76 —

200 —
— 300—

245—

99.15 99.25

58.80 58.90
119.95 120.50

47.60 4765

47.60 4765
47.60 47.65

5.65 5.67
5.64 5.66
9.53 9.554
9.53 9.534

11.74 11.76
9.79 9.81

11.95 12—
10.79 10.81

— -—

58.87 58.90
47.05 47.15

1.174 1.171

wm—í"THin'ai» .in mi iifm
Hótel „Metropole“ Bécsben.
Ringstrasse, Franz-Jospfs-Qnai, Első rangú nagy szálloda, j
“00 szoba és terem (1 íntól feljebb), személvfelszál- j 
litó, olvasó-szoba minden országbeli hírlapokkal is, du- ; 
nafürdők és távirda-áUomás. Berendezés hosszabb tar- ; 
lózkodásra mérsékelt árak mellett.
5705 Speiser L. igazgató.

Preservativek.
Gumi és halhólyagok d írttól 4 frttig a legfinomabb. Női kü­

lönlegességek hasz íálati utasítással tuczatja á írttól 3 Irttig, a leg­
finomabbak, levélalakban titkontartva szetküldünk utánvét vagy az 

! összeg elöieges beküldése mellett, bérmenten. A legjobbnak ismert 
1 eórvkenocs valódian csak nálunk kapható. 1 tégely ára 2 frt 50 kr.

ORMAI és TARSA kötőszergyára
Budapest, hatvani-uteza 20. szám. 5651

Közvetlen Amerikából importált saját

*'

fontossági petróleum amerikai császár-olaj
folytán minden tűzveszély abszolnt ki van zárva.

150° F. hevítésnél még épenséggel meggyűlt 
fiatallal, viitisitaságu, fehér nagy lánggal 
ég, csaknem szagtalan, nem tűstől s a közön- 
»'ues peiroleumboz képest, i gvenló világítási 
erő mellett 40“, j megtakarítást ad s ezek sze­
rint, e minőségben, mai napig fölülmulha- 

tatlan. 5572
Küonklnt 33 kr. — Llterenklnt 29 kr.

Elárusítóknak engedmény.

Császár-olajunk; nagyobb mennyi­
ség vételénél bérmentesen küldetik. 
Kisebb mennyiségben minden 
nagyobb fűszer-, olaj- és lám­

pa-raktárban kapható.

Vidékre való szállítás uj plombirozott kan­
nákban 25 kilonkint, hordókban pedig 50 

és 100 kilónkint.

DÁVID FANTO & Comp. Bécs. I. kér., Fichtegasse 2.
Képviselet és raktár Budapesten:

SINKÓ JÓZSEF urnái VI. ker„ uj-uteza 1-ső szám alatt.

I Vórtisztitó labdacsok.“ “ Ä E
! tetben elébe helyezendők ezen ártalmas alkatrészektől teljesen 2 
ment pastiUák, melyek legnagyobb sikerrel alkalmaztatnak ■
az altest szerveinek bármely betegsége, váltóláz, mellszervek betegsége, 2 
bőr- és szembajok, agy-, száj- gyermek- és női-betegségek ellen; kön. ■ 
nyíl hashajtó, vértisztitó; nincs jobb s e mellett ártatlanabb gyógyszer — 

WF dugulás "W S
ellen, mely a legtöbb betegségnie* bizonyos forrása. — Czukros- 2 
alakúknál fogva gyermekek is s vesen használják. Ezen labdacsok ■ 
Professor Pitha udvari tan áosos által igen tiszteletteljes bízó- ■ 
nyitváh nyal lettek kitüntetve. ■

— Egy doboz 15 labdacs-tartalommal 15 kr. egy csomag 8 do m 
boz, tehát 120 labdacs-tartalommal csak 7 frt o é. 2

Álra e f Minden doboz, a melyen „Apotheke zum heiligen - 
%jr v aa • Leopold“ ezég nem látható és hátán védjegyünket ■
nem viseli, hamisítvány, melynek vételétől a közönséget óvjuk. ■

Szorosan kell arra ügyelni, hogy ■ 
rósz, semmi eredménynyel nem 
bíró, sőt épen káros hatású készít­
mény ne vétessék. Határozottan
jTeustein's Elisabeth - Pillen 
kéressék; ezek a gyöngyölegen és 
j ználati uiasitáson, oldalt alá- 

i Jzzssal vannak ellátva,
a Főraktár Bécsben: Gyógyszertár „Zum heiligen Leopold“
■ Heustein Ph. Stadt, Planken- és Spiegelgasse sarkán, 
i E aktár Budapesten: Tőrök József gyógyszerész urnái. 50M „ 
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szdj és nyereggyártó BUDAPEST vra., Muzeumkörút 10
a Nemzeti Muzeum mellett.

Ajánlja dúsan berendezett szíjgyártó üzletét, melyben minden a szíjgyártó, nyerges, bőrőndös és ostoros 
szakmába vágó czikktk a legjobb anyagból ízletesen lesznek készítve és jutányos áron szerezhetők meg. 
Kocsisé lószerszámok ezüst-, nickl-, talmi-, pakfong-, réz- és fekete veretékre, valamint igáé hámok készletben, 
vannak s nagy választékban kaphatók. Jó minőségű úri-, női- és gyermeknyergek, utazó bőröndök, tehén­
ló-, disznó- és juhbőrből, különféle díszítés és berendezéssel vagy a nélkül, úri valamint női utazótáskák, va­
dáss tarisznyák, pénzerszények, dohány- és szivartározák. — Különféle ostorok trieszti olajfából, jucker 
kettős és négyes, ivhajtott angol ostorok ezukornád, spanyolnád- és esztergált természetes halcsontból, továbbá 
agarázz- és kutyaostorok, nyers timsós és boijubőrböí, lovasrveszszők nádból czérnával, halcsontból húrral 
bekötve és különféle véretekkel díszítve. Lótakarók posztó és pokróczszövetböl, esőtakarók gumi vagy bőrből, 
nyereg izzasztók koozkézott moldon, vagy nyeregalakra kivágott angol nemezből, mosó izzasztók fehér vagy 
szürke moleseinból, továbbá hámkapa alá való izzasztók. Kaphatók nálam lókapogák filéz-, bőr- és gumiból, 
lólábra tekercsek, pokrócz-, heveder- ésnyeregezontók gyapjú és czérnából, kötőfékek bőr- vagy szövetből, lovagló 
kantárok, kengyel- és ugrószíj jak, szablak, kengyelvasak, sárkány tyúk, fényező lánoz, ístállófelszcre- 
lésre szükséges eszközök, lógyógyszerek érezfényező por és kenőcs, azonkívül az általánosan jónak ismert 
•Nemencsek és társai-féle bőrkenőos. Nagy választék száncsörgökben lónyakra, és öntöttek rézből és nickelből

r7-| kápára, színes lófark-diszitéssel. Árusítok egyes szerszámrészleteket éa az--------------
ahhoz tartozó veretéket.

Javítások úgy helyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által 

pontosan telj esittetnek.

•árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

1



8
B rovatban minden szó beiktatása 2 Terhet- kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel is elvannak látva, még 30 kr, bélyegdij fizetendő.
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H. urnák.
«Honny sóit» czimü hirdetését 
közlés végett kérjük újólag be­
küldeni. 2 55
Egy fiatal csinos

özvegy asszony ismeretséget óhajt 
kötni egy csinos vig kedélyű fia­
tal emberrel, de semmi más czél- 
ból mint szellemileg mulatni; fő- 
ieltótel magas termet, vig kedély 
Fényképpel ellátott ajánlatok «Mi 
a jelszó összetartás» czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök 2090

Eladás.
A hét főbűn

Sue Jenő viiághirü regénycykiuca 
(7 önálló regény) 17 kötetben, 7 
forintért kapható Dobrowsky és 
Frank 3 könyvkereskedésében Bu­
dapesten, egyetem utcza. Kime­
rítő könyvjegyzéket ingyen kül­
dünk. 2101

Hevesmegy ében
egy S02 hold legjobb minőségű 
földből álló birtok szabad kézből 
eladó. Bővebb tudósítást a ki- 
adóhivatal ad. 2094

Gyógyszertár
3000 frt forgalmú, házzal vagy 
a nélkül eladó, értekezhetni a 
kiadóhivatalban. 2093

Egy 2 éves
nőstény angol vizsla, legneme­
sebb fajta, 6 forintért eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2100

Eladás
esetleg haszonbérbe íidás. Tas­
son, Pestmegyében, a gőzhajóállo­
mástól, úgy a vasúti állomástól 
félórányira el- esetleg haszon­
bérbe adó egy szép úri lakház 
teljesen jó karban, 6 szoba ve­
randával, konyha, pincze, cseléd­
szoba. padlás, egy egészen uj ló- 
tartáshoz szükséges melléképület­
tel. jégveremmel stb. ellátva. A 
beltelekhez nagy gyümölcsös és 
konyhákért s ezen felül mintegy 4 
holdnyi terület tartozik. 2424

Nógrád megy ében
Salgó-Tarján mellett — a 

Páifalvi határban, a pálfalvi indó- 
báztol V« órányira, egy 120 hold 
tagositott birtok szabad kézből 
eladó, igen szép úri lukkal, gaz 
dasági épületekkel, nagy kerttel, 
150 frt regale és vízimalom jö­
vedelemmel, a megfelelő gazda­
sági és marhaálloraánynyal és esz­
közökkel. A birtok ára a köszén- 
kiaknázhatási joggal 20.000 frt. 
Azon kivül 12,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2384

Zalamegyében,
Balaton mellett fekvő Ábra­

hámhegyen mintegy 220 hecto­
liter 1878-ik évi, 210 hectoliter 
1979-ik évi, 100 hectoliter 1881-ik 
évi és 150 hectoliter 1881. évi bor 
eladó. Bővebbet a kiádóhivatal- 
ban.____________________ 2036

Belváros, zsibárus
utczában egy III. emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban____________________  2409

Egy borsodmegyei,
500 holdból álló igen szép birtok 
lakházzal és gazdasági épületekkel 
együtt eladó, kedvező feltételek 
mellett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 21- 96

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok */» részben első osz­
tályú búza termőfölddel, bensöség- 
gel, gazdasági Épületekkel, két 
szőllövel — vasúthoz igen közel 
— eladó. Bővebbet a kiadóhiva­
tal.______________________ 2307

209 holdból álló
pestmegyei birtok, kastéiylyal, 
gazdasági épületekkel, teljes lei- 
szereléssel és vetéssel együtt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a 
kiadóhivatal ad. 2359

1883

Ház és telek
a Józsefvárosban, Budapesten, 
eladó, élénk forgalmú vonalon, 
nagy bef&sRott udvarral, korcs­
mái üzletre téli és nyári helyisé­
gül — fa. vagy ^ipraktárnak, — 
specuiatióra is fölötte alkalmas. 
Értesít a kiadóhivatal. 2366

Egy malomszerke-
zet még egészen uj eladó. Hol? 
megmondja a kiadóhivatal. 2355

Pestmegyóben,
a monori vasúti állomástól 20 
pereznyi távolságnyira egy 543 
holdas birtok eladó. A birtok 
szép lakházzal és jó gazdasági 
épületekkel el van látva. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2340

Egy 8 holnapos
vadasz vizsla, sötétbarna nőstény 
30 frtért eladó. Hol ? megmondja 
- kiadóhivatal. 2310

Egy csak 2 hónapig
használatban volt malomszerke- 
zet 2 pár kőre eladó, a kövek 
42 ”-ek, egyik pár franczia, a ma- 

sárospataki. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2373

Hontmegyében
Ipolyságtól 2 órányira egy 200 
holdas birtok eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2370

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel 
gett 50 -60,000 frt:~ **=—«-'- 
kiadóhivatalban.

Egy nőstény
neuiundlandi kutya megvett 
gett kerestetik. Bővebbet a 
dóhivatalban.

Heves- vagy Nó-

és gazdasági épületekkel __
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

Egy szelídített,
szépen beszélő pagagály keresi 
tik megvétel végett. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 23

megyében egészséges és

zel, kényelmes jó karban

Eladó birtok.
Nógrádmegyében Szarvas-Gedén, 
Apcz-szántói indoházhoz Vt-ed 
órányira 260 holdat képező I-sö 
osztályú föld és rét, gazdasági 
épületekkel szabad kézből eladó. 
Bővebbet Horváth László, Pász- 
tón Hevesmegye 2016

Dohány- és szivar
tőzsde élénk forgalma helyen 
azonnal átvehető. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2078

Gömörmegyében
a rimaszombati vasúti állomás­
hoz közel egy 404 holdból álló 
birtok. mely árviztől egészen 
ment, jó termő föld, szép bensö- 
séggel.a rajta fekvő urilakkal éc 

gazdasági épülettel együtt el­
adó, a birtokhoz tartozik a korcs- 
maregále és egy jövedelmező vízi­
malom. Ára 28,000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2386
Ä Józsefvárosban

(Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 frtért. A ház egy 
300 G0 nagyságú udvar és kert­
tel bir, továbbá 700 frtot jövedel­
mez even kint és még 7 évig adó­
mentes. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2256

Zalamegyében.
Nagy-Kanizsához és az ottani 
vaspályához egy órányira állam 
utón 191 holdas birtok épület­
iekkel és felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2207

Egy borsodmegyei
kisebb birtok szabad kézből el­
adó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

________2308

Egy 6 éves hím
és egy V/s éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 frt. Bővebbet a kiadóbivalal. 
_________________________ 2253

A belvárosban,
bástya-ulezában egy II. emeletes 
ház, mely még 25 évig adómen­
tes, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2272

Egy hét hónapos,
gyönyörű szép és már jól dre- 
szirozott vadászkutya eladó, ára 
30 frt. Bővebbet a kiadóhivatal. 
_______________________  2378
Egy még jó karban
lévő malomszerkezet eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal. 2349

Nógrádmegyében,
Balassa-Gyarmattól egy órányira 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt 
30,000 frtért eladó, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2260

Rákóczon, Zemplén
megyében, nagymihályi vasúti 
állomáshoz fél óra járásnyira egy 
830 holdas urasági birtok, disz- 
kerttel, kastéiylyal és legjobb 
kaiban levő gazdasági épületekkel 
kedvező feltételek mellett eladó. 
Értekezhetni a s.-a.-ujhelyi taka­
rékpénztárnál^ 2051

Kerestetik
a József- vagy Ferenczvári 
ban egy földszintes ház, kert 
12,000 Irt értékig. Bővebbet a 
adóhivatalban. 23

Hevesmegyében
5gy 200—300 holdra terjedő b 
tok megvétel végett kerestet

Alkalmazást nyer
Ügy«

alatt a kiadóhivatalba intézen 
dók. 2

Fiatal leányt
nagyon előnyös föltételek me] 
a délutáni órákra, társaiké-« 
nőül keres egy középkora magá-

Vétel.

Somogymegyében
egy 560 holdból álló birtok, mely 
Pamuk község határában fekszik, 
90,000 frtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2345

Az érmellóken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű fold, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

A Józsefvárosban
égy földszintes ház istálló és 
kocsiszínnel, szép nagy kerttel 
eladó.Bövebbet a kiadóhivatalban.

2302

Egy 2 éves, hím,
hosszuszörü. kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 frtért. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Egy vizi malom,
mely szilárd épületekből áll, 3 
pár kő, két henger és minden a 
búza finom őrlésére szükséges 
gépekkel ellátva, a patak vize, 
mely hajtja a malmot, meleg for­
rás, soha he nem fagy. A malom 
közel a város- és vasúthoz. 13 
hold rét is tartozik hozzá. Az 
egésznek ára 20000 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2335

Egy jó karban levő
malomszerkezett megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva- 
tai._______ ______________ 2420

Egy 15000 frtot érő
kisebb birtok megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban^^___________ 2381

Hont- és Nógrád­
megyében kerestetik egy 300—600 
holdig terjedő birtok megvétel 
végett. Ajánlatok küldenüők a 
iadóhivaUba. 2382

Kerestetik
egy fővárosi ház 15,000 frt ér­
tekig megvétel végett, mely a 
megfelelő összegnek 6°/o-át jöve­
delmezi. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2371

Abanj, Zemplém,
Borsod, Heves, Nógrád vagy Szol­
nok megyében kerestetik egy 
40100 frtos birtok, kell hogy ár­
mentes és valamely vasút közelé­
ben legyen. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban, 2318

telek levélben közöltéinek.

Kerestetik

anya gondozni, «"háztartást ve 
zetni, azonkívül a főzést, sütést és 
vasalást eszközölni egy cseléd se­
gítsége mellett. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2421

Ács-pallér
kerestetik egy nagyobb vidéki 
városban. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2079

Egy műkertész,
ki a gyümölcsészethez és különö­
sen a parkírozáshoz ért, vidékre 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2416

Egy nrasági kocsis
vidékre alkalmazást nyer. Kik 
nősek előnyben részesülnek, Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2417

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 
ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2234

Egy csinos, tiszta
te- jó családból való 15 éves leány 
a vidékre játszótársul kerestetik két 

27 kis fiúhoz, kinek kötelessége eze- 
két a német nyelvre tanítani, ve­
lük játszani és szabad óráiban 

ri- kézi munkával foglalkozni, ha jól 
a- viseli magát örökbe is fogadtatik. 
51 Bővebbet a kiadóhivatalban 2415

Egy jól főző
oz szakácsné helyben azonnal alkal- 
— mazást nyer. Bővebbet a kiado- 
al hivatalban. gygi

57 Egy szerény igényű,
jó bizonyítványokkal ellátott mű- 
kertész helyben azonnal alkalma- 

e zást nyer. Bővebbet a kiadóhi- 
a vatal- 2400

32 Egy magyarul, né-
1 metül és francziául beszélő fiatal 
le leány gyermekek mellé játszótár- 
z- sül alkalmazást nyer. Bővebbet 
g- a kiadóhivatalban. 2H9j
s! Egy vidéki vas- ts
rö füszerkereskedésben seged azon- 
[- nal alkalmazást nyer, kell, hogy 
n. magyarul, németül és tótul be- 
18 széljen. Bővebbet a kiadóhiva- 

tál. 2377

s- Egy csinos kaszir-
el nő egy vidéki nagyobb kávéház- 

ban azonnal alkalmazást nyer.
4 Ajánlatok arczképpel együtt á 

kiadóhivatalba intézendök, 2347

r- Kerestetik vidékre
egy nőtlen kertész szerény igé- 

6 nyék mellett. Bővebbet a kiadó- 
g hivatalban. 2344

4 éves fin és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy fia­
tal leányjátszótársul, kell hogy az 
illető magyarul és németül jól 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő 

s külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- 
t hivatalban. 2320

» Egy vidéki ezuk-
rászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki- 
adóhivatal. 2327

t Négy gyermek
mellé kerestetik egy teljesen német 
ajkú leány, felügyelő játszótár­
sul. Bővebbet a kiadóhivalalban.

2294
Egy bonne, ki

magyarul németül és francziául 
folyékonyan beszél, vidékre azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2408

Egy kitűnő jó
fözónö, helyben azonnal alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadóhL 
vatal. 2401

Alkalmazást keres

Egy 22 éves fűszer- •
kereskedösegéd, ki magvarul és 
németül beszél, hasonló üzletben f 
alkalmazást keres. Bővebbet a 1 
kiadóhivatalban. 2096 '

< Műkertész. v
Egy kitűnő bizonyítványokkal el- i 
látott miikertesz nős, gyermekte- ■ 
len, jelenlegi állását változtatni n 
óhajtja. Levelek e lap kiadóhiva- n 
tálához 2097 sz. a. intézendök. t 

2097 «
Egy fiatal özvegynő, -
jó családból való, ki magyarul J 
németül beszél jói zongorázik, a r 
háztartás vezetését jól érti, úgy h 
a jó főzést is, továbbá felsőruha 
és fehérneműt mérték után szab d 
és varr. egy jó modu úri ember- á 
bez vagy plébániára mint gazd- n 
asszony alkalmazást keres, bőveb- a 
bet a kiadóhivatal. 2412 k

Egy 40 éves r. kath.
nős gazda, id 11 évig hegyes vi­
déken oly sikerrel gazdálkodott, 
hogy kitüntetést nyert, a sertés- 
juh-, szarvasmarha- és méh te­
nyésztésben alapos jártassággal 
bír, továbbá neje kitűnő házveze­
tőnő, igen jól főz, az apró marha­
tenyésztésben igen ügyes és ta­
pasztalt, mindketten szerény fel­
tételek mellett alkalmazást keres­
nek. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2405

Egy katonamentes,
becsületes 32 éves férfi, mint 
iroda- s bolti szolga, vagy mint 
kapus, házmester és háziszolga 
alkalmaztatni óhajt, imi, olvasni 
jól tud. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2402

Egy nős, családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvben! le­
velezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy fiatal, egészsé­
ges és jó családbeli leány, ki a 
sütés, főzés és varrásban egyaránt 
jártas, mint házvezetőnő óhajt 
alkalmazást nyerni egy jó család­
nál, illetőleg egy korosat* magá­
nyos úri nő mellett. 2385

Egy nős férfi,
ki 15 éven keresztül mini bérlő, 
uagyobb birtokot önállólag kezelt 
gazdaság körül tökéletes jártasság, 
gal bir, családi viszonyok miatt 
gazdatiszti alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2411

Egy tapasztalt gaz-
datiszt, ki mint ilyen már alkal­
mazva volt és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res, vagy pedig kastély felügyelő­
nek is ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2404

Egy vidéki, csinos
kasszírnő alkalmazást keres. Bő- 
vebbet a kiadóhivatal. 2392

Egy már nagy úra-
ságoknál alkalmazott szakácsné 
mint. ilyen alkalmazást keres. Bi­
zonyítványai kitűnők. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2282

Egy jó bizonyítvá­
nyokkal ellátott gazdatiszt, ki 
mint ilyen nagy uradalmakban 
már működött, alkalmazást keres. 
Jelen helyet a birtok haszonbéri ie 
adása végett el kell hagyni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2348

Egy gyakorlatilag,
úgy mint elméletileg képzett gaz­
datiszt keres kezelfitiszti állást 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2379

Egy igen csinos
fiatal kisasszony éltesehb vagy 
középkorú magányos úrhoz mint 
házikisasszony vagy társalkodó- 
nő óhajt menni. Szives ajánlatok 
•Szép és jó» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 2352

Egy fiatal, tisztes­
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kivül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha- 
laoást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Egy 16 éve,
vig kedélyű leány, ki magyarul 
és németül jól beszél és a kézi­
munkákban jártassággal bir, miat 
játszótárs gyermekek mellé alkal­
maztatni óhajt Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2423

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóh^T? 
Levélbell tudakozódásokra is pontosam válaszol ** 
ha a válaszra szükséges postaoólyeg beküld^

Egy csinos fiatal
leány ezukrászdába vagy tőzsdébe 
mint elárusítón» ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2410

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, 6 polgári osztályt végzett, a 
kézimunkákban is ügyes, játszó­
társul gyermekek mellé ajánlko­
zik. Bővebbet a kiadóhivatal. 2372

Egy a felső nőim
ha- és fehérnemű varrásában, va­
lamint a szabászatban igen ügyes 
kisa szony alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2398

Egy szakácsnő,
ki nagy úriházaknál már szolgált 
és jó bizonyítványokkal rendelke­
zik alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2358

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsné na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált, jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2241

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

Egy csinos, fiatal
kaszirnö alkalmazást keres, ily 
minőségben már működött. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2397

keres. Bővebbet a kiadó-
23Ó5

Egy miikertész,
helyben vagy vidéken 

Bővebbet a 
2270

Egy kisasszony,
In a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen érti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2289

Egy fiatal leány,
í magyarul és németül jól be- 
zél és ir, némi kézimunkákban

űvatalban. 2288

Egy 25 éves fiatal
, rom. kath. vallásu, ki

óhajt. Bővebbet a kiadóhi- 
2374

ki 10 évig

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép­
zettséggel bir, nemkülönben a 
szöllötermelés és pinczegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Egy műkertész,
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

2231

Egy a felső nőim-
ha varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal bíró nő magánházak­
nál alkalmazást keres Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Lakás és bérlet
Intelligens

30 éves fiatal ember febr. 1-től 
egy független önálló nőnél lakást 
óhajt Czim kéretik «Jenő, alatt 
a kiadóhivatalba. 2095

Kerestetik
a belvárosban vagy a belvároshoz 
közel fekvő külvárosi utczák egyi­
kében két vagy három szobából, 
konyha és előszobából álló lakás, 
máus 1-ére egy fiatal házaspár 
részére. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2422

Három, vagy négy
szobából álló lakás február else­
jére kerestetik. Bővebbet a kia­
dóhivatal. 2083

Egy 250—300
holdas birtok kerestetik bérbe 
vétel végett Heves, Fehér, Tolna 
vagy Veszprém megyékben lak­
házzal és megfelelő gazdasági 
épületekkel. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2414

Egy középkora
férfi, jó bizonyítványokkal, ki 
több nyelveket beszél, mint rak- 
tárnok — nagy terménykeres­
kedésben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2362

Egy előkelő család­
ból származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 
finom modora van, szóval egy 
magas műveltségű szelíd leány, 
mint társalkodónö alkalmazást 
keres. A házvezetésben is kitűnő 
jártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

keres. Bővebbet a 
2 <03

Egy műkertész,
ki a kertészetben kitűnő jártas­
sággal bir és igen jó bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, helyben vagy 
Vidéken alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2059

5—600 holdas bir­
tok Pest, Nográd, Heves, Bars 
vagy Hont megyében bérbe keres­
tetik. Futó homok nem használ­
ható. Ajánlatok «Haszonbér 5.» a 
kiadóhivatalba küldendők. 2407

Kerestetik
egy lakás, mely álljon 3 szoba, 
előszoba, konyha, éléskamra és 
hozzátartozó mellékhelyiségből, a 
város bármely részében május 
hó 1-re. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2376

Szatmarmegyében
1V« órányira Szatmár városától 
és i/„ óra a mikolai indóháztól 
egy 220 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet megtudható a ki- 
adóhivatalban. 2269

Egy 300 holdas
birtok kerestetik haszonbérbevéte! 
végett, vasút mellett lakházzai 
és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Haszonbérbe keres-
telik egy 180 holdas birtok, lak­
házzal és gazdasági épületekkel 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a -kiadóhivatal. 2.321

Oktatás.
Egy okleveles

tanítónő, ki magyarul, németül 
és francziául beszél, valamint 
zongorázni jól tud, helyben mint 
nuvelönö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2419

Kerestetik
egy nevelőnö vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kivül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2255

Egy 35 éves r.kath.
müveit nő, ki már 16 év óta mű­
ködik mint nevelönő, beszél ma­
gyarul, németül és francziául, 
jól tanítja a kívánt tárgyakat és 
kézimunkákat, nemkülönben gya­
korolt a zongorajátékban és a 
házvezetesben is jártassággal bir, 
helyben vagy közel a fővároshoz 
mint társalkodónö vagy nevelönő 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2387

Egy nevelőnő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen beszéli és 
zongorázni jól tud, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2365

Egy középkorú,
művelt nő, ki németül, francziául, 
olaszul és angolul tökéletesen be­
szél, mint társalkodónő helyben 
alkalmazást keres. A fenti nyel­
vekben órákat is hajlandó adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2399

Egy nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zon­
gorázni jól tud, vidéken azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2360

Egy kisasszony"
ki a 6 osztályú népiskolái titL- 
sikerrel végezte, a szépírásba í 
rajzban is oktatást adhat, faj 
mekek mellé ajánlkozik. BőJT 
bet a kiadóhivatalban. ck"

Egy nevelőnőT"
ki egész, n correct beszéli és ír. 
matice érti a magyar, németi 
franczia nyelvet, zongorában £ 

'8«. képzett, úgy hogy £ 
netteket is képes a classicuTzZ 
tanban oktatni mint ilyen áfa? 
mazást keres. Bővebbet a kiadd 

$11$hivatalban.

Egy 13 éves leányt
kához kerestetik egy nevelő« 
ki a nemet és franczia nyelvi 
tökéletesen érti és e nyelven ok 
latin képes, valamint a zonvn.," 
Játékban is teljes jártassággal W* 
Fizetés 400 frt és teljesei«,?- 
Bővebbet a kiadóhivatalban

Vidékre kerestetik
egy oly műveltebb egyén u egy 21 éves ifjút a fra^
nyelvben és zongorajátékban löT"TUÄi*- ■**£

Egy jó házból
való, intelligens fiatal leány ti 
a magyar, német és 
nyelvet egyaránt bírja, jói 
gorázik és minden kézimunkák 
ban, gépvarrásban is jártasa* 
gal bir, kívánna mint társalkodó 
nó (akár leánykákhoz) szerén» 
feltételek mellett mielőbb állá* 
Bővebbet a kiadóhivatal. SS

Egy nevelőnő,
ki a német, franczia és angol 
nyelvet tanítani képes, nemkülőn' 
ben a zongorában conservato- 
riumi képzettséggel bir és aj 
énekben alaposan oktathat, vj. 
dékre alkalmazást nyer. Fisét*- 
400 frt és teljes ellátás. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2856

Egy nevelő,
ki e téren már sikereeen műkö­
dött és jó bizonyítványokkal bir 
beszél magyarul, németül es fnmi 
cziául, valamint a gymnasiumi 
és reál tantárgyakban alaposan 
oktat, szerény igények melle« 
alkalmazást keres. Bővebbét a 
kiadóhivatalban.

Egy nevelőnő,
ki e téren már működött, jó bi­
zonyítványokkal el van látva, a 
magyar, német és franczia nyel­
vet alaposan tanítja, a zongora- 
játékban és kézimunkákban telje­
sen gyakorolt, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2369

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- 
megyeben egy 6G0 boldnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 
gazdasági épületekkel együt ha­
szonbérbe vétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2303

SZŐNYEGEK,
flanell- és utazó-takarók, agy- és asztal-teritők,

CSIPKE- és JUTE-FÜGGÖNYÖK, 
BÚTORSZÖVETEK stb.

tetemesen leszállított árak mellett*^

Egy nevelőnő,
ki nem csak magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen tar 
nitja, de a zongora játékban is 
alaposan oktat, helyben alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2333

Egy izr. művelt és
finom nevelönő, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet folyé­
konyan beszéli és ezen tárgyak­
ban oktatni képe«, nemkülönben 
a zongorajátékban, és ha«znos 
női kézimunkákban is alapos kép­
zettséggel bir, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2394

Kerestetik
helyben azonnali alkalmazásra 
egy tapasztalt, müveit nevelőnő, 
la a magyar, német és franczia 
nyelvet tökéletesen érti és zongo­
rázni jól tud. Fizetés 400 frt és 
teljes ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2395

Különféle.
Egy szegény asz-

szony, ki képtelen gyermekét * 
tartani, 7 hetes, ép s egészséget 
figyérmékét őrökbe szándékozik 
adni. 2406

Melyik vagyonos ur
lenne hajlandó egy fiatal ám 
leányt, a tavirdászati pályára ti. 
képeztettni. Ajánlatok «Örök hála» 
czimmel a kiadóhivatalba kéret­
nek________ _________ 2413

Egy szegény fiatal
ember nagylelkű vagyonos hölgyei 
keres, ki pályája bevégzésére se- 
gitse. Levelek czimrendők: «Zöld 
Hamletnek, főpostán maradva.» 

______________ 2076

Egy 12 éves,
jó családból való árva leány kén 
a gyermektelen szülőket őt őrökbe 
fogadni. Bővebbet a kiadóhivatal- 
ban. _______________ 239S

Eg 7 fekete
neufoundlandi kutya szájkosárral 
és 3052. száma jegygyei, 2 bel 
lábán sebbel, elveszett. Találója 
kéretik, nádor utcza 30. száma 
ház házmesterénél kellő jutalom 
mellett áladni. 2099

ajánl 5972

Grossmann F. csődtömegének
Téli és nyári posztószövetek kicsinyben 
is a gyári áron alul 30%-kai eladatnak. 
Hétköznapokon délelőtt 10—12-ig, dél­

után 2—4 óráig. 5=76

lit

Hőtel de Rivoli 
Parisban, Éne de Bivoli 202.

! Ezen, a Rue de Rivoli legelőnyösebb 
I helyén, a tuileriák kertjének átelle- 
! nében levő szálloda egészen újon­
nan van berendezve. Legújabb rend- 

i szerű, minden baleset ellen biztos 
minden emeletre szóló kiszállóval, 

yödött édvarral. Fürdőkkel. Mérsé­
kelt árak. téli berendezés. 4907 
j. STOLLE, tulajdonos.

KÁVÉ-ÁB-HÉBSÉKLET.

LMwiHarlg&Mmlrg
I Csakis kezesség mellett szállítanak 
legjobb nemű árúkat, rendkívül 
olcsó árakon, postabérmentesen, 
5754 utánvét mellett.

Bio, szapora — frt 2.80 
Campinas, fin. zamatu 3.60
Cuba, brillant-------4.50
Portoricco, jeles — 4.80 
Ceylon, Plantation— 5.— 
AranymenadoleznemeseM)5 50 
locca, arab----------- 6.—

W

Az összes első valódi Hoff János-féle maláta-gyógykészitmé- 
nyek, 30 évi üzleti fenállás óta, császárok es királyokáltal- 

58-szor lettek kitüntetve.

HOFF JÁNOS
FELE

maláta - kivonat! 
egészségi sör.

Ezerén, kik már teljesen feladtak minden reményt, 
® gyógyitalnak köszönik életüket s örvendenek nexi.

^eggyógyulása

ax étvágytalanság és hiá ^yos emésztési képesség, ax
arauvér. mini szintén . _____».

6.,u°zu, v .lsineK a nvrr ja .os-teie maiáta készítményéi felváltott használata áltál és ® HOFF lisos-téle maláta ivonat egész égi

féle malátakivonat csokoládé és a mel.czukOikák 
kekpapirosaan használata által.

SÜRGÖNY.
u™iacMkta]anul küld-iön gyógyulást hozó HOFF 
JA.\OS-feIe 6 tuczat üveg maláta-kivonati egész­
ségi sort.» 8

Ep oly szent, mint kellemes kötelességemnek 
tartom a szenvedő emberiség irányában mell baj 
es altalános gyengeségnél, az ily jeles szer feltalá- 
lojajrantjegbensőbb köszőnetemet kifejezni, s min­

den tehetségemmel odahatni, hogy ezzel ember­
társaimnak hasznára legyek. Mély tisztelettel ma­
radtam tekintetességed

Ottingen-WalJenstein Lajos herczeg
bajor királyi valóságos állami tanácsos 
rendkívüli szolgálatban Münchenben.

Ö nagyméltósága a kopenhágai igazságügyminiszter ur 
a valódi Hoff János-féle maláta-kivonati egészségi sör 
fölött: E szép italt mindig sikerrel használom.

Kopenhága. Buning, igazságügyér
Csodákat miveit itt a Hoff-féle egészségi sör.
Hasseldorf per Dtensen, 1882. márczius 4.

R. v. Oppen-Schilden, kamarás.
Kérem 28 palaczk maláta-sör, 2 és fél kilo ma­

láta-csokoládé s 5 zacskó maláta-ezukor megküldését.
HOPP IÁH0S urnák, a legtöbb európai fejedelem 

cs. kir. udvari szállítójának, cs. kir. bizottsági ta­
nácsosnak, az arany koronás érdemkereszt tulajdo­
nosinak. magas porosz és német rendek lovagjá­
nak, a Hoff János-féle malátakivonat feltalálójának 
es egyedüli gyártójának, Becsben, Gvár: Graben­
hof, Bräunerstrasse 2, iroda és gyári raktár- 
Bräunerstrasse 8.

Köszönőirat és gyógyértesités
1882. november haváról. 

O-exeellencziéja Clam-Galas grófnő ez'mén 
Friedland várába Csehországba szíveskedjék 
ppsta fordultával, gyora-zállitalányként, utánvéttel 
2d üveget az ön kitűnő Huff János-féle maláta-kivo- 

nati egészségi söréből küldeni.
Friedland vára grófi főirodája, 1882. nov. 21 én

Kérem szíveskedjék nekem az ön kitűnő maláta- 
kivonatabol 5 üvegcsét és 4 zsacskó mell-maláta-ezu- 
korkát utánvét mellett k ldeni. Tisztelettel Römer 
gróf lnnw ild vára, 1882. november 20.

Holf János főüzlete Magyarország számára:
Budapest, zsibárus-utea 7.

a fópostávad szemben.

Újdonságok kaucsuk és halhólyagban, finomságuk szerint 1, 2 3 és 
4 Írtjával tuczatonkint. Praeparált Óvatossági szivacsok 3 írtjával 
nczatonk ént, sérvkötők darabonként Ifit 50 kr., 2 — 2 50 és 
d f,í' legjobb snspensorinm dbja 1 frt, szabadalmazott kau- 
oSJt ,, óvet-önfecskendező (klystier) külön anyacsővel dbja 
d Irt, klyso-szivattyu hozzávaló teliékekkel dbja 4 frt, változási 
tarsoly 2 frt 50 kr. dbja, belégzesi készülékek dbja 3 frt. Kü­
lönösen gummi-czikkeket legnagyobb titoktartás mellett küld 

A párisi gnmini-különlegességi raktár.
MnilTIlPT1 Bocs, Kürtnerstrasse Nr, 14, Mitte- 

W.JU-UUmer [BazárThfir 26., 436

A kisvárdai takarékpénztár.
F. évi február 18-án tartja i

évi rendes közgyűlését
Tárgyai:

1. Igazgatósági s felügyelő bizottsági jelentés.
A nyeremény felosztása feletti határozat.

3. Első s esetleg második könyvelő végleges megválasz­
tása s a fizetések meghatározása stb.

Kisvárda jan, 18, 1883.
_______________________________Az elnökség.

Hamisítatlan tej.
Dréher Antal yaáli és szent-láazlói uradalmaiból — jótállás 

mellett árusittatik bélyegzett dugaszokkal elzárt palackokban 
nagyobb fogyasztók számára plombirozott kannákban. Főrokhelv • 
ÍV., hajo-utoza 12. Fiókrakhely: «öldfa-nteea 4.

Mindkét helyiségben édes és aludt tej poharakban is szolgáltatik ki 
és kitűnő minőségű tea vaj is kapható «édes vaj» feliratú koczkás 
formákban, azonkívül kövér, félkövér és finom limburgi sajt Árak • 
L ir weí$<ejSH?, 1 frt> 1 liter sürü kávétejszin 48 kr., V* liter 

A llte.1‘ 18 tar- Egy liter tej 15 kr., 'h liter 8 kr., 1 kilo téa- 
vaj (édes vaj) 1 frt 60 kr. 1 kilo kövér sajt 70 kr., ha egy egész 
kilo vagy több vétetik 65 kr. 1 kilo félkövér sajt 50 kr* ha egy
60 krajcz°árVagy ^ Vétetik 45 kr" 1 k°CZka fln0m limb™gi sajt 

A palaczktejet a fentnevezett két helyen kivül a következő ezégek 
a^-SaÍak;,í' ker- Schaehner sütödéje, vár disztér. II. kér. Schachner 
eutodéje János-utcza. IV. kér. Beisz Henrik, zöldfa-uteza. V. kér) 
Szakái László fo-ut sarkán, Herzer Konrád Wurm-utcza 3. sz. 
Schillinger A. akadémia-utcza 10 sz.. Fóliák Ede nádor-uteza 15. sz.

I. kér. Welsz Adolf váczi körút 19, Schuster Gyula sugárút 73 
Tirnauer sugárút 8u. Szalády. Antal sugárul 100. VH. kér. Mayer 

! sütöde királyukra 101, Spuller J. kiiály-utcza 53, Jánszky
Mihály sip-utcza 14. VIII. kér. Wink Lajos Sándor-utcza 24, Ruff 

y ysS'Otraa 12. IX. kér. Lichtenstein Pál üllői ut 24, Guteim 
Berta uUoi ut5, AagEdm. soroksári-uteza 16, Perl vámház-körut 24.

A t. vevők kéretnek az üvegdugaszokat valamint a tejkanna 
ónjait pontosan megvizsgálni és netáni panaszokat a förakhelyhez 
IV. kér. bajó-uteza 12. vagy a tisztartósághoz Vaálra intézni.

VAÁLI BÖK
1875. évi termés Dreher Antalnak vaáli uradalmi (ezelőtt Űrményi 
pmczejéhö! kapható Budapesten: Dreher A. tejraktárában 
IV., najó-ntoza 12. és zöldfa-uteza.

Arak: a vörös bor nagy palaczkja (0"7 liter) 75 kr.
« «kis « (0 35 titer) 43 kr.

a fehér bor nagy palaczkja (0-7 liter) 70 kr.
« «kis « (035 liter) 40 kr.

Az üres üvegek 7 és 4 farai váltatnak vissza. Nagyobb megren­
delésnél (10 pataczktól kezdve felfelé) vagy a vidék számára 6 

a vörös bor nagy palaczkja (0-7 liter) 65 kr.
« «kis « (0-35 liter) 35 kr!

a fehér bor nagy palaczkja (0'7 liter) 60 kr.
« « kis « (0-35 liter) 32 kr.

Franko vasúti Állomás Martonvásár. 
Szives megrendelések intézendök: 5781

DREHER ANTAL
tiszttartóságához, Vaálon. Fehérmegye.

Cs.
kizárólag

legújabb* Javított
RUGANYOS

SÉRVKÖTÖ.
A légiijabb találmány az amerikai, újonnan javított ruga­

nyos sérvkötő Politzertöl; ez rugók nélkül van, tisztán rug­
gyantából művésziesen szerkesztve s az a czélja, hogy még 
a legidültebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen­
letes fekvésbe hozza, s úgy nappal a legerőfeszitőbh munká­
nál vagy a sokat járkálásnál, mint szinte éjjel alvásközben 
is használtathatik, a nélkül, hogy a sérvbajban szenvedő hiva­
tásában legkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
haszon, hogy az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 
a szenvedő testrészre kiváltkópen jótékony kellemetes nyomárt 
gyakorol s a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását 
is eszközli A legtöbb orvosi tekintélyek által elismerve, meg­
vizsgálva s a legjobbnak találva: professor Kovács a sebé­
szeti kóroda elnöke, dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
tanácsos, dr. Glück Ignácz kir. törvényszéki orvos által.

Alólirott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia 
aczél sérvkötökből, függesztő készülékeke* Suspensorium) gum­
imból, szövötteket, mint szinte szarvasbőrből. A szarvasbőr és 
gummi suspensoriurcok czélja, hogy a tágulást megakadályozzák.

Méli fecskendők, légpárnák, ágybetétek, period táskák, prá- 
servativumok, gummiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
czikkek. Sérvkötőknél kérem megjelölni: jobb, bal vagy 
kettős-e, mint szinte a tért bőségét is. Megrendeléseket után­
vétel mellett elfogad

POLITZEB MÓR
cs. kir. szab. sérvkötö-készitö Budapesten, Dsák-Ferencz-utcza.

Árak: urak, hölgyek és gyermekek számára, egyoldalúnak 
dbja 6—10 frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknsk 
felével olcsóbb.

Ugyanitt kapható a legjobb amerikai eérvkenöcs. Egy tégely 
ára 3 fi t 50 kr.

Grácz, 1880, Állami ezüst erem. 
közel egy fél évszázados
szilvoriumoí

5722 Értesítés.

Kávét Triesztből
43/4 kilo netto

tubát 7.98, arany-javát 6.65 
és mokkát 8 frt 9J kr.-ért
küld csomagolva, vám- és 
postabérmentesen minden 
posta-állomásra Salvari N. 
Trieszt. Árlapok kívánatra ingyen.

Triest 1882. arany
Erdélyi borok

Carbenet de fiyéres
ára palaczkonkint 96 kr,

Burpudi
palaczkonkint 7$ kr.

Tentzch B, Idzti f-töt,
Segesvárott, Erdélyben. 

Budapesten,
VÁIOST LAJOS-nál
5566 sugárul 2. 
a Fonciére-palotában.

Történelmi művek
az 1848|49-ki szabadságharczról.

A FRANKLIN-TÁRSÜLAT kiadásában Budapesten megjelent es 
könyvárusnál kapható:

Asbóth Lajos emlékiratai az 1848. és 1849-ki magyarországi 
hadjáratból. Második kiadás. Két kötet fűzve 3 fit.

Az Eperjesi Népbanknál a

könyvelői állomás,
mellyel 1200 trtnyi évi fize­
tés és 1% tiszta nyereségbeli 
jutalék jár, folyó évi márczius 
hó 1-én betöltendő. Kívánta­
tik a magyar s német nyelv- j 
nek tökéletes tudása szóval 
s írásban — az ügyviteli nyelv 

magyar — a kettős könyv­
vitelben és levelezésben való 
teljes jártasság. Folyamodvá­
nyok kellő bizonyítványokkal 

ajánlatokkal felszerelve f. 
év február 10-kéig nyújtan­
dók be. 5793

Gróf Batthyány Lajos, az első magyar miniszterelnök élete és 
halála. Fűzve i go kr.

Csutak Kálmán. Aradi fogságom alatt irt adatok az 1848—49 
évi szabadságharczról, különösen az Erdély havasai ellen 
vezetett hadjáratokról. Fűzve 1 frt 60 kr.

Deák Farkas. Fogságom története. 1 képpel. Fűzve 1 frt 40 kr.

Egy honvéd-köztözér élete 1848—49-ben. Történeti önéletleúák 
Füzve 1 frt 40 kr.•non plus ultra» minősé- 

güt, postai ládácskákban
|2 literes palaczkokban
osztrák Magyarország és 
Németország minden állo­
mására^

o. é. öt forint vagy
nyolez márka és 50 fillér „ ,, ... . __ , . ,
elöleges lefizetése mellett, Honvédmag. bzerk. Kunsági es Potemkin. Két kötet 9 frt 

bérmentve küld
TEUiSuH JÓZSEF B. Segesvárott.

Erdély. Magyarország. 5758

Hamary Dániel. Komáromi napok 1849-ben, Klapka György 
honvédtábornok alatt. Fűzve 1 frt.

Kossuth Lajos levelei Bem altábornagyhoz 1849. évi márcz.— 
júniusig. Kiadja Makray Aladár. Fűzve 80 kr.

j elsőt és hátsót, legfinomabb]
minőségűt, 5649|

kenyér-szalonnát,
tábla-szalonnát

pörkölt szalonnát
oldal-szalonnát,

1 sertes-zsirt, ,
paprikás füstölt halbászt, I

frankfurti Jtalbásat,
tonnás kalbászt

I pontosan és utánvét mellett kük
IGrófi Sándor!

hentes. Szegeden.

Pap Dénes. Okmánytár Magyarország függetlenségi harcisnak 
történetéhez 1848—49. Első kötet fűzve 3 frt. Második kötet 
fűzve 3 frt 60 kr.

Szilágyi Sándor. A magyar forradalom napjai 1849. jnliu« elseje 
után. Harmadik kiadás fűzve 60 kr.

Szölössy Ferencz. Kossuth és a magyar emigratio törSk tűiden. 
Függelék : Útirajzok. Fűzve 1 frt 20 kr

Tövölgyi Titusz. A magyar önvédelmi harcz története 1848-49
32 képpé!. Fűzve j frr 50 kr

k

igazgatóságánál,
Eperjesen.

Meghívókat, Beléptij egyeket, Tánczrendeket,
valamint minden előforduló nyomtatványt 
legolcsóbban készít az anglo-gyorssajtó- 
nyomda Budapesten, gránátos-Utcsa 20. SZ. 
a Karoly-laktanyával szemben. A papir- 
kereskedéssel egybekötött fiók: kerepesi- 
ut 15, fehér ló szálloda. Ugyanitt minden­
nemű papírok, borítékok, Író-, iskolai- és 
rajz-eszközök, valamint füzértáncz-jelvé- 

nyek legolcsóbban kaphatók.

Vidéki megrendelések utánvéttel 

pontosan teljesittetnek. gggg

1888 Tj

SZEBEI
BUDAPEST, IV.

KÉZIRATOKAT 

CSAK BÉRMENTES I 
ELÖFlj 

Vidékre postán vaJ 
Fev eKesz evre 20 1 f|, évre .. 10 1 
Külföldre: 3 borai
Franczia-.Olasz-, Or<1
országokba, Svájczl 
valamint amaz or j 
■ftgrzödéshez tartóz:!

Egy szJ

Grófi
Az ó liberal
komolyabb! 

oly téren és cl 
tői alig várba! 
Sándornak ml 

A nemes í 
deményezéséj 
Felfogásának! 
melyet egyél) 
súlya alatt, 
ki, a mostál 
kája minden 
doz. A beszéj
legnagyobb
moly felhivá^ 
gróf Széchei 
egész kabinéi 

Gróf Kárc 
értve nem a 
nak, elbanya 
gitőnek látja! 
mány ezzel 
a korlátlan 
hitel, a magcj 
szabad verse 
lönösen pustj 
rékpénztárali 
dékek épen i 
san és olcsój 

A betegsé 
nemes gróf 
hogy a bet 
egyéb fontos 
szinüleg poll 
gatott el. Mi 
vidéki hiteli 
pénzügyi pl 
az adókezelj 
viszonyaival 
más okot is| 
volna.

Azonban I 
melyet ő mj 
dag arra, 
lőtte.

Ö az űz 
szabályozó 
eredményt 
tünk az övé 

Ö a válté 
nek tartja, 
nánk vélei 
tás mérvét, 
Mi az állat 
barátai, a 

Ő a köre 
tásában ser 
nem tud főj 
azért nagi 
nézetét, he 
déshez hozj 
korcsmától 
egészen a 
csak akkor] 
nek váltva 
alább, miu] 
tást pénzűi 
váltást csaj

Léonide, 
Arcza ép 
Komornál 

csolá neki, 
egy székre 
annak a gór 

Tíz perez | 
tudomással 

Tíz perez 1 
megjelent jj 

Tré vésnél 
— Meg 

feléje, tekinl 
a gyilkos, a/ 

A néma 
nak felkiáltó 
pest hátrált] 

A fiatal 
melyeket Jj 
fajom ú/iul 
egy pillanat] 
a gyilkosna 

Egyenese 
jávaíj mintj 
boszu szobr 

A némán 
szott neki.

— így há 
gint tompa 
Harblay ur 
fed ... Me| 
gémét bánt 
ót szeresd í | 
sebb volt 
Te meg,

A néma 
Kezei, 

tek ki.
— Meg; 

tad, hogy i 
bad benned 
azt a jegyzi


